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MANUEL DU PROPRIETAIRE - NOTES D’ASSEMBLAGE ET
DIMENSIONS DE LA CONFIGURATION DE BASE

Il est extrémement important de commencer avec des semelles ou une dalle de béton d’équerre et de niveau pour fixer votre
structure

1. Vérifiez les codes locaux du batiment et de la ville pour connaitre les exigences ou les restrictions relatives aux permis, y
compris les restrictions de I’Association des propriétaires de maisons (HOA).
2. Choisissez un emplacement avec beaucoup de soleil, un bon drainage et la capacité de créer une surface plane et ferme pour
votre serre.
- Une surface ferme et plane est d’une importance cruciale pour la durée de vie de votre serre
Assurez-vous qu’il soit accessible de tous les cotés pour nettoyer et effectuer I’entretien annuel
Envisager un emplacement a proximité de sources d’eau et d’électricité
Assurez-vous que le site se draine bien et éviter les zones basses
- Pour la zone recommandée pour la préparation du site, consultez la page DISPOSITION DE L’ANCRAGE
3. Avant de préparer votre site - vérifiez la présence de services publics souterrains (p. ex. conduites de gaz, de cables ou de
gicleurs)
4. Portez une attention particuliére aux éléments nécessaires a chaque étape. Assurez-vous d’utiliser la quincaillerie appropriée
pour chaque étape. L’utilisation d’une quincaillerie incorrecte peut entrainer un assemblage incorrect.
5. Ancrage permanent de votre serre :
- La quincaillerie pour fixer votre serre de fagon permanente sur une surface en béton est incluse. Il s’agit de la méthode
d’ancrage recommandée.
- La quincaillerie pour monter votre serre sur une surface du sol, par exemple a travers du gravier dans le sol, est incluse.
- ll n’est PAS recommandé de fixer votre serre directement sur du sol ou sur I’herbe, car cela réduira la durée de vie de la
structure.
- La quincaillerie pour monter la serre sur une terrasse en bois n’est PAS incluse et devra étre achetée séparément. Vous
devez vous assurer qu’il y a un support structurel suffisant sous la terrasse avant de la fixer définitivement.
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MANUEL DU PROPRIETAIRE - DISPOSITION D’ANCRAGE
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MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

P01
(x1)

P03

P05
(x1)

POTEAU - A4M04948
877/8 pox77/8pox43l4

POTEAU - A4M04969

POTEAU - A4M05016

po (120 x 200 x 2232)

(x1) 87 7/8 pox77/8pox43/4po (120 x 200 x 2232)

- e,

86 7/8 po x 57/8 po x 4 3/4 po (120 x 150 x 2206)

P02 POTEAU - A4M04949
(x1) 877/8pox77/8pox43/4po (120 x 200 x 2232)

P04 POTEAU - A4M04970
(x1) 87 7/8 pox77/8pox43/4po (120 x 200 x 2232)

P06 POTEAU - A4M05017
(x1) 86 7/8 pox57/8pox43/4po (120 x 150 x 2206)

. . L . - - -
a0 a0 ... B9 & Ve
B01 POUTRE - A4M04951
(x2) 80 3/4 pox31/8 pox19/16 po (40 x 80 x 2050,5)
. . . . . . 4
. . a0 . .0 . a0
B02 POUTRE - A4M04954
(x2) 80 3/4 pox31/8pox19/16 po (40 x 80 x 2050,5)
L ® . . ® - L e - L e .
B03 POUTRE - A4M04956
(x2) 80 3/4 pox413/16 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 2050,5)
. e ® o e " e "
B04 POUTRE - A4M04957
(x2) 80 3/4 pox413/16 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 2050,5)
- o ® -

B05 POUTRE - A4M04958

(x1) 717/16 pox413/16 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 1815)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

B11 POUTRE - A4M04994

(x1) 491/8 pox413/16 po x 17/16 po (36 x 122 x 1248)

B06
(x1)

B07
(x1)

B08
(x1)

B09
(x1)

B10
(x1)

B13
(x2)

B14
(x2)

POUTRE - A4M04959
717/16 po x4 13/16 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 1815)

POUTRE - A4M04960
71 5/8 po x4 13/16 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 1819)

POUTRE - A4M04961
71 5/8 po x 4 13116 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 1819)

POUTRE - A4M04962
71 5/8 po x 4 13116 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 1819)

POUTRE - A4M04963
71 5/8 po x4 13/16 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 1819)

- -

. . . -

B12 POUTRE - A4M04995
(x1) 49 1/8 po x 4 13/16 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 1248)

POUTRE - A4M05004
80 13/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 2052)

POUTRE - A4M05005
80 13/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 2052)

B15
(x1)

POUTRE DE FAITE - A4M05006
82 3/16 pox 51/4 po x 1 7/16 po (36 x 134 x 2088)

B17 POUTRE DE FAITE - A4M05321

B16
(x1)

POUTRE DE FAITE - A4M05007
82 3/16 po x5 1/4 po x 1 7/16 po (36 x 134 x 2088)

B18 POUTRE DE PERGOLA - A4M05020
(x1) 43 3/4 po x5 1/4 po x 17/16 po (36 x 134 x 1112) (x2) 17/16 po x 4 13116 po x 42 7/16 po (36 x 122 x 1077,7)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

\\o
\ . B . . . . - *\
\0 . . L I .
= - N — . . _— _— S . —_
R01 POUTRE DE FAITE - A4M04977
(x1) 853/16 pox51/4 pox17/16 po (36 x 134 x 2164,5)
r
o’/
‘. 2 - 5 . L, ¥ ol . /
(e g 2 ./
R02 POUTRE DE FAITE - A4M04978
(x1) 853/16 pox51/4 po x17/16 po (36 x 134 x 2164,5)

/ x o/
. . . § i @ . . /
o T S s >/ g

R03 CHEVRON DE PIGNON - A4M04979
(x1) 853/16 pox 51/4 pox17/16 po (36 x 134 x 2164,5)
\_; \
. . . . . . .
\ . . . . - 2 _o/‘.

R04 POUTRE DE FAITE - A4M04980
(x1) 85316 po x 5 1/4 po x 1 7/16 po (36 x 134 x 2164,5)

R05 CHEVRON DE LA PERGOLA - A4M05018
(x1) 853/16 pox51/4 pox17/16 po (36 x 134 x 2164,5)

R06 CHEVRON DE LA PERGOLA - A4M05019
(x1) 853/16 po x 5 1/4 po x 1 7/16 po (36 x 134 x 2164,5)

R07 CHEVRON - A4M04999
(x8) 85 3/16 po x4 3/4 pox 3 1/8 po (80 x 120 x 2163)

- - . - - . - - ’}
\ e
R08 CHEVRON - A4M05009
(x2) 853/16 po x 4 5116 po x 3 1/8 po (80 x 110 x 2163)
\ '\
R09 CHEVRON - A4M05010
(x2) 853/16 po x 4 5116 po x 3 1/8 po (80 x 110 x 2163)
- - - ) — . o |
\, aide ey e <
R10 CHEVRON - A4M05011
(x2) 853/16 po x4 3/4 pox31/8 po (80 x 120 x 2163)
\ - = » - - » - - ;)

R11 CHEVRON - A4M05012
(x2) 85 3/16 po x 4 3/4 po x 3 1/8 po (80 x 120 x 2163)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

[T

COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

FO1 MONTANT - A4M04964
(x1) 83 7/8 pox21/6 pox19/16 po (40 x 55,00 x 2130)
[ .L o .}
F02 MONTANT - A4M04965
(x1) 82 5/16 po x 2 3/4 po x 1 9/16 po (40 x 70,00 x 2090)
| o . . . - - - ‘9“'
F03 MONTANT - A4M05416
(x6) 82 5/16 po x 2 3/4 po x 1 9/16 po (40 x 70,00 x 2090)
[ . ) o C
F04 MONTANT - A4M05417
(x4) 82 5/16 po x 2 3/4 po x 2 3/4 po (70 x 70 x 2090)
I 9 - B - J
FO5 MONTANT - A4M04976
(x2) 837/8 pox23/16 po x 19/16 po (40 x 55 x 2130)
LR LR
[ - be ]
F06 MONTANT - A4M04982
(x1) 89 3/16 po x 2 3/16 po x 3 1/8 po (55 x 80 x 2265)
[ LA - . .
F07 MONTANT - A4M04984
(x1) 101 9/16 po x 3 1/8 po x 2 3/4 po (70 x 80 x 2580)
— .. . o .
x -
FO8 MONTANT - A4M04985
(x1) 101 9/16 po x 3 1/8 po x 2 3/4 po (70 x 80 x 2580)
‘, o e = = -
| D s s - -
F09 MONTANT - A4M04983
(x1) 89 3/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 2265)
e . N . — <P . —g - . 06]
F10 MONTANT - A4M05420
(x1) 82 3/4 pox23/4pox19/16 po (40 x 70 x 2102)
o]
F11 MONTANT - A4M04990
(x4) 29 13/16 po x 2 3/4 po x 1 9/16 po (40 x 70 x 758)
| o . o
F12 MONTANT - A4M04991
(x1) 83 7/8 po x 2 3/16 po x 1 9/16 po (40 x 55,00 x 2130)
{ t; - . o
F13 MONTANT - A4M05038
(x1) 825/16 pox 2 3/4 po x19/16 po (40 x 70 x 2103)
[ . 0]
F14 MONTANT DE PORTE - A4M04992
(x1) 8213/16 po x 4 5/16 po x 2 3/16 po (56,2 x 110 x 2103)
e = —
F15 MONTANT DE PORTE - A4M04993
(x1) 82 13/16 po x 4 5/16 po x 2 3/16 po (56,2 x 110 x 2103)
. .e . - o .
—— — .- LR . —
F16 MONTANT - A4M05558
(x1) 89 3/16 po x 3 1/8 po x 2 3/16 po (55 x 80 x 2265)
- - - . -
F17 MONTANT - A4M05559
(x1) 101 9/16 po x 3 1/8 po x 2 3/4 po (70 x 80 x 2580)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES
COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

F18 MONTANT - A4M05561
(x1) 101 9/16 po x 3 1/8 po x 2 3/4 po (70,00 x 80 x 2580)

- @ - . b
- LR ) LR ) -

F19 MONTANT - A4M05560
(x1) 89 3/16 po x 3 1/8 po x 2 3/16 po (55 x 80 x 2265)

i ® . .- . - . . - . . - - e o]

F20 MONTANT - A4M05419
(x2) 82 3/4 po x 2 3/4 po x 2 3/4 po (70 x 70 x 2102)

!V' - > o [

F21 MONTANT - A4M05013 NO1 LATTE - A4M05413
(x1) 41 1/16 po x 1 9/16 po x 2 3/4 po (70 x 40 x 1043,5) (x7) 449/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1132)
[}'"-__. . ° ‘o) o *® . > o:
NO2 LATTE - A4M05029 NO3 LATTE - A4M05574
(x1) 44 9/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1132) (x1) 44 9/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1132)
_/,.«;'
3

ra

“’uu) -r”.."d' e
A4M02411 CHAINE DE PROTECTION DE WA02 ASSEMBLAGE DE FENETRE - A4M05307 WAO03 ASSEMBLAGE DE FENETRE - A4M05027
(x1) PORTE (x2) 457/8 pox191/4pox19/16 po (40 x 489 x 1166)  (x2) 45 7/8 po x 19 1/4 po x 1 9/16 po (40 x 489 x 1166)

' : WAO1 ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE DE L’EXTRACTEUR - A4M05023
D03 ASSEMBLAGE DE LA PORTE - A4M05026 (x1) 39 1/8 po x 15 po x 2 3/8 po (60 x 380,4 x 993,50)
(x1) 19/16 po x 40 3/4 po x 80 po (40 x 1035 x 2033)

5309 POIGNEE DE PORTE TEMPETE - A4M05309
A4l\(ll065)022 CROCHET A4:\:|(gg;ss7 PIQUET AU SOL (x1) 7 1/2 po x 5 po x 3 1/8 po (79 x 127,2 x 190,5)
X

5569 COUPE-FROID - A4M05569
(x1) 1/4pox111/16 po x 39 3/8 po (6 x 43 x 1000)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

0

WB01 POUTRE DE FENETRE - A4M04987
(x4) 19 15/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 506)

WS02 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05044
(x4) 19 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 504)

L .
WS03 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05572
(x4) 44 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1139)

o

WS04 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05045
(x4) 44 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1139)

>

WS05 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05418
(x1) 19 15/16 po x 2 3/8 po x 1 9/16 po (40 x 60 x 506)

! - - -

S01
(x1)

wso1
(x1)

TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05015
19 15/16 po x 2 3/8 po x 1 9/16 po (40 x 60 x 506)

J L

WS06 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05002
(x2) 19 15/16 po x 2 3/8 po x 1 9/16 po (40 x 60 x 506)

REBORD DE FENETRE - A4M04971
75 15/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 1929)

S02
(x1)

S03
(x1)

REBORD DE FENETRE - A4M04973
7515/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 1929)

- -

REBORD DE FENETRE - A4M04998
84 1/4 po x 2 3/8 po x 1 9/16 po (40 x 60 x 2140)

S04
(x1)

- -

REBORD DE FENETRE - A4M05562
75 15/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 1929)

- e

S05
(x1)

S06 REBORD DE FENETRE - A4M04989
(x4) 19 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 504)

. T K S ) Y IR
TUBE D’ETANCHEITE POUR PORTE - A4M05000
41 5/16 po x 2 3/8 po x 1 9/16 po (40 x 60 x 1050)

DS01
(x1)

o —

REBORD DE FENETRE - A4M05563
75 15/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 1929)

S07 REBORD DE FENETRE - A4M05025
(x2) 21 5/16 po x 1 15/16 po x 1 9/16 po (40 x 50 x 541)

r “

DS02 TUBE D’ETANCHEITE POUR PORTE - A4M05567
(x1) 36 3/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 919)

DS03 TUBE D’ETANCHEITE POUR PORTE - A4M05311
(x1) 79 15/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 2030)

DS04 TUBE D’ETANCHEITE POUR PORTE - A4M05568

D02 LINTEAU - A4M05001

(x1) 40 3/4 po x19/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1034) (x2) 21 1/2 pox19/16 po x19/16 po (40 x 40 x 546)
-8 © ©
D01 LINTEAU - A4M05404
(x1) 84 1/4 po x23/8pox19/16 po (40 x 60 x 2140)

9



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

CA01 CAPUCHON - A4M05407 CA02 CAPUCHON - A4M05412

(x52) 19 13/16 po x 1 1/4 po x 1/2 po (12,8 x 32,2 x 503,8) (x8) 215/8 pox17/16 po x 1/2 po (12,8 x 37 x 550)
=r=. . ——1 [ 1

CA03 CAPUCHON - A4M05414 CA04 CAPUCHON - A4M05405

(X4) 14 5/8 po X 12 po x 17/16 po (12,8 x 37 x 372) (x2) 13 3/4 pox13/16 po x 1/2 po (12,8 x 30,2 x 349,8)

S

4974 BORDURE Z IMPERMEABLE - A4M04974
| (x20) 19 3/4 po x 7/16 po x 7/16 po (10,80 x 11 x 502)

7115 PIECE DE JONCTION DE LA GARNITURE DE REBORD - A4M07115
(x4) 15/8 pox315/16 pox211/16 po (41 x 100 x 69)

5301 COUVRE-FAITE - A4M05301

(x2) 115/16 po x 8 1/4 po x 82 po (49 x 210 x 2083,50) EQ1 CADRE A PANNE - A4M05032

(x14) 13/16 po x 21 5/16 po x 56 1/2 po (21 x 541 x 1435)

5302 COUVRE-FAITE - A4M05302 5303 PIECE DE JONCTION DU COUVRE-FAITE - A4M05303
(x1) 451/4 pox81/4 pox115/16 po (49 x 210 x 1150) (x1) 2 po x85/16 po x 3 15/16 po (51 x 213 x 100)

5304 SOFFITE - AAM05304
(x2) 823/16 pox27/8pox11/8 po (28,8 x 73 x 2088)

5305 SOFFITE - A4M05305
(x2) 823/16 pox27/8pox11/8 po (28,8 x 73 x 2088)

5291 GARNITURE - A4M05291
(x4) 84 5/8 pox77/8pox3/8po (10 x 200 x 2150)

- — —J
5295 COUVRE-JOINT - A4M05295
(x12) 84 5/8 po x 2 5/8 po x 3/16 po (4 x 67 x 2150)

7114 GARNITURE DE REBORD - A4M07114
(x8) 19/16 po x 2 5/8 po x 80 3/8 po (40 x 68 x 2042)

- — - e - — )

5030 GARNITURE D’ANGLE - A4M05030
(x2) 657/8 pox17/16 po x 1 po (25,8 x 36,9 x 1674)

5031 GARNITURE D’ANGLE - A4M05031
(x2) 657/8 pox17/16 po x 1 po (25,8 x 36,90 x 1674,00)

10



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

HO1 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M04968
(x1) 77 9/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1969,5)

HO02 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M04967
(x1) 80 11/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 2049,5)

HO03 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M04996
(x1) 48 1/2 po x 19/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1232)

HO4 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M04997
(x1) 48 1/2 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1232)

" )

HO05 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M049838
(x1) 621/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1577)

H06 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M04986
(x1) 77 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1977)

e c - -

HO07 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M05293
(x1) 80 11/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 2049,5)
0 E . "
HO08 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M05294
(x1) 77 9/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1969,5)

. . -
G01 SOLIVE - A4M05046
(x2) 90 13/16 po x4 1/2 po x 1 9/16 po (40 x 114 x 2306,5)

L L L3 >
G02 PIGNON - A4M05047 G03 PIGNON - A4M05048
(x2) 211/4 pox31/8pox15/8po (42 x 80 x 539) (x2) 211/4 pox31/8 po x15/8 po (42 x 80 x 539)
e . . ~

G04 SOLIVE - A4M05288
(x1) 8511/16 po x4 1/2 po x 1 9/16 po (40 x 114 x 2176,5)

L ' . s
G05 PIGNON - A4M05289 G06 PIGNON - A4M05290
(x1) 19 15/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 506) (x1) 19 15/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 506)
» “Q { ' ‘\ :
; [ | = - Y X ']
7. === |E i
| |
. S ' | b= =
TB01 ASSEMBLAGE DE CONTREVENTEMENT DE TABLE - A4M05024 TB02 ASSEMBLAGE DE LA TABLE - A4M05034
(x7) 20 po x 20 po x 1 9/16 po (40 x 508,6 x 508,6) (x1) 651/16 po x 18 7/8 po x 1 9/16 po (40 x 479 x 1652)
L x Xy - # »
L - - -
- Iz x e ) S
TB03 ASSEMBLAGE DE TABLE - A4M05040 TB04 ASSEMBLAGE DU CONTREVENTEMENT DE LA TABLE - A4M05036

(x2) 651/16 po x 18 7/8 po x 1 9/16 po (40 x 479 x 1652) (x2) 197/16 pox 19 7/16 po x 1 9/16 po (40 x 493,6 x 493,6)
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MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

TB05 ASSEMBLAGE DU CONTREVENTEMENT DE LA TABLE - A4M05035
(x2) 17 7/8 pox 17 7/8 po x 1 9/16 po (40 x 453,6 x 453,6)

[ 21 1z 1z 4

TB07 ASSEMBLAGE DE LA TABLE - A4M05043
(x1) 87 9/16 po x 18 7/8 po x 1 9/16 po (40 x 479 x 2224)

'
!

'
t

TB09 ASSEMBLAGE DE CONTREVENTEMENT DE LA TABLE - A4M05331
(x6) 811/16 po x 8 11/16 po x 1 9/16 po (40 x 220 x 220)

1422 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01422
(x14) 47 5/8 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 1210)

1455 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01455
(x2) 16 3/4 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 425,5)

1458 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01458 1611 FICHE TECHNIQUE - A6P01611

"
+
IS
|
}
t
I
y V-

| |
F:, - - - < - |
S : 2
I I

TB06 ASSEMBLAGE DE LA TABLE - A4M05329
(x1) 65 1/16 po x 18 7/8 po x 1 9/16 po (40 x 479 x 1652)

1456 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01456
(x2) 27 3/8 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 695,5) (X1} 39 pox 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 990)

TB08 ASSEMBLAGE DE LA TABLE - A4M05330
(x2) 86 3/4 po x 9 11/16 po x 1 9/16 po (40 x 246 x 2224)

T01 TUYAU A RACCORD - A4M05323
(x1) 241/2 pox23/8 pox19/16 po (40 x 60 x 622)

1423 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01423
(x14) 84 11/16 po x 20 11/16 po x 3/8 po (10 x 525 x 2151)

1457 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01457

1612 FICHE TECHNIQUE - A6P01612

(x1) 36 7/16 po x 13 5/8 po x 3/8 po (10 x 346 x 924,8) (x6) 48 1/8 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 1223)  (x2) 16 3/4 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 425,5)

1613 FICHE TECHNIQUE - A6P01613

1614 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01614 1615 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01615

(x2) 27 3/8 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 695,5) (x1) 39 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 990) (x1) 36 7/16 po x 13 5/8 po x 3/8 po (10 x 346 x 924,8)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

I

J1 SUPPORT DE LA PIECE DE JONCTIONDE LA J2 SUPPORT DE LA PIECE DE JONCTION DE LA J3 SUPPORT DE LA PIECE DE JONCTION DE LA
POUTRE - A4M04952 POUTRE - A4M04955 POUTRE - A4M05028

(x4) 11/2pox31/16 po x 11 13/16 po (x2) 15/16 pox411/16 po x 11 13/16 po (x3) 15/16 po x4 11/16 po x 11 13/16 po

(37 x 77 x 300) (33 x 119 x 300) (33 x 119 x 300)

J4 SUPPORT DE RACCORDEMENT POUR

PIGNON - A4M05333 J5 SUPPORT DE POUTRE - A4M04950 J6  SUPPORT - A4M05037
(x1) 141/4 po x 3 3/4 po x 116 po (2x 95,3 x 362)  (x12) 3 pox 17/16 po x 15/16 po (24 x 37,2 x 76) (x8) 23/16 po x 17/16 po x 15/16 po (24 x 37,2 x 56)
J7 SUPPORTEN L - A4M05003 J8 SUPPORT DE PIGNON - A4M03804 J9 SUPPORT DE POUTRE - A4M03807

(x2) 19 3/4 po x 1 1/8 po x 13/16 po (20 x 29 x 502)  (X8) 413/16 pox19/16 pox19/16 po (40x40x123)  (x2) 59/16 po x 1 5/16 po x 4 9/16 po (140,57 x 33,20 x 116)

J10  SUPPORT DE LAMELLE - A4M05409 J11  SUPPORT DE FAITE - A4M05008 J12  SUPPORT DE PIGNON - A4M05300
(x8) 3 15/16 po x 1 9/16 po x 1 1/16 po (26,8 x 40 x 100)  (x1) 1 5/16 po x 5 3/16 po x 39 3/8 po (33 x 131 x 1000)  (x2) 14 7/8 po x 8 5/16 po x 1/16 po (2 x 211 x 377)

J13 SUPPORT DE CHEVRON - A4M05306 J14 SUPPORT DE PORTE - A4M05312

(x12) 3 5/8 po x 3 1/16 po x 1 15/16 po (48,52 x 78 x 91,4) (x1) 41 5/16 po x 2 3/4 po x 1 3/4 po (44,5x70 x 1049)
J15 SUPPORT DE POTEAU - A4M05041 J16 SUPPORT DE RACCORDEMENT - A4M05332 J17 PLAQUE DE RACCORDEMENT POUR
(x2) 31/8 pox23/16 po x 2 3/16 po (55 x 55 x 80) (x1) 77/8 pox57/8pox1/16 po (2 x 149 x 200) SOLIVE - A4M05286

(x6) 111/2 pox71/16 po x 1/8 po (3 x 180 x 291,6)

J18 SUPPORT DE LA PERGOLA - A4M05292 J19 BAGUE DE RENFORT DE CRETE - A4M05573
(x28) 47/16 po x 2 1/16 po x 3 5/8 po (88 x 53 x 112) (x8) 13/16 po x 3/4 po (19 x 20)
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MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

INCLUS AVEC LE BOITIER ELECTRIQUE

A4M05042 POIGNEE DE FENETRE A4M01292 SUPPORT DE MONTAGE A4M05565 LOQUET DE FENETRE
(x4) (x2) (x4)
fo « . »
'! i : 1o T M ——
. - ‘. ' | p -
| ‘ ' 3
4782 PINCE POUR GOUTTIERE - A4M04782 A4M02384 ROBINET DE TUYAU  L01 ASSEMBLAGE DU CHASSIS A LAMELLES -
(x4) 1716 po x17/16 pox 3 1/8 po (3,6 x 3,6 x 7,9) (x1) A4M05408

(x2) 17 5/16 po x 11 po x 1 9/16 po (40 x 280 x 439)

A4M02385 COLLIER DE TUYAU CP01 PIECE DE RACCORDEMENT - A4M04972 A4M05308 ASSEMBLAGE DE LA
(x2) (x2) 1113/16 po x 3 1/8 po x 1/8 po (3 x 80 x 300) (x8)  CHARNIERE
; |
A4M05415 ASSEMBLAGE DE CHARNIERE A4M03473 CROCHET POUR TUYAU A4M01352 COUVERCLE
(x3) (x1) (x253)

4931 COUDE DE GOUTTIERE - A4M04931 4783 GOUTTIERE - 5 pi - A4M04783 5866 DEPORT DE GOUTTIERE - 5 po - A4M05866

(x2) 3 pox57/16 pox711/16 po (7,6 x 13,8 x 19,5) (x2) 2 po x 3 po x 60 po (51 x76 x 1524) (x2) 3 pox 7 3/16 po x 12 1/16 po (7,6 x 18,2 x 30,7)

A4M05406 CHARNIERE DE SOUTIEN 4761 DEPORT DE GOUTTIERE - A4M04761
(x4) (x2) 1716 po x 2 7/8 po (36 x 72)

14



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS METALLIQUES (NON A L’ECHELLE)

Fada § PR

7110 GOUTTIERE AVEC SORTIE - A4M07110
(x1) 311/16 po x5 1/8 po x 81 7/8 po (93 x 130 x 2080)

7111 GOUTTIERE - A4M07111
(x1) 311/16 po x 51/8 po x 81 7/8 po (93 x 130 x 2080)

,V
t

7112 GOUTTIERE AVEC SORTIE - A4M07112
(x1) 311/16 pox 5 1/8 po x 81 7/8 po (93 x 130 x 2080)

7113 GOUTTIERE - A4M07113
(x1) 311/16 pox 51/8 po x 81 7/8 po (93 x 130 x 2080)

e, TS - >

4765 PIECE DE JONCTION DE GOUTTIERE - A4M04765 4759 SUPPORT DE GOUTTIERE - A4M04759
(x2) 21/2pox311/16 po x5 1/16 po (6,3 x 9,4 x 12,9) (x14) 3/4 po x 1 po x4 15/16 po (1,9 x 2,5 x 12,5)

MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN MATERIAUX COMPOSITES (NON A L’ECHELLE)

W02 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00016 W03 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00017
(x1) 3/8 pox 8 1/16 po x 19 11/16 po (x89)

W04 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00018
(10 x 204 x 500)

3/8 po x 8 1/16 po x 19 11/16 po (x2) 3/8 pox81/16 po x 19 11/16 po (10 x 204 x 500)
(10 x 204 x 500)

W05 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00019 W06 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00020
(x4) 3/8 pox115/16 po x 8 1/16 po (10 x 49 x 204) (x2) 3/8 po x 8 1/16 po x 500 (10 x 204 x 500)

W07 PANNEAU POUR PERGOLA EN WPC - A5C00022
(x14) 1 15/16 po x 3 15/16 po x 42 5/16 po (50 x 100 x 1074)

15



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN PLASTIQUE (NON A L’ECHELLE)

_— '
Y725 - ’
> B ST—
A6P00692 CEILLET DE CORDON A6P00646 COUDE 1/2po NPT ~ A6P01459 CONNECTEUR DE TUYAU A6P00754 THERMOSTAT
(x1) (x2) (x1) FILETE (x1)
A6P00645 TUYAU 1/2 po x 24 po
(x1)
A6P01617 BANDE D’ETANCHEITE EN U POUR FENETRE A6P01663 MOUSTIQUAIRE POUR FENETRE
(x1) (x4)

1421 PIECE DE JONCTION DE FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01421
(x16) 84 3/4 po x 2 7/16 po x 9/16 po (14,5 x 61,8 x 2152)

-j]’
-~ - 3 —
‘1:;3 .r‘);_ - -
./' - oom
A6P00577 CEILLET EN CAOUTCHOUC A6P00648 RACCORD DE TUYAU FILETE A6P01160 SEPARATEURENY
(x1) (x1) (x1)
=111 -
—
A6P00690 RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE A6P00809 RUBAN DE TEFLON 9205413 ENCEINTE ELECTRIQUE
(x2) (x1) (x1)
A6P00730 LAMELLE A6P00530 BOUCHON CARRE A 2 VOIES A4M02383 EXTRACTEUR D’AIR
(x2) (x3) (x2)
$ F =T @‘
«
A6P01531 TUBE DE SILICONE DE 10 oz H101464 PISTOLET A CALFEUTRAGE A6P01060 BOYAU D’ARROSAGE PLIABLE
(x2) (x1) (x1)

16



DT

H101202 | TETE CYLINDRIQUE TORX
(x746) | 1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

\

|

H100404 | ECROU BARIL TH
(x28) | 1/4 X 5/8 NOIR

-l

H101116 | VIS AUTOTARAUDEUSE
(x36) | 1/4 x 1

=

ot

H101132 | VIS A EMBOUT TORX COURTE

(x74) | 1/4 - 20

H101126 | TETE CYLINDRIQUE TORX
(x20) | 1/4 - 20 x 2 1/8 po

H101103 | VIS A EMBOUT TORX
(x160) | 1/4 - 20

H101412 | VIS A EMBOUT TORX
(x8) | 1/4 - 20 x 3 1/16 po

MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS DE QUINCAILLERIE

[
e

H101159 | TETE RONDE PHILLIPS
(x18)|8-18x0,5

H101053 | RONDELLE EN ACIER
[ i (x63) | 6x 20
H101185 | TETE PLATE PHILLIPS
(x1)|8-32x0,5

H101289 | VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE

(x70) | 8 32 x 1/2 po INOX H101054 | RONDELLE D’ETANCHEITE
(x59) | 6,5 x 18

4

L e o e

H100488 | BOULON A EMBASE

(x28) | 1/4 x 2 H101133 | RONDELLE PLATE

(x16) | 7 x 14 NOIR

| >

|

' .

! H101165 | ANCRAGE POUR BETON
(x20) | 38 po x 3 po

{i | e

H101287 | VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE | H101492 | TETE PLATE PHILLIPS

(x14) | 8- 32 x 1 po INOX (x66) | 1/4 - 20 x 3/4 po

i

01T ICALLS

H101293 | TETE CYLINDRIQUE TORX H101101 | TETE CYLINDRIQUE TORX
(x35) | 1/4 - 20 x 1 3/8 po (x4) |

. ]

H101411 | TETE CYLINDRIQUE TORX
(x28) | 1/4 - 20 x 3/13/16 po

J M TR

H101477 | TETE CYLINDRIQUE TORX
(x4) | 1/4 - 20 x 3 1/16 po

| s

H101476 | VIS TBRI VIS TBRI
(x96) | 8/32 - 15 x 1 1/8 po

H101410 | VIS A EMBOUT TORX
(x16) | 1/4 - 20 x 2 1/2 po
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MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS DE QUINCAILLERIE

. > s

H101480 | VIS AUTOTARAUDEUSE

| H101414 | VIS AUTO-TARAUDEUSE
(x18) | #9-1/4 x 1

(x10) | #8 x 1/2 NOIR

a4

.

et
4 ¢

,_

(™5
]
L]

H100147 | EMBOUT TORX H101106 | TOURNE-ECROU

(x1)| T-30 x|
et
e S— 3 1
. . |
H101100 | EMBOUT MAGNETIQUE H100764 ‘ ﬁgg?g;&éﬂgi%ﬁgfns
7\
lf'g. ==
o £ 2

H100114 | EMBOUT TORX
(x1)| T-30 H101114
(x1)

ADAPTATEUR DE PERGAGE A
ANGLE DROIT

H101261 | RALLONGE D’EMBOUT CRUCIFORME
x|

%
,
H101278 | EXTENSION DE L’EMBOUT MAGNETIQUE
x|

18



ETAPE 1 DE PRE-ASSEMBLAGE - TRI DES PIECES

Il est essentiel pour faciliter ’'assemblage que vous preniez le temps de trier et d’organiser le bois et la quincaillerie.

PIECES EN MATERIAUX COMPOSITES :

o Organisez les piéces en bois selon le numéro alphanumérique a trois chiffres estampillé sur chaque panneau
(ex. W01).

e S’ily a plusieurs panneaux portant le méme numéro estampillé, empilez ces piéces ensemble.

¢ Les numéros estampillés se trouvent sur la surface plane des panneaux ou sur I’extrémité de ceux-ci.

e Prévoyez suffisamment d’espace : les piéces en bois peuvent occuper une place considérable.

REMARQUE : LES CARTONS NE SONT PAS ORGANISES PAR NUMERO DE PLANCHE OU D’ETAPE A SUIVRE.

PIECES METALLIQUES :

¢ Organisez les piéces métalliques selon le numéro alphanumérique a trois chiffres estampillé sur chaque piéce (ex. A01).
o S’ily a plusieurs piéces portant le méme numéro estampillé, empilez-les ensemble.

e Les numéros estampillés se trouvent sur la surface plane des piéces ou sur I’extrémité de celles-ci.

e Prévoyez suffisamment d’espace, car les pieéces peuvent prendre beaucoup de place.

REMARQUE : LES CARTONS NE SONT PAS ORGANISES PAR NUMERO DE PIECE OU D’ETAPE A SUIVRE.

PIECES DE QUINCAILLERIE :
¢ Nous vous recommandons d’avoir une table séparée pour organiser la quincaillerie.
e Les sacs de quincaillerie sont imprimés avec un numéro de piéce alphanumérique a sept chiffres.
¢ Vous pouvez organiser votre quincaillerie par numéro de piéce ou regrouper par type de quincaillerie (c’est-a-dire
boulons, écrous, etc.).
e Lors de I'assemblage, il vous suffit de référencer les quatre derniers chiffres du numéro.

H100194 | BOULON A EMBASE
(XZ)T 5/16 x 2 1/2
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ETAPE 2 DE PRE-ASSEMBLAGE - OUTILS REQUIS

T
Accessoires de pergage :
Téte Phillips Clés a extrémité
ouverte de 7/16 po
Meéches 1/8 po, 3/16 po, '

3/8 po et 7/16 po . . R
Cliquet a entrainement 3/8 po,

—— douilles standard 1/2 po et 7/16 po,

2 : douilles profondes 1/2 po et
Tournevis cruciforme 7/16 po

Perceuse sans fil ou
perceuse électrique

Maillet en caoutchouc -
Facultatif

Marteau de charpente

Ruban a mesurer

Equerre

Niveau de 24 po

20



ETAPE 3 DE PRE-ASSEMBLAGE - CHOISISSEZ VOTRE METHODE
D’ASSEMBLAGE

Plusieurs types d’instructions d’assemblage sont a votre disposition.

. Manuel d’assemblage imprimé inclus avec votre ensemble

1
2. APPLICATION BILT - Instructions interactives 3D
3. Combinaison du manuel imprimé et de I"application BILT (Remarque : Les numéros d’étapes peuvent

différer entre les deux méthodes)

I BILLL

o
Balayez pour des [=
instructions 3d

faciles

» Google Play

& Abp Store

Téléchargez I'application BILT
avant de commencer

21



ETAPE 1A - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

4 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
RS CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
J2 SUPPORT DE LA PIECE DE JONCTION DE LA POUTRE - A4M04955

(x2) 15/16 po x4 11/16 po x 11 13/16 po (33,2 x 119,2 x 300)

B04 POUTRE - A4M04957
(x2) 80 3/4 po x 4 13/16 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 2050,5)

- POUR FACILITER L’ASSEMBLAGE, NOUS RECOMMANDONS
D’UTILISER DES TREILLIS POUR LES ETAPES 1A A 2B.

- LA POUTRE ET LA PIECE DE JONCTION DOIVENT ETRE
ORIENTEES COMME ILLUSTRE. GLISSEZ LA PIECE J2 DANS
LE B04. ALIGNEZ LES DEUX TROUS EN HAUT ET EN BAS.

- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.

o 1202 (x2)
ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX
114 20 x 3/4

SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT

A J2 (x1)

N Y SUPPORT DE LA
PIECE DE
JONCTION DE LA
POUTRE

B04 (x1)
POUTRE

N’AJOUTEZ PAS

NOTEZ LES TROUS ET
LES DOUILLES
FILETEES POUR
L’ORIENTATION
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ETAPE 1B - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

4 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

B03 POUTRE - A4M04956
(x2) 80 3/4pox413/16 po x17/16 po (36 x 122 x 2050,5)

- GLISSEZ B03 SUR LE SUPPORT DE LA
PIECE DE JONCTION. TAPOTEZ
DOUCEMENT LES EXTREMITES DE
L’ASSEMBLAGE AVEC UN MAILLET EN
CAOUTCHOUC JUSQU’A CE QUE
L’ESPACE SE FERME. 1202 (x2)
- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS. ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 20 x 3/4

RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

B03 (x1)
POUTRE

NOTEZ LES TROUS ET LES
DOUILLES FILETEES POUR
L’ORIENTATION
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ETAPE 2A - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE | NUMERO DE PIECE
8 H101202
e
‘ .
——
J1
(x2)

DESCRIPTION

SUPPORT DE LA PIECE DE JONCTION DE LA POUTRE - A4M04952
11/2 po x 3 1/16 po x 11 13/16 po (37,2 x 77,2 x 300)

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

B02 POUTRE - A4M04954
(x2)

80 3/4 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 2050,5)
- LA POUTRE ET LA PIECE DE JONCTION DOIVENT
ETRE ORIENTEES COMME ILLUSTRE. GLISSEZ LA
PIECE J1 DANS LE B02. ALIGNEZ LES DEUX TROUS
EN HAUT ET EN BAS.

- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.

o 1202 (x4)
ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4
SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT

B02 (x1)
POUTRE
DEUX DOUILLES
FILETEES
ORIENTEES
VERS LE HAUT

24
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ETAPE 2B - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

8 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

. .- . .- . -
. a0 a0 .. ..

B01 POUTRE - A4M04951
(x2) 80 3/4 pox31/8 pox19/16 po (40 x 80 x 2050,5)

- GLISSEZ B01 SUR LE SUPPORT DE LA PIECE DE
JONCTION. TAPOTEZ DOUCEMENT LES EXTREMITES DE
L’ASSEMBLAGE AVEC UN MAILLET EN CAOUTCHOUC
JUSQU’A CE QUE L’ESPACE SE FERME.
- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS. 1202 (x4)

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 20 x 3/4

.. RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

DEUX DOUILLES
FILETEES

ORIENTEES VERS
LE HAUT

B01 (x1)
POUTRE

25



ETAPE 3 - ASSEMBLAGE DU CADRE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

16 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

v

< »

oy N
} }
P01 POTEAU - A4M04948 P03 POTEAU - A4M04969
(x1) 87 7/8 po x 7 7/8 po x 4 3/4 po (120 x 200 x 2232) (x1) 87 7/8 po x 7 7/8 po x 4 3/4 po (120 x 200 x 2232)

- ORIENTEZ LES POTEAUX ET LES POUTRES COMME ILLUSTRE CI-

DESSOUS. 1103 (x8)

VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES

DEUX DOUILLES
FILETEES ORIENTEES

VERS LE HAUT
P03 (x1)

POTEAU ASSEMBLAGE DE LA

POUTRE A PARTIR DE
L’ETAPE 2B

ASSEMBLAGE
DE LA POUTRE
A PARTIR DE
L’ETAPE 1B

LE COTE SANS LES
VIS ORIENTE VERS
LE BAS

P01 (x1)

1103 (x8) POTEAU

VIS A EMBOUT TORX
1/4 20

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES

FILETEES \: ol

A~

NOTEZ LE SUPPORT
POUR L’ORIENTATION
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ETAPE 4A - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

2 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

J3  SUPPORT DE LA PIECE DE JONCTION DE LA POUTRE - A4M05028
(x1) 15/16 po x 4 11/16 po x 11 13/16 po (33,2 x 119,2 x 300)

R e %oe "
B06 POUTRE - A4M04959
(x1) 71716 pox413/16 po x 17/16 po (36 x 122 x 1815)

- POUR FACILITER L’ASSEMBLAGE, NOUS RECOMMANDONS
D’UTILISER DES TREILLIS POUR LES ETAPES 4A A 5B.

- LA POUTRE ET LA PIECE DE JONCTION DOIVENT ETRE
ORIENTEES COMME ILLUSTRE. GLISSEZ LA PIECE J3 DANS
LE B06. ALIGNEZ LES DEUX TROUS EN HAUT ET EN BAS.

o 1202 (x2)
ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX
) 1/4 20 x 3/4 -
SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT | |
&
E |
= - [=< \
A - '||
[ | _ALIGNEZ

L’ENCOCHE
AVEC LE TROU

J3 (x1)
SUPPORT DE
LA PIECE DE
JONCTION DE
| LA POUTRE

N’AJOUTEZ
PAS DE VIS DE
CE COTE

NOTEZ LES TROUS ET
LES DOUILLES
FILETEES POUR
L’ORIENTATION

27



ETAPE 4B - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

2 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

B05 POUTRE - A4M04958
(x1) 717/16 po x4 13/16 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 1815)

- GLISSEZ B05 SUR LE SUPPORT DE LA PIECE DE
JONCTION. TAPOTEZ DOUCEMENT LES EXTREMITES DE
L’ASSEMBLAGE AVEC UN MAILLET EN CAOUTCHOUC
JUSQU’A CE QUE L’ESPACE SE FERME.

1202 (x2) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

ALIGNEZ
L’ENCOCHE AVEC
LE TROU

NOTEZ LES TROUS ET
LES DOUILLES
FILETEES POUR
L’ORIENTATION
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ETAPE 5A - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE NUMERO DE PIECE
2 H101202

DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

J3

SUPPORT DE LA PIECE DE JONCTION DE LA POUTRE - A4M05028
(x1) 15/16 po x4 11/16 po x 11 13/16 po (33,2 x 119,2 x 300)

B08 VPOUTRE - AAM04961
(x1) 715/8 pox413/16 po x 17/16 po (36 x 122 x 1819)
- LA POUTRE ET LA PIECE DE JONCTION

DOIVENT ETRE ORIENTEES COMME ILLUSTRE.
GLISSEZ LA PIECE J3 DANS LE B08. ALIGNEZ
LES DEUX TROUS EN HAUT ET EN BAS.

o 1202 (x4)
ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4
SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT

| _ALIGNEZ
\
\

o |  L’ENCOCHE
0 J | AVECLE TROU
l'Y
\
\
\

J3 (x1)
SUPPORT DE LA
PIECE DE JONCTION
DE LA POUTRE
B08 (x1)
POUTRE

NOTEZ LES TROUS ET
LES DOUILLES FILETEES
POUR L’ORIENTATION
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ETAPE 5B - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE | NUMERO DE DESCRIPTION
PIECE

4 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

B07 POUTRE - A4M04960
(x1) 715/8 pox413/16 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 1819)

- GLISSEZ B07 SUR LE SUPPORT DE LA PIECE
DE JONCTION. TAPOTEZ DOUCEMENT LES
EXTREMITES DE L’ASSEMBLAGE AVEC UN
MAILLET EN CAOUTCHOUC JUSQU’A CE QUE
L’ESPACE SE FERME.

1202 (x4) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

B07 (x1)
POUTRE

ALIGNEZ
L’ENCOCHE AVEC
LE TROU

NOTEZ LES TROUS ET LES
DOUILLES FILETEES POUR
L’ORIENTATION
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ETAPE 6A - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

7 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

.l

ASSEMBLAGE DE LA POUTRE A PARTIR DE L'ETAPE 4B

2

| 22

ASSEMBLAGE DE LA POUTRE A PARTIR DE L’ETAPE 5B

P04 POTEAU - A4M04970
(x1) 87 7/8 po x 7 7/8 po x 4 3/4 po (120 x 200 x 2232)

- ORIENTEZ LES POTEAUX ET LES POUTRES COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.

‘ 1103 (x3)
VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES

=)
ASSEMBLAGE
HAUT DE LA POUTRE
P04 (x1) ey A PARTIR DE
POTEAU r L’ETAPE 5B

LE COTE SANS
LES VIS
ORIENTE VERS
LE BAS

ASSEMBLAGE DE LA
POUTRE A PARTIR
DE L’ETAPE 4B

: \“,
- ~ \
f U

1103 (x4)
VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES

17/16 po
[37 mm]

NOTEZLE
SUPPORT POUR
L’ORIENTATION
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ETAPE 6B - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

e 7 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

e
——

—

ASSEMBLAGE DU CHASSIS A PARTIR DE L’ETAPE 6A

- AVEC L’AIDE D’AU MOINS DEUX AUTRES PERSONNES, FIXEZ L’ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE L’ETAPE 6A A
L’ASSEMBLAGE DE L’ETAPE 3.

ALIGNEZ LES TROUS AVEC el PR
LES DOUILLES FILETEES \

) 1103 (x3)
VIS A EMBOUT TORX
1/4 20

ASSEMBLAGE DU
CHASSIS A PARTIR DE P03

L’ETAPE 6A /— POTEAU
ﬁ -

% %

ASSEMBLAGE DU
CHASSIS A PARTIR
ALIGNEZ LES TROUS . DE L’ETAPE 3
AVEC LES DOUILLES

FILETEES

) 1103 (x4)
VIS A EMBOUT TORX
114 20
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ETAPE 7A - ASSEMBLAGE DU CADRE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

Py 8 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

- - L
e

ASSEMBLAGE DE LA POUTRE A PARTIR DE L’ETAPE 1B

A
N
{

- B ——— S — e

-4 . . . P -

P02 POTEAU - A4M04949 ) ol i
(x1) 877/8 pox77/8pox43/4po (120 x 200 x 2232) ASSEMBLAGE DE LA POUTRE A PARTIR DE L’ETAPE 2B

- ORIENTEZ LES POTEAUX ET LES POUTRES COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.

1103 (x4)
VIS A EMBOUT TORX
1/4 20

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES

ASSEMBLAGE DE LA
POUTRE A PARTIR DE
L’ETAPE 2B

DEUX DOUILLES
FILETEES
ORIENTEES VERS
LE HAUT

ASSEMBLAGE DE LA
POUTRE A PARTIR DE
L’ETAPE 1B

LE COTE SANS LES
VIS ORIENTE VERS LE
BAS

P02 (x1)
POTEAU

1103 (x4)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
\ FILETEES

NOTEZ LE SUPPORT =_
POUR L’ORIENTATION e
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ETAPE 7B - ASSEMBLAGE DU CADRE

——

—
R

R

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H101103

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

ASSEMBLAGE DU CHASSIS A PARTIR DE L’ETAPE 7A

- AVEC AU MOINS DEUX AUTRES PERSONNES, FIXEZ L’ASSEMBLAGE DU
CHASSIS DE L’ETAPE 7A AU MONTANT (P04) DE L’ASSEMBLAGE

ASS — ALIGNEZ LES TROUS AVEC
PRECEDENT. .

LES DOUILLES FILETEES

\ 1103 (x4)
»~ VIS A EMBOUT TORX
\ 1/4 20

ASSEMBLAGE DU

I CHASSIS A PARTIR P04
DE L’ETAPE 7A /- POTEAU

AVANT =]

ALIGNEZ LES TROUS A RAS
AVEC LES DOUILLES .
FILETEES = \
_\. I
II
1103 (x4)
VIS A EMBOUT = /,r'
TORX 1/4 20 » y
/
\\\7 //
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ETAPE 8A - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
2 H101202 TORX 1/4 20 x 3/4

B10 POUTRE - A4M04963 SUPPORT DE LA PIECE DE JONCTION DE LA POUTRE -
(x1) 715/8 pox413/16 po x 17/16 po (36 x 122 x 1819) J3 A4M05028

(x1) 15/16 po x4 11/16 po x 11 13/16 po (33,2 x 119,2 x 300)

- POUR FACILITER L’ASSEMBLAGE, NOUS RECOMMANDONS
D’UTILISER DES TREILLIS POUR LES ETAPES 8A A 8B.

- LA POUTRE ET LA PIECE DE JONCTION DOIVENT ETRE
ORIENTEES COMME ILLUSTRE. GLISSEZ LA PIECE J3 DANS LA
PIECE B10. ALIGNEZ LES DEUX TROUS EN HAUT ET EN BAS.

o 1202 (x2)
ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX

) 1/4 20 x 3/4
SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT

ALIGNEZ
L’ENCOCHE AVEC
LE TROU

J3 (x1)
SUPPORT DE
LA PIECE DE
JONCTION DE
LA POUTRE

B10 (x1)
POUTRE

NOTEZ LES TROUS ET
LES DOUILLES
FILETEES POUR
L’ORIENTATION
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ETAPE 8B - ASSEMBLAGE DE LA POUTRE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
2 H101202 TORX 1/4 20 x 3/4

B09 POUTRE - A4M04962
(x1) 71 5/8 pox413/16 po x17/16 po (36 x 122 x 1819)

- FAITES GLISSER B09 SUR LE SUPPORT DE LA PIECE
DE JONCTION.
TAPOTEZ DOUCEMENT LES EXTREMITES DE
L’ASSEMBLAGE AVEC UN MAILLET EN CAOUTCHOUC
JUSQU’A CE QUE L’ESPACE SE FERME.

1202 (x2) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

B09 (x1)
POUTRE

ALIGNEZ
L’ENCOCHE AVEC
LE TROU

NOTEZ LES TROUS ET
LES DOUILLES
FILETEES POUR
L’ORIENTATION
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ETAPE 8C - ASSEMBLAGE DU CADRE

QTE | NUMERO DE PIECE DESCRIPTION

14 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

B11 POUTRE - A4M04994 B12 POUTRE - A4M04995
(x1) 491/8 pox413/16 pox17/16 po (36 x 122 x 1248) (x1) 49 1/8 po x 4 13/16 po x 1 7/16 po (36 x 122 x 1248)

. .
-
"

.
.
.

masw pmcase » - - — —
-

ASSEMBLAGE DE LA POUTRE A PARTIR DE L’ETAPE 8B

- AVEC AU MOINS DEUX AUTRES PERSONNES, FIXEZ LES POUTRES ET L’ASSEMBLAGE DE POUTRE AUX
POTEAUX DE L’ASSEMBLAGE PRECEDENT.
ALIGNEZ LES TROUS AVEC
ALIGNEZ LES TROUS AVEC LES DOUILLES FILETEES
LES DOUILLES FILETEES P ——

1103 (x6)
X 1103 (x8) VIS A EMBOUT
VIS A EMBOUT TORX TORX 1/4 20
1/4 20
J 'I *
/—A RAS
=
A
\y..“ \ l
N
ASSEMBLAGE DE LA
; POUTRE A PARTIR DE
Po1 L’ETAPE 8B
POTEAU
P02
/‘ POTEAU
4 * . =
PSS —— &Xp
> B11 (x1)
S POUTRE B12 (x1)
o S POUTRE

L
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ETAPE 9 - ASSEMBLAGE DU CADRE

DESCRIPTION

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

QTE | NUMERO DE PIECE
10 H101103
'- — — - - - - - -

F14
(x1)

MONTANT DE PORTE - A4M04992
82 13/16 po x 4 5/16 po x 2 3/16 po (56,2 x 110 x 2103)

20

DSO01
(x1)

| -

F15
(x1)

- ASSEMBLEZ D’ABORD LE F15, PUIS LE DS01, PUIS LE F14.

.

MONTANT DE PORTE - A4M04993
82 13/16 po x 4 5/16 po x 2 3/16 po (56,2 x 110 x 2103)

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

—

ALIGNEZ LES TROUS DE
VIS

TUBE D’ETANCHEITE POUR PORTE - A4M05000
41 5/16 po x 2 3/8 po x 1 9/16 po (40 x 60 x 1050)

1103 (x4)
VIS A EMBOUT X
TORX 1/4 20 =\

1103 (x6)

VIS A EMBOUT f | 1

TORX 1/4 20 , J ’

\ ® |

L

\‘\‘. ",,
/ \ > /
\ ' DS01 (x1) o 2
N TUBE D’ETANCHEITE 3
N POUR PORTE i
- LE SUPPORT DOIT
. : ETRE ORIENTE
% VERS L’ INTERIEUR
™ DE LA SERRE
F14 (x1) H
F15 (x1) MONTANT
MONTANT DE DE PORTE
. | PORTE
)
_ L’ARRIERE ET LE
COTE DE LA POUTRE
DOIVENT ETRE
PLACES CONTRE LE :

MONTANT

l l| VUE AVANT
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ETAPE 10 - STRUCTURE CARREE

TRES IMPORTANT :

- METTEZ L’UNITE D’EQUERRE AVANT DE PASSER AUX ETAPES SUIVANTES.

- LES DIMENSIONS CI-DESSOUS SONT ESSENTIELLES POUR L’ASSEMBLAGE FINAL.

- LES MESURES DOIVENT ETRE MAINTENUES A MOINS DE +/- 1/4 po [6 mm].

- LES MESURES HORS TOLERANCE ENTRAINERONT DES PROBLEMES LORS DES
ETAPES D’ASSEMBLAGE FUTURES.

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE DES ETAPES PRECEDENTES.

LES MESURES PRISES DU COIN INTERIEUR AU COIN INTERIEUR DU POTEAU

L B . )

16 pi 8 1/2 po [5092 mm]
COIN INTERIEUR A COIN INTERIEUR

L B B S
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ETAPE 11A - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE

) 8 H101202 TORX 1/4 20 x 3/4
A .-.- - - :. : T ARn N :. 4
F16 MONTANT - A4M05558 ("-,
(x1) 89 3/16 po x 3 1/8 po x 2 3/16 po (55 x 80 x 2265) 3
o X > ] " = ’ — T
| 91
F17 MONTANT - A4M05559
(x1) 1019/16 pox 3 1/8 pox23/4po (70 x 80x2580) J5 SUPPORT DE POUTRE - A4M04950 J6  SUPPORT - A4M05037
(x2) 3 po x17/16 po x 15/16 po x2) 2 3/16 po x 1 7/16 po x 15/16 po
(24 x 37,2 x 76) (24 x 37,2 x 56)

LES TROUS DU SUPPORT

SuUP

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

J5 (x2)
SUPPORT DE POUTRE %

1202 (x4)

y—ENSEMBLE DE VIS
\ ATETE

‘.l CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

F17 (x1)
MONTANT

F16 (x1)
MONTANT

40

S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

J6 (x2)

PORT

1102 (x4)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4




ETAPE 11B - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

4

0

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

WB01 POUTRE DE FENETRE - A4M04987
(x1) 19 15/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 506)

WS06 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05002
(x1) 19 15/16 po x 2 3/8 po x 1 9/16 po (40 x 60 x 506)

SUPPORT

INSEREZ WB01
ET WS06 SUR LES
SUPPORTS

LES DOUILLES FILETEES X

1202 (x2)
ENSEMBLE DE VIS A=Y |
TETE CYLINDRIQUE /

TORX 1/4 20 x 3/4 |

49 13/16 po
[1265 mm]

WBO1 (x1)
POUTRE DE
FENETRE

v —

41

TUBE

-

WS06 (x1)

D’ETANCHEITE
POUR FENETRE

1202 (x2) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX

~. 1/420 x 3/4

\ ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES

\ FILETEES

NOTEZ LES DEUX
TROUS A VIS POUR
L’ORIENTATION




ETAPE 11C - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

Q NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
TETE CYLINDRIQUE TORX
5 fH01283 1/4 20 x 1 3/8 po
5 H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE
H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20
| . .
WS03 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05572
(x1) 44 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1139)
O o R al _3 .

WS04 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05045 WS02 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05044
(x1) 44 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1139) (x1) 19 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 504)

1054 (x1) o
RONDELLE D’ETANCHEITE

! 1053 (x1)
“#_ RONDELLE EN ACIER 6 x 20

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
FILETEES

1293 (x1)
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 1 3/8 po

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
FILETEES

1054 (x4)

RONDELLE

D’ETANCHEITE

1053 (x4)

A~ RONDELLE EN
\ ACIER 6 x 20

| 1293 (x4)
~TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 1 3/8 po

w

TUBE
D’ETANCHEITE
POUR FENETRE
WS02 (x1)

TUBE

D’ETANCHEITE

POUR FENETRE

NOTEZ LES DOUILLEZ
POUR L’ORIENTATION

WS04 (x1) o
TUBE D’ETANCHEITE
POUR FENETRE
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ETAPE 12A - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

QTE NUMERO DE PIECE DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE

R . . . ! 8 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
F19 MONTANT - A4M05560 <.
(x1) 89 3/16 po x 3 1/8 po2 3/16 po (55 x 80 x 2265) | s
I - . :. . . : : ‘l | 3 | &% - X
F18 MONTANT - A4M05561 J5 SUPPORT DE POUTRE - A4M04950 J6  SUPPORT - A4M05037
(x1) 101 9/16 po x 3 1/8 po x 2 3/4 po (70,00 x 80 x 2580) (x2) 3 po x 17/16 po x 15/16 po x2) 2 3/16 po x 1 7/16 po x 15/16 po
(24 x 37,2 x 76) (24 x 37,2 x 56)

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

J6 (x2)
_—SUPPORT

1202 (x4)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

LES TROUS DU

SUPPORT

S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

J5 (x2) fo 3
SUPPORT DE
. POUTRE

\ 1202 (x4)
ENSEMBLE DE VIS
A TETE
CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

F19 (x1)
MONTANT

F18 (x1)
MONTANT
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ETAPE 12B - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
0 4 H101202 TORX 1/4 20 x 3/4

WB01 POUTRE DE FENETRE - A4M04987
(x1) 1915/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 506)

J o

WS06 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05002
(x1) 19 15/16 po x 2 3/8 po x 1 9/16 po (40 x 60 x 506)

SUPPORT

¢ 1202 (x2)
INSEREZ WB01 ENSEMBLE DE VIS A
ET WS06 SUR LES TETE CYLINDRIQUE
\ SUPPORTS

7" TORX 1/4 20 x 3/4

. _ALIGNEZ LES TROUS
%~ AVEC LES DOUILLES
FILETEES

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES

1202 (x2)
ENSEMBLE DE VIS A=/
TETE CYLINDRIQUE /
TORX 1/4 20 x 3/4’

WS06 (x1)
TUBE
D’ETANCHEITE
POUR FENETRE

49 13/16 po
[1265 mm]

NOTEZ LES DEUX
TROUS A VIS POUR
L’ORIENTATION

WBO1 (x1)
POUTRE DE
FENETRE
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ETAPE 12C - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
H101293 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 1 3/8 po
H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE
H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20
l,,,,n,,,, ) S S . o |
WS03 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05572
(x1) 44 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1139)
[ o 5 - °_J
WS04 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05045 WS02 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05044
(x1) 44 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1139) (x1) 19 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 504)

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
FILETEES

1054 (x4) ] o
RONDELLE D’ETANCHEITE

’

Z % 1053 (x4) >

/‘ RONDELLE EN ACIER 6 x 20 o
J .‘ -~ : o -

| 1293 (x4)
TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 1 3/8 po /

-

-~

~

WS04 (x1)
TUBE
D’ETANCHEITE
POUR FENETRE

&\ WS02(x1)

A TUBE
8 D’ETANCHEITE WS03 (x1)
POUR FENETRE TUBE o
D’ETANCHEITE
_ POUR
L FENETRE
1053 (x1)
= RONDELLE EN ACIER 6 x 20
Wt
- o 1054 (x1) ] o
7 RONDELLE D’ETANCHEITE

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
FILETEES

1293 (x1)
TETE

CYLINDRIQUE
TORX )
L 1/420x13/8po -

NOTEZ LES DOUILLEZ
POUR L’ORIENTATION

VUE INTERIEURE e SR
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ETAPE 13A - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

-

L.

—]

FO9 MONTANT - A4M04983
(x1) 89 3/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 2265)

J5
(x2)

FO08 MONTANT - A4M04985
(x1) 101 9/16 po x 3 1/8 po x 2 3/4 po (70 x 80 x 2580)

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

J5 (x2)
SUPPORT DE
POUTRE

1202 (x4)

7

A TETE

SUPPORT DE POUTRE - A4M04950
3 pox17/16 po x 15/16 po
(24 x 37,2 x 76)

ENSEMBLE DE VIS

| CYLINDRIQUE
| TORX 1/4 20 x 3/4

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
8 H101202 TORX 1/4 20 x 3/4

— > )
-

SUPPORT - A4M05037
2 3/16 po x 1 7/16 po x 15/16 po
(24 x 37,2 x 56)

J6
(x2)

LES TROUS DU
SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

J6 (x2)
SUPPORT

1202 (x4)
ENSEMBLE DE VIS
A TETE
CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

F09 (x1)
MONTANT

F08 (x1)
MONTANT
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ETAPE 13B - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE

< 2 H101202 TORX 1/4 20 x 3/4
- 2 H101101 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4 po
WB01 POUTRE DE FENETRE - A4M04987 ) 101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20

(x1)  1915/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 506)

4

WS05 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05418
(x1) 19 15/16 po x 2 3/8 po x 1 9/16 po (40 x 60 x 506)

SUPPORT

1101 (x2)
TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 20 x 3/4 po

1053 (x2)
RONDELLE EN ACIER 6 x 20

. _\.‘

INSEREZ WB01
ET WSO05 SUR LES
SUPPORTS

ALIGNEZ LES TROUS
{ AVEC LES DOUILLES
\ FILETEES

|

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES ~ \

./‘

J
/
/

/,' '

1202 (x2)
ENSEMBLE DE VIS -
A TETE |
CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4
{ 7 WS05 (x1)
\ ™ 7 TUBE
D’ETANCHEITE

POUR FENETRE

49 13/16 po
[1265 mm]

NOTEZ LES DEUX
TROUS A VIS POUR
L’ORIENTATION

WB01 (x1)
POUTRE DE
FENETRE
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ETAPE 13C - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
5 H101293 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 1 3/8 po
5 H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE
5 H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20
(e O
WS03 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05572
(x1) 44 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1139)
o o 9

WS04 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05045
(x1) 44 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1139)

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES

1054 (x4) ] o
RONDELLE D’ETANCHEITE

1053 (x4)

1293 (x4)
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 1 3/8 po

WS04 (x1)
TUBE
D’ETANCHEITE
POUR FENETRE

D’ETANCHEITE
POUR FENETRE

NOTEZ LES
DOUILLEZ POUR /

L’ORIENTATION N ‘_,/
\T°‘_-— » \.‘_‘-.

S— ——

VUE INTERIEURE
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RONDELLE EN ACIER 6 x 20

WS02 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05044
(x1) 19 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 504)

WS03 (x1)
TUBE
D’ETANCHEITE
POUR FENETRE

1053 (x1)
RONDELLE EN ACIER 6 x 20

1054 (x1)
RONDELLE
D’ETANCHEITE

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
FILETEES

1293 (x1)
TETE CYLINDRIQUE
TORX ‘
1/4 20 x 1 3/8 po /




ETAPE 14A - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE

8 H101202 TORX 1/4 20 x 3/4
FO6 MONTANT - A4M04982 <1
(x1) 89 3/16 po x 2 3/16 po x3 1/8 po (55 x 80 x 2265) 3
-

- . " 3l ) | s - )
FO7 MONTANT - A4M04984 J5 SUPPORT DE POUTRE - A4M04950 J6 SUPPORT - A4M05037
(x1) 101 9/16 po x 3 1/8 po x 2 3/4 po (70 x 80 x 2580) (x2) 3 pox17/16 po x 15/16 po (x2) 2 3/16 po x 1 7/16 po x 15/16 po

(24 x 37,2 x 76) (24 x 37,2 x 56)

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

J6 (x2)
SUPPORT

1202 (x4)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

LES TROUS DU
SUPPORT

S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

J5 (x2)
SUPPORT DE POUTRE

1202 (x4)
~ ENSEMBLE DE VIS
. ATETE

| CYLINDRIQUE

| TORX 1/4 20 x 3/4
|

FO7 (x1)
MONTANT

F06 (x1)
MONTANT
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ETAPE 14B - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
9 2 H101202 TORX 1/4 20 x 3/4
R PO 2 H101101 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4 po
(x1)  1915/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 506) 2 H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20

WS01 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05015
(x1) 19 15/16 po x 2 3/8 po x 1 9/16 po (40 x 60 x 506)

SUPPORT

INSEREZ WB01
G ET WS01 SUR LES
/. SUPPORTS

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES

1202 (x2)
ENSEMBLE DE VIS ==
ATETE /
CYLINDRIQUE |
TORX 1/4 20 x 3/4

49 13/16 po
[1265 mm]

WB01 (x1)
\[Z POUTRE DE
FENETRE

50

1101 (x2)

TUBE

D'ETANCHEITE
P UR FENETRE 4

WS01 (x1)

TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4 po

1053 (x2)
RONDELLE EN ACIER 6 x 20

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES




ETAPE 14C - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE FENETRE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

5 H101293 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 1 3/8 po
5 H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE

5 H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20

fre USs————————

WS03 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05572
(x1) 44 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1139)
O

WS04 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05045
(x1) 44 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1139)

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
FILETEES

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
FILETEES

1054 (x4)
RONDELLE
D’ETANCHEITE

1053 (x4)

¥~ ,~RONDELLE EN

\ ACIER 6 x 20

|

1293 (x4)

TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 1 3/8 po

NOTEZ LES DOUILLEZ
POUR L’ORIENTATION

//
WS02 (x1)

3// TUBE o
4 /é D’ETANCHEITE
2

= POUR FENETRE
\5‘/4

TUBE

o

0
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D’ETANCHEITE
POUR FENETRE

WS04 (x1)
TUBE
D’ETANCHEITE
POUR FENETRE

-

WS02 TUBE D’ETANCHEITE POUR FENETRE - A4M05044

(x1) 19 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 504)

1054 (x1) o
RONDELLE D’ETANCHEITE

1053 (x1)

\ . RONDELLE EN ACIER 6 x 20

| 1293 (x1)
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 1 3/8 po




ETAPE 15A - ASSEMBLAGE DU CHASSIS AVANT

QTE

NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

10

H101411 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20 x 3 13/16 po

- ALIGNEZ LES TROUS DE VIS ET FIXEZ LES CHASSIS DE FENETRE SUR LE COTE AVANT.

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.

1411 (x10)
VIS A EMBOUT
TORX

1/4 20 x 3 13/16 po

ASSEMBLAGE DU
_~ CHASSIS DE
FENETRE A PARTIR
DE L’ETAPE 11C

ASSEMBLAGE DU
CHASSIS DE —.
FENETRE A PARTIR
DE L’ETAPE 12C

AVANT

52




ETAPE 15B - ASSEMBLAGE DU CHASSIS AVANT

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

2 H101477 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3 1/16 po
4 H101126 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 2 1/8 po
6 H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE

6 H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20

- ALIGNEZ LES TROUS DE VIS ET FIXEZ LES CHASSIS DE FENETRE SUR LE COTE AVANT.

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.
S uNiQu 1054 (x4)

RONDELLE D’ETANCHEITE

1053 (x4)
RONDELLE EN ACIER 6 x 20

A 1126 (x4)
TETE CYLINDRIQUE
~ TORX-21/8 po

~—

1054 (x2)
RONDELLE D’ETANCHEITE
1053 (x2) -~ >
RONDELLE EN ACIER 6 x 20

7

, 1477 (x2)
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3 1/16 po

ASSEMBLAGE DU .
_~ CHASSIS DE
FENETRE A PARTIR
DE L’ETAPE 11C .e :
]

[ ASSEMBLAGE DU
. CHASSIS DE~1H
FENETRE A PARTIR
DE L’ETAPE 12C s
;|\
-l
s '
AVANT L As N

53

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.




ETAPE 15C - ASSEMBLAGE DU CHASSIS AVANT

IMPORTANT!!
LES ETAPES SUIVANTES SONT ESSENTIELLES :
* LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROITS DE HAUT EN BAS) AVEC UN NIVEAU.

* LES MESURES ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT COMME ILLUSTREES +/- 1/8 po.
* LES PLINTHES ET LES PLINTHES DE FINITION SONT D’EQUERRE PAR RAPPORT AUX MONTANTS.
* TOUTE LA QUINCAILLERIE DE CE COTE EST COMPLETEMENT SERREE.

& | it

19 15/16 po 19 15/16 po
41 5/16 po
[506 mm)] [1052 mm] [506 mm]
AVANT

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 16 - ASSEMBLAGE DU CHASSIS AVANT

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE

4 H101202 TORX 1/4 20 x 3/4

L |

S07 REBORD DE FENETRE - A4M05025
(x2) 215/16 po x115/16 po x 1 9/16 po (40 x 50 x 541)

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES

1202 (x4) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

IR

J S07 (x1)
. REBORD
$07 (x1) DE
REBORD FENETRE
DE
FENETRE

'N. 2 ¥ 5
[T\[]'/‘L SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 17A - ASSEMBLAGE DU CHASSIS ARRIERE

QTE NUMERO DE PIECE DESCRIPTION
10 H101411 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20 x 3 13/16 po

- ALIGNEZ LES TROUS DE VIS ET FIXEZ LES CHASSIS DE FENETRE SUR LE COTE ARRIERE.

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT. ARRIERE
r - - “M
2 | = ;
ééL\-Lq ‘/',,4'
1411 (x10) i - 2
VIS A EMBOUT

TORX
1/4 20 x 3 13/16 po

ASSEMBLAGE DU
ASSEMBLAGE DU . CHASSIS DE FENETRE A
CHASSIS DE FENETRE A PARTIR DE L’ETAPE 13C
PARTIR DE L’ETAPE 14C

ARRIERE

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 17B - ASSEMBLAGE DU CHASSIS ARRIERE

DESCRIPTION

TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3 1/16 po

TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 2 1/8 po

RONDELLE D’ETANCHEITE

QTE NUMERO DE PIECE
2 H101477
4 H101126
6 H101054
6 H101053

RONDELLE EN ACIER 6 x 20

- ALIGNEZ LES TROUS DE VIS ET FIXEZ LES CHASSIS DE FENETRE SUR LE =

COTE ARRIERE.
- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

TETE CYLINDRIQUE

TO

RONDELLE EN ACIER 6 x 2

) 1477 (x2)
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3 1/16 po

ASSEMBLAGE DU

PARTIR DE L’ETAPE 14C

RONDELLE D’ETANCHEITE
1053 (x2)

CHASSIS DE FENETRE A

ARRIERE

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.

1126 (x4)

RX -2 1/8 po

1054 (x2)

0

ASSEMBLAGE DU
CHASSIS DE
FENETRE A PARTIR
DE L’ETAPE 13C
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1053 (x4)
RONDELLE EN
ACIER 6 x 20

1054 (x4)
RONDELLE
D’ETANCHEITE




ETAPE 18A - ASSEMBLAGE DU CHASSIS ARRIERE

s

F10
(x1)

MONTANT - A4M05420
82 3/4 po x 2 3/4 po x 1 9/16 po (40 x 70 x 2102)

F20
(x2)

MONTANT - A4M05419
82 3/4 pox23/4 pox23/4po (70 x 70 x 2102)

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

6

H101103

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

L’EXTREMITE
INDIQUEE PAR LES
MESURES SERA
FIXEE EN HAUT DES
TROIS MONTANTS

\ VERTICAUX

REMARQUEZ LE

——f
/

\ ALIGNEZ LES
L TROUS DE VIS

\|

\

1103 (x6)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

INSTALLEZ
PREMIEREMENT
LES 3 BOULONS
SUR LE HAUT

F20 (x1)
MONTANT

ARRIERE

13/8 po CANAL POUR
[36 mm] L’ORIENTATION
i
—

["
X;
1. -
.

=

— ‘.‘
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SEUL L’ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR LA VUE DETAILLEE.




ETAPE 18B - ASSEMBLAGE DU CHASSIS ARRIERE

IMPORTANT!!
LES ETAPES SUIVANTES SONT ESSENTIELLES :

* LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROITS DE HAUT EN BAS) AVEC UN NIVEAU.
* LES MESURES ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT COMME ILLUSTREES +/- 1/8 po.

* LES PLINTHES ET LES PLINTHES DE FINITION SONT D’EQUERRE PAR RAPPORT AUX MONTANTS.
* TOUTE LA QUINCAILLERIE DE CE COTE EST COMPLETEMENT SERREE.

(t
19 15/16 po 19 15/16 po 19 15/16
po 19 15/16 po
[506 mm] [506 mm] [506 mm] [506 mm]
ARRIERE

59

SEUL L’ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR LA VUE DETAILLEE.




ETAPE 19A - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE GAUCHE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
3 H101126 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 2 1/8 po
2 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20
3 H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE
3 H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20
I s L3 + » A )_’J
FO1 MONTANT - A4M04964
(x1) 83 7/8 pox21/6 pox19/16 po (40 x 55,00 x 2130)
- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.
1054 (x2) . o
RONDELLE D’ETANCHEITE

ALIGNEZ LES 1053 (x2)
TROUS DE ws‘\ '/ RONDELLE EN ACIER 6 x 20
> \“\
P \ GAUCHE

rali
N 1126 (x2) «-
y—TETE '
"\ CYLINDRIQUE A_l

'TORX -2 1/8 po

~ 1103 (x2)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

| (L —
/ 1 ~
iy DROITE
AVANT
REMARQUEZ LE
CANAL POUR
L’ORIENTATION
" AWK spe +
- e R 0 T
u - fan vy
1054 (x1 i L D e =
RONDELLE D’ETANCHEITE d
Fo1 (x1) N . 1053 (x1) E
MONTANT -\.‘RONDELLE EN ACIER 6 x 20

t/T i | ~%1126 (x1)

/ TETE CYLINDRIQUE
/ TORX - 2 1/8 po -

‘ A / g
AVANT N > c/

|
~ , z 3 ra e 4 )
SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 19B - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE GAUCHE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20
[ — — s — . 4
FO2 MONTANT - A4M04965
(x1) 82 5/16 po x 2 3/4 po x 1 9/16 po (40 x 70,00 x 2090)
C— Da— . m— — Y T e B § pe——— : . ——
FO3 MONTANT - A4M05416 F04  MONTANT - A4M05417
(x1) 82 5/16 po x 2 3/4 po x 1 9/16 po (40 x 70,00 x 2090) (x1) 825/16 po x 2 3/4 po x 2 3/4 po (70 x 70 x 2090)

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

~ 1103 (x6)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

Z S '//
/ \ INSTALLEZ [
PREMIEREMENT {
/ \ LES 3 BOULONS s
/ \ SURLE HAUT | <55
| \

\-
\

L’EXTREMITE SUR \

15/16 po LAQUELLE FIGURENT
[34 mm] LES MESURES DOIT ETRE REMARQUEZ LE
ORIENTEE VERS LE HAUT Cf\NAL POUR
. POUR LES 3 MONTANTS L’ORIENTATION

FO3 (x1)
MONTANT

FO4 (x1)
MONTANT

——| A
-l .
SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE. [/
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ETAPE 19C - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE GAUCHE

| S T—

- - . . - E— 3

FO3 MONTANT - A4M05416
(x1) 825/16 po x 2 3/4 po x 1 9/16 po (40 x 70,00 x 2090)

K-

B . . L

F04 MONTANT - A4M05417
(x1) 825/16 po x 2 3/4 po x 2 3/4 po (70 x 70 x 2090)

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

AVANT

P \ L’EXTREMITE SUR

.\ LAQUELLE

' FIGURENT LES /
MESURES DOIT [ @
ETRE ORIENTEE
| VERS LE HAUT
' POUR LES r
| 3MONTANTS

1 5/16 po

[34 mm] REMARQUEZ LE

CANAL POUR
L’ORIENTATION

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

6

H101103

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

ALIGNEZ LES

TROUS DE VIS

1103 (x6)
VIS A EMBOUT TORX
1/4 20

INSTALLEZ
PREMIEREMENT
LES 3 BOULONS
SUR LE HAUT

FO3 (x1)
MONTANT

FO3 (x1)
MONTANT
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SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.




ETAPE 19D - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE GAUCHE

s

FO5 MONTANT - A4M04976

(x1) 83 7/8 pox23/16 po x 19/16 po (40 x 55 x 2130)

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

RONDELLE D’ETANCHEITE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

TETE CYLINDRIQUE TORX
3 | H101126 1/4.20 x 2 1/8 po
2 | H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20
3 | H101054 RONDELLE D'ETANCHEITE
3 | H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20

!
1054 (x2)

1054 (x1) 1053 (x2)
RONDELLE D’ETANCHEITE RONDELLE EN ALIGNEZ LES
ACIER 6 x 20 TROUS DE VIS
1053 (x1)
RONDELLE EN ACIER 128 () //_ N \
6x20- CYLINDRIQUE '\ - \
TORX-21/8po | \
e e "~ L 1103 (x2)
CYLINDRIQUE / @, | \1/;? '2) EMBOUT TORX
TORX - 2 1/8 po’ \ ,.
| /‘
| /
\
.‘I
\ REMARQUEZ LE
CANAL POUR e
L’ORIENTATION 1 |
\‘- . '. ;. ? ' |
.. . ..m. : -
‘l||

AVANT

G N

P RN o
F05 (x1)
MONTANT

63

¢
&/

SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.




ETAPE 19E - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE GAUCHE

IMPORTANT!!

LES ETAPES SUIVANTES SONT ESSENTIELLES :

« LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROITS DE HAUT EN BAS) AVEC UN NIVEAU.
* LES MESURES ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT COMME ILLUSTREES +/- 1/8 po.

« LES PLINTHES ET LES PLINTHES DE FINITION SONT D’EQUERRE PAR RAPPORT AUX MONTANTS.
« TOUTE LA QUINCAILLERIE DE CE COTE EST COMPLETEMENT SERREE.

1915116 po || || 191516 po || | 1915116 po || || 19 15/16 po
1915/16 po || [ 1915116 po || || 19 15/16
[506 mm] [506 mm] [506 mm] [506 mm] [506 mm] [506 mrr?] [506 mnf]o

]

. . - - . - - -

GAUCHE

SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.

64



ETAPE 20 - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE GAUCHE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

8 H101410 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20 x 2 1/2 po

5 S 2 —— 2

S01 REBORD DE FENETRE - A4M04971
(x1) 7515/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 1929)
rl J b L

S02 REBORD DE FENETRE - A4M04973
(x1) 7515/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 1929)

- POSEZ LE REBORD DE FENETRE SUR LES MONTANTS ET FIXEZ-LE A L’AIDE DES VIS. .
-IL PEUT ETRE NECESSAIRE DE DESSERRER LES MONTANTS SI LES ENCOCHES DES REBORDS DE FENETRE NE S’ALIGNENT
PAS AVEC CEUX-CI.

/[/ K
|

— ALIGNEZ LES TROUS DE VIS

> 1410 (x8)
VIS A EMBOUT TORX
‘, / 1/4-20 x 2 1/2 po
~ /
K

A

Lot
fi

S01 (x1)
REBORD
DE

FENETRE

N\
NN R
! A
N NN
- \ _‘§
AVANT ( 4
\




ETAPE 21 - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE GAUCHE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE
4 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

CP01 PIECE DE RACCORDEMENT - A4M04972
(x1)  1113/16 po x 3 1/8 po x 5 x 1/8 po (3 x 80 x 300)

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX

CPO1 (x1) p
DOUILLES FILETEES

PIECE DE RACCORDEMENT

1202 (x4)

ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
/ TORX 1/4 20 x 3/4
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ETAPE 22A - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE DROITE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
3 H101126 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 2 1/8 po
2 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20
3 H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE
3 H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20
| ) . - X
F12 MONTANT - A4M04991
(x1) 83 7/8 pox23/16 po x19/16 po (40 x 55,00 x 2130)
1054 (x2) ) o
ALIGNEZ LES RONDELLE D’ETANCHEITE
TROUS DE VIS 1053 (x2) )
RONDELLE EN ACIER 6 x 20 ARRIERE
-2 GAUCHE
/ 1126 (x2) ¥ e
1103 (x2)  / TETE dﬁ[ l ) =14
VIS A EMBOUT = / {  CYLINDRIQUE s
TORX 1/4 20 . TORX-21/8 po % }
\ 4 ||
. ®” X DROITE
AVANT
\.
\\
REMARQUEZ LE
CANAL POUR
L’ORIENTATION
i ve's T
ﬁl e
1 R
E 1054 (x1) o 2|
RONDELLE D’ETANCHEITE |
1053 (x1) i
F12 (x1) Se
MONTANT \._\\VRONDELLE EN ACIER 6 x 20
: L 1126 (x1)
1 .~ TETE CYLINDRIQUE
. TORX - 2 1/8 po |
g , I
I‘ I
///
1l : i
[r : L AVANT

SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 22B - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE DROITE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6 | H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20
[ = - res; . N YT | :'t';i . o J
F03 MONTANT - AAM05416
(x2) 82516 po x 2 3/4 po x 1 9116 po (40 x 70,00 x 2090)
[ y 2
FO4 MONTANT - A4M05417
(x1) 82 5/16 po x 2 3/4 po x 2 3/4 po (70 x 70 x 2090)
- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.
ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS
1103 (x6) Pl = e
VIS A EMBOUT / %
TORX 1/4 20 v o \
N R A
/ INSTALLEZ ,' Q
; PREMIEREME =/ () |
| NT LES — ]
. 3 BOULONS : <A ~
'. SUR LE HAUT \
‘ / oot \ /
1 3‘216 po / LEXTREMITE SUR \,
[34 mm] LAQUELLE N
FIGURENT LES N REMARQUEZ LE
= MESURES DOIT ~—— CANAL POUR

ETRE ORIENTEE L’ORIENTATION

VERS LE HAUT POUR
LES 3 MONTANTS

o

ey

FO3 (x1)
MONTANT

FO3 (x1)
MONTANT

AVANT

SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 23A - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE DROITE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
6 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20
= N . ST ] - Tl . € X ‘;37 s ="l
FO3 MONTANT - A4M05416
(x1) 82 5/16 po x 2 3/4 po x 1 9/16 po (40 x 70,00 x 2090)
() N . - I — . . . m——
FO4 MONTANT - A4M05417 F13 MONTANT - A4M05038
(x1) 825/16 po x 2 3/4 po x 2 3/4 po (70 x 70 x 2090) (x1) 825/16 po x 2 3/4 po x 19/16 po (40 x 70 x 2103)
- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.
ALIGNEZ LES
. TROUS DE VIS
REMARQUEZ LE -~
CANAL POUR N
L’ORIENTATION ’ — \ 1103 (x6)
— Wy VIS A EMBOUT
, , \ TORX 1/4 20
/' \“ l\
| INSTALLEZ

\ | ~PREMIEREMENT
\3//_ LES 3 BOULONS
/ SUR LE HAUT

' 2
\ ' | \
|I “
\ / ps
\ 1 5/16 po / L’EXTREMITE SUR
[34 mm] LAQUELLE
FIGURENT LES
L’/ MESURES DOIT
ETRE ORIENTEE

VERS LE HAUT
POUR LES

3 MONTANTS

FO04 (x1) FO3 (x1)
MONTANT §| MONTANT

SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 23B - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE DROITE

DESCRIPTION

TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 2 1/8 po

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

RONDELLE D’ETANCHEITE

RONDELLE EN ACIER 6 x 20

QTE | NUMERO DE PIECE
3 H101126
2 H101103
3 H101054
3 H101053
s R . ™|
FO5 MONTANT - A4M04976
(x1) 837/8 pox23/16 po x 19/16 po (40 x 55 x 2130)
- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.
1054 (x2)

RONDELLE D’ETANCHEITE

1053 (x2)
RONDELLE EN ACIER 6 x 20

1054 (x1)

RONDELLE D’ETANCHEITE R 1126 (x2)
TETE CYLINDRIQUE

TORX -2 1/8 po

1053 (x1) _
™

. 1126 (x1)
TETE CYLINDRIQUE
TORX -2 1/8 po

REMARQUEZ LE
CANAL POUR
L’ORIENTATION

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

%

70

\'-
\
|
1103 (x2)
VIS A EMBOUT
/ TORX 1/4 20
l’/}
:
y’
3 -
-
-
| FO05 (x1)
/" MONTANT
’ ]

~ AVANT
—ER)

SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.




IMPORTANT!!
LES ETAPES SUIVANTES SONT ESSENTIELLES :
« LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROITS DE HAUT EN BAS) AVEC UN NIVEAU.
* LES MESURES ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT COMME ILLUSTREES +/- 1/8 po.

« LES PLINTHES ET LES PLINTHES DE FINITION SONT D’EQUERRE PAR RAPPORT AUX MONTANTS.
* TOUTE LA QUINCAILLERIE DE CE COTE EST COMPLETEMENT SERREE.

ETAPE 24 - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE DROITE

0

1 A
19 15/16 po 19 15/16 po 19 15/16 po 19 15/16 po 19 15/16 po 19 15/16 po 19 15/16 po
[506 mm] [506 mm] [506 mm] '[506 mm] [506 mm] [506 mm] [506 mm]
- || i || | i || || i | | i | || e
- | |
DROITE

SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 25 - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE DROITE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8

H101410

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20 x 2 1/2 po

- 1=

S04 REBORD DE FENETRE - A4M05562
(x1) 7515/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 1929)

[ — —

S05 REBORD DE FENETRE - A4M05563
(x1) 7515/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 1929)

- POSEZ LE REBORD DE FENETRE SUR LES MONTANTS ET FIXEZ-LE A L’AIDE DES VIS. )
-IL PEUT ETRE NECESSAIRE DE DESSERRER LES MONTANTS S| LES ENCOCHES DES REBORDS DE FENETRE NE

S’ALIGNENT PAS AVEC CEUX-CI.

.~

y/

S04 (x1)
REBORD
DE
FENETRE

1410 (x8)
VIS A EMBOUT TORX
1/4-20 x 2 1/2 po

S05 (x1)
REBORD
DE
FENETRE
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ALIGNEZ LES TROUS DE VIS




ETAPE 26 - ASSEMBLAGE DU CHASSIS DE DROITE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE

4 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

CP01 PIECE DE RACCORDEMENT - A4M04972
(x1) 11 13/16 po x 3 1/8 po x 1/8 po (3 x 80 x 300)

LES TROUS DU SUPPORT
g S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

CPO1 (x1)

PIECE DE RACCORDEMENT 1202 (x4)

ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4




ETAPE 27A - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

r

]

DS02 TUBE D’ETANCHEITE DE PORTE - A4M05567
(x1) 36 3/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 919)

ARAS

ALIGNEZ LES TROUS DE /" "
VIS AVEC LES DOUILLES—\
FILETEES DE LA PORTE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

3 H101293 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 1 3/8 po
3 H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE

3 H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20

DS04 TUBE D’ETANCHEITE POUR PORTE - A4M05568
(x1)

40 3/4 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1034)

1054 (x3) o
RONDELLE D’ETANCHEITE

1053 (x3)
" RONDELLE EN ACIER 6 x 20

1293 (x3)

~TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 1 3/8 po

e

LES EXTREMITES DOTEES
DE DOUILLES FILETEES
DOIVENT ETRE ORIENTEES
VERS LE BAS, COMME
ILLUSTRE

) \
h
[]f e | p—
DS04 (x1)
TU’BE L
D’ETANCHEITE
POUR PORTE
b | 2 .
DS02 (1)
TU'BE L
D’ETANCHEITE
POUR PORTE
} »
e
H/LJ:J'\-. )
L2/

/

FIXEZ AU SOL

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 27B - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

2 H101293 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 1 3/8 po
2 H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE

2 H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20

DS03 TUBE D’ETANCHEITE DE PORTE - A4M05311
(x1) 79 15/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 2030)

1053 (x2)
RONDELLE EN ACIER 6 x 20

1054 (x2)

1293 (x2) RONDELLE D’ETANCHEITE

TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 1 3/8 po

ALIGNEZ LES TROUS DE
VIS AVEC LES DOUILLES
FILETEES DE LA PORTE

0

_ _ DS03 (x1)
TUBE D’ETANCHEITE
,J POUR PORTE

A=)

LES EXTREMITES DOTEES
DE DOUILLES FILETEES
DOIVENT ETRE ORIENTEES
VERS LE BAS, COMME
ILLUSTRE

AVANT

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 27C - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 20 x 1 3/8 po

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

RONDELLE D’ETANCHEITE

RONDELLE EN ACIER 6 x 20

2 H101293
2 H101202
H101054
2 H101053
-4 -

t — = i

J14 SUPPORT DE PORTE - A4M05312
(x1) 41 5/16 po x 2 3/4 po x 1 3/4 po (44,5 x 70 x 1049)

J14 (x1)
SUPPORT DE
PORTE

i —
- e 1

1054 (x2)
RONDELLE D’ETANCHEITE ™
1053 (x2) ./
RONDELLE EN ACIER 6 x 20 l

5

ALIGNEZ LES TROUS DE
VIS AVEC LES DOUILLES
FILETEES DE LA PORTE

oS | 1202 (x2) ‘
\ @l | | _~ENSEMBLE DE VIS A
) 1293 (x2) st W TETE CYLINDRIQUE
TETE CYLINDRIQUE — TORX 1/4 20 x 3/4
TORX 1/4 20 x 1 3/8 po _— /

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.

76




ETAPE 28 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE
8 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

CA01 CAPUCHON - A4M05407
(x4) 19 13/16 po x 1 1/4 po x 1/2 po (12,8 x 32,2 x 503,8)

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.
ALIGNEZ LES TROUS

AVEC LES DOUILLES
FILETEES

1202 (x8)

ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

I CA01 (x1)
— CAO01 (x1) CAPUCHON
CAPUCHON

CA01 (x1)
CA01 (x1) " cAPUCHON

CAPUCHON P, : . .
SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.

77



ETAPE 29 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

W03 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00017
(x2) 3/8 pox 8 1/16 po x 19 11/16 po (10 x 204 x 500)

—

W04 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00018
(x2) 3/8 po x 8 1/16 po x 19 11/16 po
(10 x 204 x 500) (10 x 49 x 204)

- INSEREZ LES PANNEAUX MURAUX DANS LES CANAUX.

(x4)

3/8 po x 1 15/16 po x 8 1/16 po

(x2)

- POUSSEZ LES PANNEAUX MURAUX JUSQU’A CE QU’IL N'Y AIT PLUS D’ESPACE ENTRE EUX.
- VERIFIEZ QUE LE PANNEAU MURAL INFERIEUR REPOSE A L’INTERIEUR DU CAPUCHON DE FOND.

WO3 (x2) | 1| AUCUN ESPACE > e
PANNEAU —h 4~ ENTRE LES / PANNEAU
MURAL EN \ m’;’mg‘(ux MURAL EN
WPC ! ' / WPC\
W04 (x2) J L’ENCOCHE
PANNEAU | L~ SUR W04 SERA
MURAL EN \\ | ORIENTEE VERS | r {
WPC LE BAS . :
W05 (x4) 3 L’ENCOCHE SUR ® o -
PANNEAU N\ W06 SERA .
MURALEN | A ORIENTEE VERS LE
WPC , ~ HAUT
A e

W06 (x2) * »

PANNEAU 4+

MURAL EN \ ) PANNEAU

WPC ' MURAL EN

' WPC
— > o
r 3 - 0
P
= I Y CE— D
l - H v v -

)

W05 PANNEAU MURAL EN WPC — A5C00019 W06 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00020
3/8 po x 8 1/16 po x 19 11/16 po
(10 x 204 x 500)

i CANAL

&l

ﬁ

78

PANNEAU
MURAL EN

CAPUCHON

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.



ETAPE 30 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

W03 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00017
(x8) 3/8 pox81/16 po x 19 11/16 po (10 x 204 x 500)

- INSEREZ LES PANNEAUX MURAUX EN WPC DANS LES CANAUX DU MONTANT EN HAUT DE LA SERRE.
- APPUYEZ SUR LES PANNEAUX MURAUX JUSQU’A CE QU’IL N'Y AIT PLUS D’ESPACE ENTRE EUX.

F ] | p AUCUN ESPACE
- VERIFIEZ QUE LE PANNEAU MURAL INFERIEUR REPOSE A L’INTERIEUR DU CAPUCHON DE FOND. Eﬂ?gE LESS ¢
PANNEAUX
W03 (x8) = o D i MURAUX
PANNEAU \
MURAL EN WPC . 4 ™
\ / '
-
CANAL
/
\.\‘_—/'
-
PANNEAU
MURAL EN 4
WPC . *
' v ."/
ILEST
IMPORTANT QUE
LA LANGUE SOIT
TOURNEE VERS
LE HAUT POUR PANNEAU
'PERMETTRE
L’EVACUATION w;'é“'- EN
DE L’EAU
e e o :\9
X - ./
\ / o S
AVANT ﬁ&ﬂ
CA01
CAPUCHON :

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLE
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ETAPE 31 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

16 H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

- )
LR . »

L01 ASSEMBLAGE DU CHASSIS A LAMELLES - A4M05408
(x2) 17 5/16 po x 11 po x 1 9/16 po (40 x 280 x 439)

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.
- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.

LES TROUS DU
SUPPORT S’ADAPTENT
AUX DOUILLES FILETEES

J10 (x1)
SUPPORT DE

LAMELLE

1202 (x8)
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX

1/4 20 x 3/4

L01 (x1)
ASSEMBLAGE DU
CHASSIS A
LAMELLES

J10 (x1)
SUPPORT DE
LAMELLE

80

J10 SUPPORT DE LAMELLE - A4M05409
(x8) 315/16 po x 19/16 po x 1 1/16 po (26,8 x 40 x 100)

J10 (x1)
SUPPORT DE
LAMELLE

J10 (x1)
SUPPORT DE
LAMELLE




ETAPE 32 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT A PARTIR DE L’ETAPE 31

ASSEMBLAGE DE
LA PAROI AVANT
A PARTIR DE
L’ETAPE 31

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST
ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

ASSEMBLAGE DE
LA PAROI AVANT
A PARTIR DE
L’ETAPE 31

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES

1202 (x8)

ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4




ETAPE 33 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

A6P00730 LAMELLE

(x2)

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.

730 (x1)
LAMELLE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

12

H101287

VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE
8 32 x 1 po INOX

NOTEZ « HAUT » POUR
L’ORIENTATION

1287 (x12)
VIS A TETE
CYLINDRIQUE
BOMBEE

8-32 x 1 po INOX

82

730 (x1)
LAMELLE

A

nEEi=

T B )

—

s
NS




ETAPE 34 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

4974 BORDURE Z IMPERMEABLE - A4M04974
(x2) 19 3/4 pox7/16 po x 7/16 po (10,80 x 11 x 502)

- INVSEREZ VLA PIECE 49%4 DANS LES CANAUX DU MONT;ANT EN HAVUTVDEV LA SERRE
JUSQU’A CE QU’ELLE VIENNE SE LOGER CONTRE LES PANNEAUX MURAUX.

INTERIEUR DE LA
SERRE

NOTEZ LA POSITION
4974 POUR
L’ORIENTATION

PANNEAU
MURAL EN
WPC l

4974
BORDURE Z
IMPERMEABLE

A L’EXTERIEUR =
DE LA SERRE —l
- T gt S e
. : S — 1 \.\
4974 (x1) ;\\-
4974 (x1) BANDE
BANDE DE
DE FINITION Z
FINITION Z IMPERME
IMPERME ABLE
v ABLE
.. N
: : — \
1 N
F_”d .- %_J-\
— : \|
a !
| AN
-
\ {.
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ETAPE 35 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

1611 FICHE TECHNIQUE - A6P01611 A6P00690 RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE
(x2) 48 1/8 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 1223)

POUR APPLIQUER LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE :

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- REPETEZ SUR LE COTE INFERIEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ POUR LES 2 FEUILLES DE POLYETHYLENE.

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

1611 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE
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ETAPE 36 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

IMPORTANT!!
- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE ANTI-UV DES FEUILLES DE POLYETHYLENE SOIT TOURNEE VERS L’EXTERIEUR.

- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES FEUILLES DE POLYETHYLENE.

- INSEREZ LES FEUILLES DE POLYETHYLENE DANS LES CANAUX DU MONTANT.
- GLISSEZ AVEC PRECAUTION LES FEUILLES DE POLYETHYLENE JUSQU’A CE QU’ELLES REPOSENT BIEN SUR LES

BANDES Z ETANCHES DEJA INSTALLEES.

1611
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

CANAL

1611 (x2)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE
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ETAPE 37 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

QTE | NUMERO DE PIECE DESCRIPTION
4 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

= L33

CA01 CAPUCHON - A4M05407
(x2) 1913/16 pox 1 1/4 po x 1/2 po (12,8 x 32,2 x 503,8)

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC !.ES DOUILLES
FILETEES 1202 (x4)
E[‘ISEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4

e
CA01 (x1)
CAO01 (x1) CAPUCHON

CAPUCHON

\
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ETAPE 38 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

A6P01617 BANDE D’ETANCHEITE EN U POUR FENETRE
(x1)

- DECOUPEZ 4 BANDES DE RUBAN D’ETANCHEITE DE LA MEME HAUTEUR QUE L’ONGLET DU MONTANT.
- GLISSEZ LA BANDE D’ETANCHEITE SUR L’ONGLET TOURNE VERS L’EXTERIEUR DU MONTANT.

ONGLET
1617 (x2)
BANDE D’ETANCHEITE
EN U POUR FENETRE

1617 (x2) o
BANDE D’ETANCHEITE
EN U POUR FENETRE
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ETAPE 39 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

4 H101103
D02 LINTEAU - A4M05001
(x2) 211/2 po x19/16 po x 19/16 po (40 x 40 x 546)
1103 (x4)
ALIGNEZ LES VIS A EMBOUT
TROUS DE VIS TORX 1/4 20
N\
D02 (x1) D02 (x1)
LINTEAU LINTEAU

11
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ETAPE 40 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

4 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

S06 REBORD DE FENETRE - A4M04989
(x2) 19 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 504)

FIXEZ LE REBORD DE
FENETRE A
L’EXTERIEUR DE LA
SERRE

ALIGNEZ LES TROUS DE VIS

1103 (x4)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

REBORD
DE _
FENETRE

|
= AVANT .'
A .: ,__-—,___-_____

)
Eg\n’ SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 41A - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

HO3 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M04996
(x1) 48 1/2 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1232)

H04 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M04997
(x1) 48 1/2 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1232)

QTE | NUMERO DE PIECE DESCRIPTION
4 H101132 VIS A EMBOUT TORX COURTE 1/4-20
2 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

1]
¥
~
' o N, HO3 (x1)
Ho4 (x1) \—TUBE DE
: Lo TUBE DE g DISTRIBUTION
DISTRIBUTION g .
ALIGNEZ . s ALIGNEZ
LES TROUS NN
DE VIS
1103 (x2)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20
1132 (x4)
VIS A EMBOUT
TORX
S COURTE 1/4-20
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ETAPE 41B - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

A6P01531 TUBE DE SILICONE DE 10 oz H101464 PISTOLET A CALFEUTRAGE
(x2) (x1)

- APPLIQUEZ UNE FINE PERLE DE SILICONE LE LONG DE LA ZONE ROUGE DE LA FENETRE.
- SILICONE LISSE : ESSUYEZ L’EXCEDENT A L’AIDE D’UN CHIFFON OU D’UN ESSUIE-TOUT.

CONSEIL : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE L’APPLICATION DE SILICONE.

APPLIQUEZ UNE FINE PERLE DE
SILICONE SUR LES JOINTS MIS EN
EVIDENCE SITUES A L’EXTERIEUR DE
LA FENETRE
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ETAPE 42 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

QTE | NUMERO DE PIECE DESCRIPTION

12 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

CA01 CAPUCHON - A4M05407
(x6) 19 13/16 po x1 1/4 po x 1/2 po (12,8 x 32,2 x 503,8)

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
FILETEES

1202 (x12)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

W

ARRIERE

=

CA01 (x1)
CAO01 (x1) CAPUCHON
CAPUCHON

CA01 (x1)
CAPUCHON

CAPUCHON
SEUL L’ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 43 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

W03 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00017
(x23) 3/8 po x 8 1/16 po x 19 11/16 po (10 x 204 x 500)

- INSEREZ LES PANNEAUX MURAUX EN WPC DANS LES CANAUX DU MONTANT EN HAUT DE LA SERRE.
- APPUYEZ SUR LES PANNEAUX MURAUX JUSQU’A CE QU’IL N’Y AIT PLUS D’ESPACE ENTRE EUX.
- ASSUREZ-VOUS QUE LE PANNEAU MURAL DU BAS REPOSE A L'INTERIEUR DU CAPUCHON INFERIEUR.

e INSEREZ 3 PANNEAUX

- —

g MURAUX DANS LE
W03 (x23) / \ oy TROISIEME CANAL
ESPACE ENTRE ) »
PANNEAU LES PANNEAUX 0
MURAL EN WPC MURAUX £ p——
/
CANAL CANAL
T— TROISIEME p—
PANNEAU ; CANAL
MURAL — ¢
EN WPC -

I e pe—

ILEST
IMPORTANT

— i

QUE LA LANGUE PANNEAU
SOIT TOURNEE MURAL EN
VERS LE HAUT WPC n 1

POUR
PERMETTRE ~f-
L’EVACUATION '

DE L’EAU p

CA01
CAP _ :
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ETAPE 44 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

W02 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00016
(x1) 3/8 pox81/16 po x 19 11/16 po (10 x 204 x 500)

- INSEREZ LE PANNEAU MURAL EN WPC DANS LES CANAUX DU MONTANT EN HAUT DE LA SERRE.
- APPUYEZ SUR LE PANNEAU MURAL JUSQU’A CE QU’IL N'Y AIT PLUS D’ESPACE ENTRE LES DEUX.

\\\ W02 (x1
PANNEAU MURAL EN WPC

NOTER LA POSITION
DES TROUS POUR

L’ORIENTATION \

CANAL |

Ny " CANAL
o)
g \

\

\
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ETAPE 45 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

4974 BORDURE Z IMPERMEABLE - A4M04974
(x4) 19 3/4 po x 7/16 po x 7/16 po (10,80 x 11 x 502)

- INSEREZ‘ LA PIECE 4974 DANS LES CANAUX DU MONTANT EN HAUT DE LA SERRE
JUSQU’A CE QU’ELLE VIENNE SE LOGER CONTRE LES PANNEAUX MURAUX.

NOTEZ LA POSITION = INTERIEUR DE LA
4974 POUR SERRE
L’ORIENTATION/

PANNEAU
MURAL EN
WPC

A LUEXTERIEURDE ™ L 3
LA SERRE — -

\_»_. N
4974 (x1)
BANDE DE
FINITION Z
IMPERMEABLE
v — L] o’ o ® .
I f N
A .
4974 (x1) i
4974 (x1) 4974 (x1)
BANDE DE | Bane pE |1 BAIEEOS
FINITIQN z «! FINITIONZ ||*. MPERMEAB
MPERMEAB IMPERMEABL
il 2
[ L
&
bo ! " I
- J
O X
\
e ’- - \
.
i w
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ETAPE 46 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

1611 FICHE TECHNIQUE - A6P01611 A6P00690 RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE
(x4) 48 1/8 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 1223)

POUR APPLIQUER LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE :

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- REPETEZ SUR LE COTE INFERIEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ POUR LES 4 FEUILLES DE POLYETHYLENE.

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

1611 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE
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ETAPE 47 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

IMPORTANT!!
- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE ANTI-UV DES FEUILLES DE POLYETHYLENE SOIT TOURNEE VERS L’EXTERIEUR.
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L’INSTALLATION DES FEUILLES DE POLYETHYLENE.

- INSEREZ LES FEUILLES DE POLYETHYLENE DANS LES CANAUX DU MONTANT.
- GLISSEZ AVEC PRECAUTION LES FEUILLES DE POLYETHYLENE JUSQU’A CE QU’ELLES REPOSENT BIEN SUR LES
BANDES Z ETANCHES DEJA INSTALLEES.

1611
1611
/ \ FEUILLE DE
S
e &
o« “ CANAL
O
~1__ 1 1611 (x4)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE
——
)
| rs-—ﬂ#‘ . D ; \l
. N

1
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ETAPE 48 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

8 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

CA01 CAPUCHON - A4M05407
(x4) 19 13/16 po x 1 1/4 po x 1/2 po (12,8 x 32,2 x 503,8)

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
FILETEES

1202 (x8)

ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

Jdor CA01 (x1)
CA01 (x1) CAPUCHON

CA01 (x1) CAO01 (x1) CAPUCHON

/’ CAPUCHON /' CAPUCHON

0 pe .

Lx\ﬁu

LA

|

98



ETAPE 49 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

BANDE D’ETANCHEITE EN U POUR FENETRE

- DECOUPEZ 8 BANDES !5E RUBAN I?’ETANCHEITE DE LA MEME HAUTEUR QUE L'ONGLET DU MONTANT.
- GLISSEZ LA BANDE D’ETANCHEITE SUR L’ONGLET TOURNE VERS L’EXTERIEUR DU MONTANT.

1617 (x1)
BANDE

D’ETANCHEITE

EN U POUR

FENETRE -

ONGLET

s

NGLET

1617 (x1)
BANDE
D’ETANCHEITE
EN U POUR
FENETRE

—~

1617 (x6)

BANDE
D’ETANCHEITE
ENUPOUR _
FENETRE .~

/[
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I
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ETAPE 50 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

4 H101412

VIS A EMBOUT TORX 1/4-20 x 3 1/16 po

D01 LINTEAU - A4M05404
(x1) 84 1/4 po x 2 3/8 po x19/16 po (40 x 60 x 2140)

ALIGNEZ LES TROUS DE VIS

1412 (x4)

D01 (x1)
LINTEAU

VIS A EMBOUT TORX
1/4-20 x 3 1/16 po
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ETAPE 51 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

QTE | NUMERO DE PIECE DESCRIPTION

27 H101132 VIS A EMBOUT TORX COURTE 1/4-20

L°

NO1 LATTE - A4M05413
(x7) 449/16 po x19/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1132)

p—— e ——— —

[.‘. - - - ™

NO02 LATTE - A4M05029
(x1) 44 9/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1132)

o) I o 0
NO3 LATTE - A4M05574
(x1) 44 9/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1132)

LES TROUS’DE NO2 ET NO3 SERONT ORIENTES
/VERS L'INTERIEUR DE LA SERRE

V4 -
5110
NO1 (x7)
LATTE ALIGNEZ LES TROUS DE VIS
i -~
A5 N 1132 (x27)
VIS A EMBOUT
I NO2 (x1) TORX
LATTE / \ COURTE 1/4-20
i |“I
.
| |
' J
| ; /
NO3 (x1)
! LATTE
T 13
A
M.
- prm———
—
e
"_’.4—4
P/‘
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ETAPE 52 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

7 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

S06 REBORD DE FENETRE - A4M04989
(x2) 19 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 504)

S03 REBORD DE FENETRE - A4M04998
(x1) 84 1/4 po x 2 3/8 po x19/16 po (40 x 60 x 2140)

- IL PEUT ETRE NECESSAIRE DE DESSERRER LES MONTANTS SI LES ENCOCHES

DES REBORDS DE FENETRE NE S’ALIGNENT PAS AVEC CEUX-CI. FIXEZ LE REBORD DE
FENETRE A L’EXTERIEUR

DE LA SERRE

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

f
ALIGNEZ LES |

TROUS DE VIS 1103 (x4)

VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

1103 (x3) \
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

Q ARRIERE
S06 (x1)
REBORD DE
FENETRE
S06 (x1) \
REBORD DE I \
FENETRE //! -
i N:/’/d -
// -
i o/‘
/ o "
. // /
— I =4 _ Jh
//f“l -
5/_.555; S03 (x1)
REBORD DE FENETRE

SEUL L’ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 53A - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

HHOR
[ | -» — [

H06 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M04986 A6P00530 BOUCHON CARRE A 2 VOIES
(x1) 77 13/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1977) (x1)

- UTILISEZ UN MAILLET EN CAOUTCHOUC POUR ENFONCER LE BOUCHON CARRE A 2 VOIES DANS
L’EXTREMITE DU TUBE.

530 (x1) o
BOUCHON CARRE A 2 VOIES |

HO6 (x1)
TUBE DE DISTRIBUTION
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ETAPE 53B - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

C C o il . 3

ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE A PARTIR DE L’ETAPE 53A

is

ASSEMBLAGE DE LA
PAROI ARRIERE A

I?ARTIR DE  p— 1
L’ETAPE 53A
ALIGNEZ LES TROUS DE VIS
ARAS
- 1132‘ (x4)
— VIS A EMBOUT TORX
; 2 COURTE 1/4-20
LE TRpU DOIT ETRE
ORIENTE VERS LE BAS
»—f/
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ETAPE 54A - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

3 H101132 VIS A EMBOUT TORX COURTE 1/4-20

o - o |

HO5 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M04988
(x1) 62 1/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1577)

\

\-__-’_

ITTTIAY

Pg—

; = |
(:! 3 i A |
—
B =

ra

INSEREZ H05 SUR -
LE BOUCHON 530

DISTRIBUTION

530
BOUCHON ALIGNEZ LES
CARRE A TROUS DE VIS
2 VOIES
1132 (x3)
VIS A EMBOUT
TORX

COURTE 1/4-20

LE TROU DOIT
ETRE ORIENTE
oy SRS VERS LE BAS
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ETAPE 54B - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

A6P01531 TUBE DE SILICONE DE 10 oz H101464 PISTOLET A CALFEUTRAGE
(x2) (x1)

- APPLIQUE2 UNE VFINE PERLVE DE SILICONE LE LONVG DE LA ZONE ROUGE DE LA FENETRE.
- SILICONE LISSE : ESSUYEZ L’EXCEDENT A L’AIDE D’UN CHIFFON OU D’UN ESSUIE-TOUT.
CONSEIL : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE L’APPLICATION DE SILICONE.

APPLIQUEZ UNE FINE PERLE
DE SILICONE SUR LES
JOINTS MIS EN EVIDENCE
SITUES A L’EXTERIEUR DE

LA FENETRE
74

‘
o=
=
b=

-

O .
Lis
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ETAPE 55 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

WA02 ASSEMBLAGE DE FENETRE - A4M05307

-

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

12

H101492

PHILLIPS A TETE PLATE 1/4 - 20 x 3/4 po

6

H101289

VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE
8 32 x 1/2 po INOX

P

J

A4M05042

(x2) 457/8 pox191/4 po x19/16 po (40 x 489 x 1166) (x2)
- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.

\\\@/G

5042 (x1)
POIGNEE DE
FENETRE

POIGNEE DE FENETRE

NOTEZ LA DIRECTION
DU BARIL SUR LES

CHARNIERES

A4MO05308 ASSEMBLAGE DE LA CHARNIERE

1289 (x3)
VIS A TETE CYLINDRIQUE
BOMBEE 8 32 x 1/2 po INOX

ALIGNEZ LES TROUS DE
POIGNEE AVEC LES
DOUILLES FILETEES

SITUEES SUR LA FENETRE

- 5.

-

1492 (x6)

PHILLIPS A TETE
PLATE 1/4 - 20 x 3/4 po

ALIGNEZ LES TROUS DE

POIGNEE AVEC LES
DOUILLES FILETEES

SITUEES SUR LA FENETRE /
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WA02 (x1)
ASSEMBLAGE DE
/" FENETRE

5308 (x2)
ASSEMBLAGE
DE CHARNIERE



ETAPE 56 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

[r—

o
— ]
-

WA03 ASSEMBLAGE DE FENETRE - A4M05027
(x2) 457/8 po x 19 1/4 po x 1 9/16 po (40 x 489 x 1166)

- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.

A4M05042
(x2)

NOTEZ LA DIRECTION
DU BARIL SUR LES
CHARNIERES

1492 (x6)

PHILLIPS A TETE

PLATE 1/4 - 20 x 3/4 po
ALIGNEZ LES TROUS DE

POIGNEE AVEC LES

DOUILLES FILETEES

\ SITUEES

5308 (x2)
ASSEMBLAGE DE
CHARNIERE

108

QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
12 H101492 PHILLIPS A TETE PLATE 1/4 - 20 x 3/4 po
6 H101289 VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE
8 32 x 1/2 po INOX
POIGNEE DE FENETRE = A4M05308 ASSEMBLAGE DE LA CHARNIERE
(x4)
1289 (x3)

VIS A TETE CYLINDRIQUE
BOMBEE 8 32 x 1/2 po INOX

ALIGNEZ LES TROUS DE
POIGNEE AVEC LES
DOUILLES FILETEES
SITUEES SUR LA FENETRE

o

A

N
N
q

5042 (x1)
POIGNEE DE
FENETRE

WAO03 (x1)

ASSEMBLAGE DE

FENETRE




ETAPE 57 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

|

| 123 ASSEMBLAGE DE FENETRE A PARTIR DE
=~~~ L’ETAPE 56

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

12

H101492

PHILLIPS A TETE PLATE 1/4 - 20 x 3/4 po

- METTEZ L’ASSEMBLAGE DE FENETRE EN PLACE ET FIXEZ-LA COMME ILLUSTRE.

ALIGNEZ LES TROUS DE

CHARNIERE AVEC LES
DOUILLES FILETEES )
SUR LE CHASSIS DE f
FENETRE

| PARTIR DE
[’ L’ETAPE 56
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1492 (x12)
A-PHILLIPS A TETE

|\ PLATE 1/4 - 20 x 3/4 po

ASSEMBLAGE DE

FENETRE A PARTIR DE
L’ETAPE 56

(]

)\

\V/

=

J o\

7 AN V A —— ] AN

\

\____ X/ [ [T\

l'.'




ETAPE 58 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

/
’
=4

[

4

.'%

ASSEMBLAGE DE FENETRE A
PARTIR DE L’ETAPE 55

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

12

H101492

VIS PHILLIPS A TETE PLATE 1/4-20 x 3/4 po

- METTEZ L’ASSEMBLAGE DE FENETRE EN PLACE ET FIXEZ-LA COMME ILLUST_RI'E.

ASSEMBLAGE DE
FENETRE A PARTIR DE
L’ETAPE 55

110

N s

;
N

i /
: / FENETRE
8

1492 (x12)
VIS PHILLIPS A TETE
PLATE 1/4-20 x 3/4 po

\ ALIGNEZ LES TROUS DE
CHARNIERE AVEC LES
DOUILLES FILETEES
SUR LE CHASSIS DE

i

ASSEMBLAGE
_DEFENETREA [ -
PARTIR DE P

L’ETAPE 55




ETAPE 59 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

2= QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8 H101289

VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE
8 32 x 1/2 po INOX

A4M05565 LOQUET DE FENETRE
(x2)

ALIGNER LES TROUS DE
BLOCAGE AVEC LES
— DOUILLES FILETEES SUR LE

) CHASSIS DE FENETRE
1289 (x4)
VIS A TETE ,
] CYLINDRIQUE BOMBEE -
1289 (x4) \
VIS A TETE ‘ . \8 32 x 1/2 po INOX

CYLINDRIQUE BOMBEE
8 32 x 1/2 po INOX

ALIGNER LES TROUS DE
BLOCAGE AVEC LES

DOUILLES FILETEES SUR LE o — I 8=
CHASSIS DE FENETRE

5565 (x1)

LOQUET == i

DE —

FENETRE N

il e el =
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5565 (x1)
LOQUET
DE

FENETRE




ETAPE 60 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A4M05565 LOQUET DE FENETRE

(x2)

ALIGNER LES TROUS DE
BLOCAGE AVEC LES
DOUILLES FILETEES SUR LE
CHASSIS DE FENETRE

1289 (x4)

VIS A TETE
CYLINDRIQUE BOMBEE |
8 32 x 1/2 po INOX

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8

H101289

VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE
8 32 x 1/2 po INOX

5565 (x1)

LOQUET
DE T
FENETRE

112

ALIGNER LES TROUS DE
BLOCAGE AVEC LES
DOUILLES FILETEES SUR LE
CHASSIS DE FENETRE

1289 (x4)

VIS A TETE
CYLINDRIQUE BOMBEE
»\832 x 1/2 po INOX

5565 (x1)
LOQUET DE
FENETRE




ETAPE 61 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

16 H101289

VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE
8 32 x 1/2 po INOX

— e

o —~— P

7=

A4M05406 CHARNIERE DE SOUTIEN
(x4)

4
’
.
~

- FIXEZ LA CHARNIERE DE SUPPORT A L’AIDE DES DOUILLES FILETEES DANS L’ASSEMBLAGE DE FENETRE ET DANS LE

REBORD DE FENETRE, COMME ILLUSTRE. . .
- REPETEZ POUR LES QUATRE FENETRES A L’AVANT ET A L’ARRIERE.

ALIGNEZ LES TROUS DE CH’ARNIERES
AVEC LES DOUILLES FILETEES SUR
L’ASSEMBLAGE DE FENETRE

1289 (x2)
VIS A TETE CYLINDRIQUE
BOMBEE 8 32 x 1/2 po INOX

1289 (x2)
VIS A TETE

FENETRE

5406 (x1)
CHARNIERE DE SOUTIEN

CYLINDRIQUE BOMBEE
8 32 x 1/2 po INOX

ALIGNEZ LES TROUS DES
CHARNIERES AVEC LES DOUILLES
FILETEES SUR LE REBORD DE

L1

-

-
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ETAPE 62 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE

QTE

14

CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

CA01 CAPUCHON - A4M05407
(x7) 1913/16 po x 1 1/4 po x 1/2 po (12,8 x 32,2 x 503,8)

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

CA01 (x1)
CAPUCHON |,

.
’ 65—"/
r— CA01 (x1)
CAO01 (x1) CAPUCHON
CAO01 (x1) CAPUCHON

CAPUCHON

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LA
VUE DETAILLEE.

114

CA01 (x1)

CA01 (x1) CAPUCHON

CAPUCHON

{4

CAO01 (x1)
CAPUCHON

LES DOUILLES FILETEES

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
/ 1202 (x14) )
ENSEMBLE DE VIS A
7 TETE CYLINDRIQUE
: TORX 1/4 20 x 3/4




ETAPE 63 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

W03 PANNEAU MURAL EN WPC - A5C00017
(x28) 3/8 pox 8 1/16 po x 19 11/16 po (10 x 204 x 500)

- INSEREZ LES PANNEAUX MURAUX EN WPC DANS LES CANAUX DU MONTANT EN HAUT DE LA SERRE.
- APPUYEZ SUR LES PANNEAUX MURAUX JUSQU’A CE QU’IL N’Y AIT PLUS D’ESPACE ENTRE EUX.
- ASSUREZ-VOUS QUE LE PANNEAU MURAL DU BAS REPOSE A L’INTERIEUR DU CAPUCHON INFERIEUR.

AUCUN ESPACE

_——"""=—_ ENTRE LES

W03 (x28) PANNEAUX MURAUX

PANNEAU

MURAL EN WPC /
CANAL

IL EST IMPORTANT
QUE LA LANGUE
SOIT TOURNEE
VERS LE HAUT l 1
POUR PERMETTRE ‘
L’EVACUATION DE

L’EAU

= IR

ARRIERE

PANNEAU
MURAL EN
WPC




ETAPE 64 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

4974 BORDURE Z IMPERMEABLE - A4M04974
(x7) 19 3/4 po x 7/16 po x 7/16 po (10,80 x 11 x 502)

- INSI'EREZ‘ LA PIECE 4974 DANS LES CANAUX DU MONTANT EN HAUT DE LA SERRE
JUSQU’A CE QU’ELLE VIENNE SE LOGER CONTRE LES PANNEAUX MURAUX.

INTERIEUR DE LA
SERRE

——

4974
BORDURE Z
IMPERMEABLE

e

NOTEZ LA POSITION
4974 POUR

L’ORIENTATION
PANNEAU
MURAL EN |
WPC ;
t—
| “”/’dL"CANAL
A L’EXTERIEUR DE : /////
4974 (x1) LA SERRE
BANDE DE
FINITION Z 4974 (x1)
IMPERMEABLE BANDE DE
FINITION Z . - -
IMPERMEABL - - !
. 4974 (x1)
BANDE DE
FINITION Z
ora(et) || T4 ) I iMpERMEAB
o7 (x1) 974 (x1) I?ITT[:Sl?; FINITION Z
ANDE DE ANDE DE ,
INITION Z FINITION z  |[ImPermEaBLE [MPERMEAB
PERMEABLE| IMPERMEABL
LA
4 =
2 L =
___'-—-’1 - F"_,-i
L B
— o S \
LY — ]
— 1l | —ll
|
——
———
! e || |

116



ETAPE 65 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

1422 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01422 A6P00690 RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE
(x7) 47 5/8 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 1210)

POUR APPLIQUER LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE :

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- REPETEZ SUR LE COTE INFERIEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ POUR LES 7 FEUILLES DE POLYETHYLENE.

0690 (x2) /
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

1422 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE
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ETAPE 66 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

IMPORTANT!!
- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE ANTI-UV DES FEUILLES DE POLYETHYLENE SOIT TOURNEE VERS L’EXTERIEUR.
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L’INSTALLATION DES FEUILLES DE POLYETHYLENE.

- INSEREZ LES FEUILLES DE POLYETHYLENE DANS LES CANAUX DU MONTANT.
- GLISSEZ AVEC PRECAUTION LES FEUILLES DE POLYETHYLENE JUSQU’A CE QU’ELLES REPOSENT BIEN SUR LES
BANDES Z ETANCHES DEJA INSTALLEES.

1422

1422 FEUILLE DE
FEUILLE DE POLYETHYLENE
POLYETHYLENE
CANAL
1422 (x7)
FEUILLE DE
POLYETHYLENE
X,
. A
]
- ’_”__-
pu—
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ETAPE 67 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

14 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

CA01 CAPUCHON - A4M05407
(x7) 1913/16 pox 1 1/4 po x 1/2 po (12,8 x 32,2 x 503,8)

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.
5 ALIGNEZ LES TROUS
\ AVEC LES DOUILLES
FILETEES
-
S o

p—

1202 (x14)

/ ENSEMBLE DE VIS A TETE

/

- CYLINDRIQUE TORX
a % 114 20 x 3/4
CA01 (x1)
L e e St CAPUCHON
CAO01 (x1) CAO01 (x1) CAO01 (x1) X
CA01 (x1) CA01 (x1) r CAPUCHON
CAPUCHON GAPUCHON \ GAPUGHON CAPUCHON /~ CAPUCHON
I ¥
\\ !
I ,
- - I . e
R
.
}_4
-
—1' .
l ‘
=
N
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ETAPE 68 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

A6P01617 BANDE D’ETANCHEITE EN U POUR FENETRE

(x1)

- DECOUPEZ 14 BANDES DE RUBAN D’ETANCHEITE DE LA MEME HAUTEUR QUE L’ONGLET DU MONTANT.

- GLISSEZ LA BANDE D’ETANCHEITE SUR L’ONGLET TOURNE VERS L’EXTERIEUR DU MONTANT.

1617 (x1)
BANDE e NGLET BANGE
D’ETANCHEITE 5 1617 (x12) D’ETANCHEITE
EN U POUR | DETANCHETE | ENUPOUR
FENETRE ’ :
EN U POUR FENETRE
| FENETRE [~ —ONGLET
7N S
[/ . /
/ I  \
/ / \ \
" {l |'
| , |
[ |
|' : |
.\ ! | |
\ / \ J
\ . /
\\ / g ‘.] g : \‘\ /
y’ D \ '
B \ /
_/\__L 18 g A Fd
ONGLET

= .~ v - -
s
> -
— !
L
—_‘F
'_*
=
-
 —
p—r
u's
=l —— <
—
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REPETEZ LES ETAPES 62 A 68 POUR LE
MONTAGE DE LA PAROI LATERALE SUR LE
COTE OPPOSE DE LA SERRE
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ETAPE 69 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

HO1 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M04968 A6P00530 BOUCHON CARRE A 2 VOIES
(x1) 77 9/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1969,5) (x1)

- UTILISEZ UN MAILLET EN CAOUTCHOUC POUR ENFONCER LE BOUCHON CARRE A 2 VOIES DANS
L’EXTREMITE DU TUBE.

530 (x1) .
BOUCHON CARRE A 2 VOIES

HO1 (x1)
TUBE DE DISTRIBUTION
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ETAPE 70A - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

4 H101132

VIS A EMBOUT TORX COURTE 1/4-20

HO02 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M04967

(x1) 80 11/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 2049,5)

2 H02 (x1)
TUBE DE DISTRIBUTION

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

1132 (x4)
VIS A EMBOUT
TORX

COURTE 1/4-20

LE TROU DOIT
ETRE ORIENTE

VERS LE BAS
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ETAPE 70B - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

QTE | NUMERO DE PIECE DESCRIPTION
4 H101132 VIS A EMBOUT TORX COURTE 1/4-20
e =

| D ——— ] .

ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE A PARTIR DE L’ETAPE 69

oy
'\,‘
"\___\I
-l
G ‘
- i |
P — < —
——
\
p— p—
—— . g
O e — — ! .
2 '\_ 4
| =

INSEREZ L’ASSEMBLAGE
DE LA PAROI ARRIERE A
PARTIR DE L’ETAPE 69

DANS H02
11 i HO2
ASSEMBLAGE DE TUBE DE
ALIGNEZ LES LA PAROI ARRIERE DISTRIBUTION
TROUS DE VIS A PARTIR DE '\\

L’ETAPE 69

1132 (x4)
VIS A EMBOUT
TORX

COURTE 1/4-20

/ LE TROU DOIT

ETRE ORIENTE
VERS LE BAS
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ETAPE 71 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

HHTEH
81 1=x[§‘:
: = - gaplilas

HO7 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M05293

(x1) 80 11/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 2049,5)

A6P00530 BOUCHON CARRE A 2 VOIES
(x1)

- UTILISEZ UN MAILLET EN CAOUTCHOUC POUR ENFONCER LE BOUCHON CARRE A 2 VOIES DANS
L’EXTREMITE DU TUBE.

530 (x1) o
BOUCHON CARRE A 2 VOIES

HO7 (x1)
TUBE DE DISTRIBUTION
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ETAPE 72A - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
4 H101132 VIS A EMBOUT TORX COURTE 1/4-20
- - . '
ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE A PARTIR DE L’ETAPE 71
o
\- by
" \‘ 4
" )
\ = \
.+~
\ \-
\ \
i\‘
- \ .\'l
ASSEMBLAGE DE LA
PAROI ARRIERE A o 1]
PARTIR DE
L’ETAPE 71
ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS
ALE TROU DOI'['
ETRE ORIENTE
1132 (x4) VERS LE BAS
VIS A EMBOUT
TORX

COURTE 1/4-20
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ETAPE 72B - ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

4 H101132 VIS A EMBOUT TORX COURTE 1/4-20

H08 TUBE DE DISTRIBUTION - A4M05294
(x1) 77 9/16 po x 1 9/16 po x 13/16 po (20 x 40 x 1969,5)

ave
.l

\I

)

AN W—\N

A\

AR\
\“
\

NN 7—

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

INSEREZ H08 SUR
LE BOUCHON 530 |

HO8 (x1)
TUBE DE

530 DISTRIBUTION

BOUCHON
CARRE A
2 VOIES

LE TROU DOIT
ETRE ORIENTE

VERS LE BAS 1132 (x4)

VIS A EMBOUT
TORX
COURTE 1/4-20
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ETAPE 73A - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
4 H101202 TETE D’EMBOUT TORX 1/4-20 x 3/4
ASSEMBLAGE
J12 SUPPORT DE PIGNON - A4M05300 v T
(x1) 14 7/8 po x 8 5/16 po x 1/16 po (2 x 211 x 377)
T 4
- . . - . . . . . / -+

L _, °° R . . */ | :

R03 CHEVRON DE PIGNON - A4M04979

(x1) 853/16 pox 51/4 po x17/16 po (36 x 134 x 2164,5)
J5 SUPPORT DE POUTRE - A4M04950

(x1) 3 pox17/16 po x 15/16 po (24 x 37,2 x 76)

- POUR FACILITER L’ASSEMBLAGE, NOUS RECOMMANDONS D’UTILISER DES TREILLIS POUR LES ETAPES 73A A 73B.

— e 1202 (x2)
% TETE CYLINDRIQUE TORX

- 2 ~ X
RN 1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE
412 (x1) \ \ .Y  SERREZALAMAN
SUPPORT DE . ./  UNIQUEMENT
PIGNON NN
‘. LES TROUS DU SUPPORT
( \ \ S’ADAPTENT AUX
() / DOUILLES FILETEES
( __,-"‘ .Y > / !
- ,/
VUE ARRIERE
RO3 (x1)

CHEVRON DE PIGNON

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX
DOUILLES FILETEES

1202 (x2)
\_~TETE CYLINDRIQUE TORX
", 1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

) 3 “_J5 (x1)
U e l\ / SUPPORT DE POUTRE
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ETAPE 73B - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

2 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

. . . . . . . - \ Vi
. . . L X o

R04 POUTRE DE FAITE - A4M04980 J5 SUPPORT DE POUTRE - A4M04950
(x1) 853/16 po x5 1/4 po x 17/16 po (36 x 134 x 2164,5) (x1) 3 pox17/16 po x 15/16 po (24 x 37,2 x 76)

RO4 (x1)
CHEVRON DE PIGNON

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX DOUILLES
FILETEES

1202 (x2) ]
TETE CYLINDRIQUE BOMBEE TORX
1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

J5 (x1)
SUPPORT DE POUTRE
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ETAPE 74A - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

2

H101411

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20 x 3 13/16 po

3

H101103

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

2 Y
ASSEMBLAGE DE PIGNON A PARTIR DE L’ETAPE 73A

- AVEC L’AIDE D’AU MOINS DEUX AUTRES PERSONNES, FIXEZ L’ASSEMBLAGE DE PIGNON AU POTEAU ET AU MONTANT.

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

1411 (x2)
VIS A EMBOUT TORX
1/4 - 20 x 3/13/16 po

VUE ARRIERE

ASSEMBLAGE DE
PIGNON A PARTIR DE

L’ETAPE 73A
pel
— =
P — Pt
——
e b
-‘.“ﬁ
*
— 8-
——
— —— _\T —
-\-
: —J e |
L’\ﬁ N
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ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

1103 (x3)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

VUE AVANT




ETAPE 74B - ASSEMBLAGE DE PIGNON

‘ QTE__ [NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
\ 2 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
iy TORX 1/4 20 x 3/4
"N 3 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20
. . .\;\

ASSEMBLAGE DE PIGNON A PARTIR DE L’ETAPE 73B
- AVEC AU MOINS DEUX AUTRES PERSONNES, FIXEZ L’ASSEMBLAGE DE PIGNON AU POTEAU, AU MONTANT
ET A L’ASSEMBLAGE DE PIGNON.

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.
11/2 po
1103 (x3) [38 mm]
VIS A EMBOUT
ALIGNEZLES i TORX 1/4-20 '
TROUSDEVIS TN\, b /
1202 (x2) ' )

\, TETE CYLINDRIQUE TORX
~ | 1/4-20 x 3/4 ASSEMBLAGE

LES TROUS DE SUPPORT ) 3
S’ADAPTERONT AUX f ‘ _ :
DOUILLES FILETEES > ) 2 P @0'

L

_~ ASSEMBLAGE

DE PIGNON A
PARTIR DE
L’ETAPE 73B
| 39 S
=1
h . = =
! 2
-
0
—-"‘
)
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ETAPE 75 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H101411

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20 x 3 13/16 po

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

ASSEMBLAGE DE

PIGNON A PARTIR DE

L’ETAPE 73B

1411 (x2)

VIS A EMBOUT
TORX

1/4 20 x 3 13/16 po
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ETAPE 76 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

o — i o CHll
(x2) 19 13/16 po x 1 3116 po x 1/2 po (12,8 x 30,2 x 503,8) (x1) 13 3/4 po x13/16 po x 1/2 po (12,8 x 30,2 x 349,8)
—

1202 (x6)
TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

ALIGNEZ LES TROUS AVEC LES
DOUILLES FILETEES

.
A CA04 (x1) ,_CA04 (x1) s
CAO1 (x1) . CAPUCHON/ CcAPUCHON
CAPUCHON |
h,
s
"’-— 2
}|
=] ol !
- =i - - NN P
_—_,_-dl | S -
~L N —
—
— gl
1
-——-"“‘ 3 - =
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ETAPE 77 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

4 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

e o |

F11 MONTANT - A4M04990
(x2) 29 13/16 po x 2 3/4 pox19/16 po (40 x 70 x 758)

LE COTE PRESENTANT LE PETIT TROU DE
VIS DOIT ETRE TOURNE VERS L’EXTERIEUR
ET LE TROU DOIT ETRE ORIENTE VERS LE
BAS, COMME ILLUSTRE

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

1103 (x4)
<\ EMBOUT TORX

VIS 1/4 - 20
o
= 55 Vi F11 (x1)
. MONTANT =
— —a
F11 (x1)
MONTANT D
-4
“'.!‘-I
pram——
" .
-
—
B Ll
——
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ETAPE 78 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H101412

VIS A EMBOUT TORX 1/4-20 x 3 1/16

WAO01 ASSEMBLAGE DU CHASSIé DE FENETRE DE L’EX:I'RACTEUR - AAM05023

(x1) 39 1/8 po x 15 po x 2 3/8 po (60 x 380,4 x 993,50)

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.

- WAO01 (x1)
FENETRE DE L’EXTRACTEUR
ASSEMBLAGE DU CHASSIS

ASSUREZ-VOUS QUE LA

p S

1412 (x4)
EMBOUT TORX

'ALIGNEZ LES TROUS DE VIS

. VIS 1/4 - 20 x 3 1/16 po

SECTION EN POLYETHYLENE
EST ORIENTEE VERS LE BAS,
COMME ILLUSTRE

;;:‘%.
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ETAPE 79 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

A6P00690 RUBAN ADHI'ESIF ANTI-
POUSSIERE

1612 FICHE TECHNIQUE - A6P01612 1613 FICHE TECHNIQUE - A6P01613 1615 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01615
(x1) 16 3/4 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 425,5) (x1) 27 3/8 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 695,5) (x1) 36 7/16 po x 13 5/8 po x 3/8 po (10 x 346 x 924,8)

POUR APPLIQUER LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE :

- DECOUPEZ 3 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LES FEUILLES DE POLYETHYLENE DU BAS.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD INFERIEUR DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE.

- DECOUPEZ 3 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD SUPERIEUR DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE.

0690 (x6) .
RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE

1615 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

1613 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

1612 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE
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ETAPE 80 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

IMPORTANT!!
- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE ANTI-UV DES FEUILLES DE POLYETHYLENE SOIT TOURNEE VERS L’EXTERIEUR.
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L’INSTALLATION DES FEUILLES DE POLYETHYLENE.

- INSEREZ LES FEUILLES DE POLY‘I'ETHYLENE DANS LES CANAUX DU MONTANT.
- POUSSEZ LES FEUILLES JUSQU’A CE QU’ELLES TOUCHENT LE FOND.

FEUILLE DE
POLYETHYLENE

1615 ‘ /
FEUILLE DE j
POLYETHYLENE /
1613 e SO
FEUILLE DE
POLYETHYLENE_\ i .
1612 : ’ —
FEUILLE DE ; YR
POLYETHYLENE . !
e r—
2
——
! = 1|8
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ETAPE 81 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

CA02 CAPUCHON - A4M05412 CA03 CAPUCHON - A4M05414
(x2) 215/8 pox17/16 po x 1/2 po (12,8 x 37 x 550) (x1) 14 5/8 po x 1/2 po x 1 7/16 po (12,8 x 37 x 372)

ALIGNEZ LES TROUS AVEC B
LES DOUILLES FILETEES / VAN

, L3 Bt P b / 1202 (x6)
by a8V S5 AN , TETE CYLINDRIQUE TORX
(W S 71| LRt 1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

CAO03 (x1) G ‘/
CAPUCHON
CA02 (x1) .

CAPUCHON { -
"-,‘ 1 y ‘.

CA02 (x1)
CAPUCHON = :
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ETAPE 82 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

A6P01617 BANDE D’ETANCHEITE EN U POUR FENETRE
(x1)

- DECOUPEZ 6 BANDES DE RUBAN D’ETANCHEITE DE LA MEME HAUTEUR QUE L’ONGLET DU MONTANT.
- GLISSEZ LA BANDE D’ETANCHEITE SUR L’ONGLET TOURNE VERS L’EXTERIEUR DU MONTANT.

1617 (x1)
FENETRE EN FORME DE U ONGLET
BANDE D’ETANCHEITE

ONGLET

- 1617 (x1)
imE FENETRE EN FORME DE U
BANDE D’ETANCHEITE

1617 (x1)
FENETRE EN FORME DE U
BANDE D’ETANCHEITE

ONGLET .

. it
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ETAPE 83 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

= ) o =

‘

CA01 CAPUCHON - A4M05407 CA04 CAPUCHON - A4M05405
(x2) 19 13/16 po x 1 3/16 po x 1/2 po (12,8 x 30,2 x 503,8) (x1) 13 3/4 po x 1 3116 po x 1/2 po (12,8 x 30,2 x 349,8)

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
DOUILLES FILETEES

, 1202 (x6)
TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

&L CA04 (x1)

X CAPUCHON

~1l . CA01 (x1)
CAPUCHON
fi. CA01 (x1)
CAPUCHON
>
0 o
4
\. -
| | -‘
s =
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ETAPE 84 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

A6P00690 RUBAN I:\DHESIF
ANTI-POUSSIERE

1458 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01458 1456 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01456 1455 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01455
(x1) 36 7/16 po x 13 5/8 po x 3/8 po (10 x 346 x 924,8)  (x1) 27 3/8 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 695,5) (x1) 16 3/4 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 425,5)

POUR APPLIQUER LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE :

- DECOUPEZ 3 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LES FEUILLES DE POLYETHYLENE
DU BAS.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD INFERIEUR DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE.

- DECOUPEZ 3 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD SUPERIEUR DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE.

, 0690 (x6)
RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE

1458 (x1)
FEUILLE DE
POLYETHYLENE

1456 (x1)

FEUILLE DE

POLYETHYLENE

1455 (x1)/

FEUILLE DE
POLYETHYLENE
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ETAPE 85 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE ANTI-UV DES FEUILLES DE POLYETHYLENE SOIT TOURNEE VERS L’EXTERIEUR
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L’INSTALLATION DES FEUILLES DE POLYETHYLENE.

...............

- INSEREZ LES FEUILLES DE POLYETHYLENE DANS LES CANAUX DU MONTANT.

- POUSSEZ LES FEUILLES JUSQU’A CE QU’ELLES TOUCHENT LE FOND.

FEUILLE DE
-~ ° @
-
— S2zgses froet ey
\
——
:
—
T —
Tr——
e
- ‘/‘ :
= =8
B— e
P ——— P— —
P— P —
e

142

1458
POLY SHEET

1456
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

1455
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE




ETAPE 86 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

CA02 CAPUCHON - A4M05412 CA03 CAPUCHON - A4M05414
(x2) 21 5/8 pox17/16 po x 1/2 po (12,8 x 37 x 550) (x1) 14 5/8 po x 1/2 po x 1 7/16 po (12,8 x 37 x 372)

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES

~§\\
1202 (x6) .\nqél
TETE CYLINDRIQUE TORX VN
1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

N

3 B
. : :
U
— CA03 (x1)
CAPUCHON
» CAO02 (x1)
CAPUCHON
CA02 (x1)
CAPUCHON

—
1
o
——
e
[ h*
— ——
\ \
\
p—!—. —
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ETAPE 87 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

A6P01617 BANDE D’ETANCHEITE EN U POUR FENETRE
(x1)

- DECOUPEZ 6 BANDES DE RUBAN D'ETANCHEITE DE LA MEME HAUTEUR QUE L'ONGLET DU MONTANT.
- GLISSEZ LA BANDE D'ETANCHEITE SUR L'ONGLET TOURNE VERS L’EXTERIEUR DU MONTANT.

ONGLET

1617 (xd4)

FENETRE EN FORME DE U

BANDE D’ETANCHEITE \
|

T X

1617 (x1)

FENETRE EN FORME
DE U BANDE
D’ETANCHEITE

—

ol L 3
2] ) 1 1617 (x1) s
: S FENETRE EN
Y FORME DE U
'1 BANDE
D’ETANCHEITE

|
\ B

ONGLET
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ETAPE 88A - ASSEMBLAGE DE PIGNON

i

T | T Tt

—

RETIREZ LES (4) BOULONS 1202.

CONSERVEZ LA QUINCAILLERIE
POUR UTILISATION A L’ETAPE
SUIVANTE.

A X

N
—
1 N _A;:l:
—r
= | | ey
e+ | S
— - - E i’
/”/’/
P
A L~
/’/’
: |~
L5

ARRIERE
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ETAPE 88B - ASSEMBLAGE DE PIGNON

) QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
REMARQUE : UTILISEZ LA QUINCAILLERIE DE L’ETAPE 8 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
PRECEDENTE. TORX 1/4 20 x 3/4
6 H101159 PHILLIPS A TETE RONDE 8 - 18 x 0,5

- . - - s

5030 GARNITURE D’ANGLE - A4M05030

(x1) 65 7/8 po x 17/16 po x 1 po (25,8 x 36,9 x 1674) \‘ N

oo - ' - £

5031 GARNITURE D’ANGLE - A4M05031 A6P01531 TUBE DE SILICONE DE 10 0z  H101464  PISTOLET A
(x1) 657/8 pox 17/16 po x 1 po (25,8 x 36,90 x 1674,00) (x2) (x1) CALFEUTRAGE

- FIXEZ LES ELEMENTS 5030 ET 5031 AUX POUTRES, PUIS APPLIQUEZ UNE FINE PERLE DE SILICONE LE LONG DU REBORD SUPERIEUR DE
LA BORDURE D’ANGLE.

- SILICONE LISSE : ESSUYEZ L’EXCEDENT A L’AIDE D’UN CHIFFON OU D’UN ESSUIE-TOUT.
CONSEIL : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE L’APPLICATION DE SILICONE.
ASSUREZ-VOUS QUE LA SURFACE DU REBORD D’ANGLE EST PROPRE, SECHE ET EXEMPTE DE TOUTE SALETE OU DE TOUT DEBRIS.

ALIGNEZ LES TROUS DE VIS 5030 (x1) 1202 (x8)
GARNITURE TETE CYLINDRIQUE TORX
1159 (x6) _ D'ANGLE 1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE
TETE RONDE _ > \
PHILLIPS X, \
8-18x0,5 -

ALIGNEZ LES TROUS DE VIS

5031 (x1)
% : GARNITURE D’ANGLE

APPLIQUEZ UNE FINE PERLE
DE SILICONE LE LONG DU
BORD SUPERIEUR DE LA

o GARNITURE D’ANGLE

A\

£ |
. |
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ETAPE 89 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

J1 SUPPORT DE LA PIECE DE JONCTION DE LA POUTRE - A4M04952
(x2) 11/2pox31/16 pox 11 13/16 po (37,2 x 77,2 x 300)

B14 POUTRE A4M05005
(x2) 80 13/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 2052)

- POUR FACILITER L’ASSEMBLAGE, NOUS RECOMMANDONS
D’UTILISER DES TREILLIS POUR LES ETAPES 89 A 94.

- LA POUTRE ET LA JONCTION DOIVENT ETRE ORIENTEES
COMME ILLUSTRE. GLISSEZ LA PIECE J1 DANS LA PIECE B14.
ALIGNEZ LES DEUX TROUS EN HAUT ET EN BAS.

- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.

1202 (x4) N

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 20 x 3/4

SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT

DOUILLE FILETEE

LE PLUS PRES DU HAUT
DE LA POUTRE INDIQUE LE
HAUT DE POUTRE

B14 (x1)|
POUTRE
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ETAPE 90 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

8 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

B13 POUTRE - A4M05004
(x2) 80 13/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 2052)

- FAITES GLISSER B13 SUR LE SUPPORT DE LA PIECE DE JONCTION.
TAPOTEZ DOUCEMENT LES EXTREMITES DE L’ASSEMBLAGE AVEC UN
MAILLET EN CAOUTCHOUC JUSQU’A CE QUE L’ESPACE SE FERME.

- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.

1202 (x4) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 20 x 3/4

RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

LA DOUILLE FILETEE
LA PLUS PROCHE DU
BORD SUPERIEUR DE
LA POUTRE INDIQUE
LE HAUT DE LA
POUTRE

B13 (x1)
14 POUTRE
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ETAPE 91 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

2 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

Q' g OO . il s . ../ II:

R02 POUTRE DE FAITE - A4M04978

J5 SUPPORT DE POUTRE - A4M04950
(x1) 85 3/16 po x5 1/4 po x 1 7/16 po (36 x 134 x 2164,5)

(x1) 3 pox17/16 po x 15/16 po (24 x 37,2 x 76)

R02 (x1)
CHEVRON DE PIGNON

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX DOUILLES
FILETEES

1202 (x2)
TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

J5 (x1)
SUPPORT DE POUTRE
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ETAPE 92 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

16 H101202

TORX 1/4 20 x 3/4

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE

~a
—

L L .
.

3t

J9 SUPPORT DE POUTRE - A4M03807
(x1) 59/16 po x 1 5/16 po x 4 9/16 po (140,57 x 33,20 x 116)

J18 SUPPORT DE LA PERGOLA. A4M05292
(x7) 47/16 pox21/16 po x 3 5/8 po (88 x 53 x 112)

1202 (x2)
TETE CYLINDRIQUE TORX

J18 (x7)
1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

SUPPORT DE PERGOLA

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX
DOUILLES FILETEES

ASSEMBLAGE DE PIGNON
A PARTIR DE L’ETAPE 91

LES TROUS DU
SUPPORT S’ADAPTENT
AUX DOUILLES
FILETEES

) 1202 (x2)
TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

J9 (x1)
SUPPORT DE POUTRE
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ETAPE 93 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
2 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4
Y.. \

.,
\.'_ - ., 0 07: . ® o " D

R01 POUTRE DE FAITE - A4M04977 J5 SUPPORT DE POUTRE - A4M04950
(x1) 853/16 pox 51/4 po x17/16 po (36 x 134 x 2164,5) (x1) 3 pox17/16 po x 15/16 po (24 x 37,2 x 76)

RO1 (x1)
CHEVRON DE PIGNON

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX DOUILLES
FILETEES

) 1202 (x2)
TETE CYLINDRIQUE TORX ™™\,
1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

i /

N S O o
R \_Js (x1)

-

_— P SUPPORT DE POUTRE
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ETAPE 94 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
2 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4
o4 | = .
5
\ ‘\\

J9 SUPPORT DE POUTRE - A4M03807 J18 SUPPORT DE LA PERGOLA - A4M05292
(x1) 59/16 po x 1 5/16 po x 4 9/16 po (140,57 x 33,20 x 116)  (x7) 47/16 po x 2 1/16 po x 3 5/8 po (88 x 53 x 112)

J18 (x7)
SUPPORT DE PERGOLA

|
LES TROUS DU SUPPORT_/

S’ADAPTENT AUX DOUILLES "\
FILETEES ‘\

) 1202 (x14)
TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 - 20 x 3/4 ASSEMBLAGE

ASSEMBLAGE DE
PIGNON A PARTIR DE
L’ETAPE 93

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX DOUILLES

FILETEES

1202 (x2) e
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/

J9 (x1)
SUPPORT DE POUTRE




ETAPE 95 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

1 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

- ASSEMBLAGE DE LA POUTRE A PARTIR DE L’ETAPE 90

- GLISSEZ L’ASSEMBLAGE DE LA POUTRE SUR LE SUPPORT DE POUTRE DE L’ASSEMBLAGE DE PIGNON.
- UNE PERSONNE TIENDRA L’ASSEMBLAGE DE POUTRE POUR PASSER A L’ETAPE SUIVANTE.

1202 (x1) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

— SUPPORT DE
~. POUTRE

POUTRE
ASSEMBLAGE DE

A RAS

LA DOUILLE FILETEE LA PLUS

PROCHE DU BORD SUPERIEUR
DE LA POUTRE INDIQUE LE v
HAUT DE LA POUTRE \ 1

4
>

VUE ARRIERE 1 !

e
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ETAPE 96 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

2 H101411 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20 x 3 13/16 po

1 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

3 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

ASSEMBLAGE DE PIGNON A PARTIR DE L’ETAPE 92

- AVEC AU MOINS DEUX PERSONNES SUPPLEMENTAIRES, FAITES GLISSER LE SUPPORT DE POUTRE DE L’ASSEMBLAGE DE

PIGNON DANS L’ASSEMBLAGE DE POUTRE. .
- FAITES AFFLEURER L’ASSEMBLAGE DE PIGNON AVEC L’ASSEMBLAGE DE POUTRE. FIXEZ A L’AIDE DE VIS.

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.
ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

1411 (x2)
VIS A EMBOUT TORX
VIS A |15:\n0§ é’l‘fT) 1/4 20 x 3 13/16 po 1202 (x1)
ORX 420 ENSEMBLE DE VIS
A TETE
CYLINDRIQUE TORX
ALIGNEZ 1/4 20 x 3/4
LES TROUS
DE VIS . ASSEMBLAGE
| DE LA POUTRE
: ~-._L~DE L’ETAPE
/ / \’>4FPRECEDENTE
| S | y
[L & VUE ARRIERE \ ' /
\ I’

\
\

@ | /
\ fo - = ) A RAS

. o %

VUE AVANT e

ASSEMBLAGE DE PIGNON
A PARTIR DE L’ETAPE 92

—_
AV

[ | |
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ETAPE 97 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

1

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

P

-
ASSEMBLAGE DE LA POUTRE A PARTIR DE L’ETAPE 90

- GLISSEZ L’ASSEMBLAGE DE LA POUTRE SUR LE SUPPORT DE POUTRE DE L’ASSEMBLAGE DE PIGNON.
- UNE PERSONNE TIENDRA L’ASSEMBLAGE DE POUTRE POUR PASSER A L’ETAPE SUIVANTE.

SUPPORT DE POUTRE

ASSEMBLAGE DE LA
POUTRE A PARTIR DE
L’ETAPE 90

LA DOUILLE FILETEE LA
PLUS PROCHE DU BORD
SUPERIEUR DE LA
POUTRE INDIQUE LE
HAUT DE LA POUTRE

® I\
\

-

VUE ARRIERE

Wows

1202 (x1)

ENSEMBLE DE VIS A

TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4.
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ETAPE 98 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
4 1 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4
3 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

ASSEMBLAGE DE PIGNON A PARTIR DE L’ETAPE 94

- AVEC AU MOINS DEUX PERSONNES SUPPLEMENTAIRES, FAITES GLISSER LE SUPPORT DE POUTRE DE L’ASSEMBLAGE DE
PIGNON DANS L’ASSEMBLAGE DE POUTRE.

- FAITES AFFLEURER L’ASSEMBLAGE DE PIGNON AVEC L’ASSEMBLAGE DE POUTRE. FIXEZ A L’AIDE DE VIS.
- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.
1202 (x1)
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 % 3/4

ALIGNEZ LES TROUS DE VIS

1103 (x3)
VIS A EMBOUT

ASSEMBLAGE DE LA TORX 1/4 20

POUTRE DE L’ETAPE
PRECEDENTE

Y ASSEMBLAGE
! DE PIGNON A
n PARTIR DE

' L’ETAPE 94

gal
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ETAPE 99 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

2 H101411

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20 x 3 13/16 po

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

ASSEMBLAGE DE
PIGNON A PARTIR DE
L’ETAPE 94

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

1411 (x2)
VIS A EMBOUT TORX
1/4 20 x 3 13/16 po

\

1l
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ETAPE 100 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

4

- - — - 4 B I

J7 SUPPORTENL - A4M05003 CA01 CAPUCHON - A4M05407
(x1) 19 3/4 po x 1 1/8 po x 13/16 po (20 x 29 x 502) (x2) 19 13/16 po x 1 3/16 po x 1/2 po (12,8 x 30,2 x 503,8)

ALIGNEZ LES TROUS AVEC
LES DOUILLES FILETEES

1202 (x2) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE
L+l A CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

1202 (x2)

ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

—"/ — -
. > L. A RAS
J7 (x1) ALIGNEZ LES TROUS
CA01 (x1) Z CAO01 (x1) SUPPORT 3 - f:\l\ll-lEzgé_Ess DOUILLES
CAPUCHON . CAPUCHON /' ENL 2
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ETAPE 101 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

o]

F11
(x2)

MONTANT - A4M04990

29 13/16 po x 2 3/4 po x 1 9/16 po (40 x 70 x 758)

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

5 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

F21
(x1)

MONTANT - A4M05013

41 1/16 po x 1 9/16 po x 2 3/4 po (70 x 40 x 1043,5)

F11
MONTANT

F11 (x1)
MONTANT

F11 (x1)

MONTANT

LE COTE PRESENTANT LE PETIT TROU DE
VIS DOIT ETRE TOURNE VERS L’EXTERIEUR
ET LE TROU DOIT ETRE ORIENTE VERS LE
BAS, COMME ILLUSTRE

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

1103 (x5)

VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20
F11 (x1)
MONTANT

'l o
o

- - Q } =
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ETAPE 102 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

i 6 H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4-20 x 3/4

> - S
-3 -~

J4 SUPPORT DE RACCORDEMENT POUR PIGNON - A4M05333
(x1) 14 1/4 po x 3 3/4 po x 1/16 po (2 x 95,3 x 362)

) Ja (x1)
SUPPORT D’EQUERRE DE
PIGNON

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX DOUILLES
FILETEES

1202 (x6)

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX .

1/4 20 x 3/4 AR

L
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ETAPE 103 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

A6P00690 RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

1612 FICHE TECHNIQUE - A6P01612 1613 FICHE TECHNIQUE - A6P01613
(x1) 16 3/4 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 425,5)  (x1) 27 3/8 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 695,5)

1614 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01614
(x1) 39 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 990)

POUR APPLIQUER LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE : ) , ‘
- DECOUPEZ 3 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LES FEUILLES DE POLYETHYLENE

DU BAS.
- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD INFERIEUR DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE

POLYETHYLENE. ) . i . .
- DECOUPEZ 4 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD SUPERIEUR DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE

POLYETHYLENE.

0690 (x7)
RUBAN ADHESIF ANTI-

POUSSIERE

1614 (x1)
FEUILLE DE
1613 (x1) POLYETHYLENE
FEUILLE DE
POLYETHYLENE
1612 (x1)
FEUILLE DE

POLYETHYLENE
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ETAPE 104 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE ANTI-UV DES FEUILLES DE POLYETHYLENE SOIT TOURNEE VERS L’EXTERIEUR
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L’ INSTALLATION DES FEUILLES DE POLYETHYLENE.

- INSEREZ LES FEUILLES DE POLY!'ETHYLENE DANS LES CANAUX DU MONTANT.
- POUSSEZ LES FEUILLES JUSQU’A CE QU’ELLES TOUCHENT LE FOND.

1614
FEUILLE DE
POLYETHYLENE

1613
FEUILLE DE P
POLYETHYLENE \

1612 P
FEUILLE DE
POLYETHYLENE

FEUILLE DE
POLYETHYLENE

t.]
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ETAPE 105 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

-

CA03 CAPUCHON - A4M05414
CA02 CAPUCHON - A4M05412

ALIGNEZ LES TROUS (R
AVEC LES DOUILLES (O
FILETEES i

N 1202 (x6)
CAO03 (x1) 2 ENSEMBLE DE VIS A
CAPUCHON ' [ L TETE CYLINDRIQUE TORX
Z . 114 20 x 3/4
CAO02 (x1)
CAPUCHON :

CAO02 (x1)
CAPUCHON
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ETAPE 106 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

A6P01617 BANDE D’ETANCHEITE EN U POUR FENETRE
(x1)

- DECOUPEZ 6 BANDES DE RUBAN D’ETANCHEITE DE LA MEME HAUTEUR QUE L’ONGLET DU MONTANT.
- GLISSEZ LA BANDE D’ETANCHEITE SUR L’ONGLET TOURNE VERS L’EXTERIEUR DU MONTANT.

——

ONGLET

1617 (x1) 1617 (x4)

BANDE ONGLET FENETRE EN FORME
D’ETANCHEIT DE U BANDE 1617 (x1)

E EN U POUR D’ETANCHEITE FENETRE EN

FENETRE = { gzﬁlgg DE U
\'@ ) D’ETANCHEITE
; ONGLET

, Ao |
XA

ONGLET | _*../

1

|

|
Il
|

|

\
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ETAPE 107 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

ol

1
~ - 1 BT

J7 SUPPORT EN L - A4M05003 CA01 CAPUCHON - A4M05407
(x1) 19 3/4 po x 1 1/8 po x 13/16 po (20 x 29 x 502) (x2) 1913/16 po x 1 3/16 po x 1/2 po (12,8 x 30,2 x 503,8)
ALIGNEZ LES TROUS ¢ Pt te
AVEC LES DOUILLES T
FILETEES "

1202 (x2) .

ENSEMBLE DE VIS A 1202 (x4)

TETE CYLINDRIQUE  ENSEMBLE DE VIS A

TORX 1/4 20 x 3/4 TETE CYLINDRIQUE ;
TORX 1/4 20 x 3/4

ALIGNEZ LES TROUS 1"\
AVEC LES DOUILLES =
FILETEES

s

> : CAO01 (x1)

ARAS ’ CAPUCHON
J . CAO01 (x1)
/‘ 3 CAPUCHON
g - S i
;| N J7 (x1)
< - 1) : ' SUPPORTEN L
e - ]
aalll TTE -
. E 1_ IIE
| 1 l ——
] —
1| Sy > .-l
l\.. ————. n
= - >
= | [
T
h\
ST ——| P—
h\‘ _\
—— ]
_\
v [ ———
Ln~ [ ——
\
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ETAPE 108 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

A6P00690 RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

1457 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01457 4456 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01456 1455 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01455
(x1) 39 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 990) (x1) 27 3/8 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 695,5) (x1) 16 3/4 po x 19 5/8 po x 3/8 po (10 x 498 x 425,5)

POUR APPLIQUER LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE :

- DECOUPEZ 3 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LES FEUILLES DE POLYETHYLENE
DU BAS.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD INFERIEUR DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE.

- DECOUPEZ 4 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD SUPERIEUR DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE.

0690 (x7)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

1457 (x1) /

FEUILLE DE 1456 (x1)
POLYETHYLENE FEUILLE DE
POLYETHYLENE 1455 (x1)

FEUILLE DE
POLYETHYLENE
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ETAPE 109 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

IMPORTANT!!
- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE ANTI-UV DES FEUILLES DE POLYETHYLENE SOIT TOURNEE VERS L’EXTERIEUR
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L’ INSTALLATION DES FEUILLES DE POLYETHYLENE.

- INSEREZ LES FEUILLES DE POLY‘I'ETHYLI‘ENE DANS LES CANAUX DU MONTANT.
- POUSSEZ LES FEUILLES JUSQU’A CE QU’ELLES TOUCHENT LE FOND.

FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

1457
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

1456
N FEUILLE DE _
~J POLYETHYLENE

1455
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE
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ETAPE 110 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

CA02 CAPUCHON - A4M05412 CA03 CAPUCHON - A4M05414
(x2) 21 5/8 po x17/16 po x 1/2 po (12,8 x 37 x 550) (x1) 14 5/8 pox1/2 po x17/16 po (12,8 x 37 x 372)

TROUS POUR SUPPORT
S’ADAPTE A —
DOUILLES FILETEES /.-

1202 (x6)
ENSEMBLE DE VIS A TETE —
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4 '\

.,\
N
\\‘
CA03 (x1)
CAPUCHON
2
CA02 (x1)
CAPUCHON
CA02 (x1)
CAPUCHON
|~ - ‘.:.— 5 — | ]
| _— i - 5 i rg
L1 i I'} § A
— ‘.I I 1 - w1l
\ Q o = -
— V\o. —
\
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ETAPE 111 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

A6P01617 BANDE D’ETANCHEITE EN U POUR FENETRE
(x1)

- DECOUPEZ 6 BANDES DE RUBAN D’ETANCHEITE DE LA MEME HAUTEUR QUE L’ONGLET DU MONTANT.

- GLISSEZ LA BANDE D’ETANCHEITE SUR L’ONGLET TOURNE VERS L’EXTERIEUR DU MONTANT. 1617 (x1)

FENETRE EN
FORME DE U
BANDE
D’ETANCHEITE

BANDE

1(;1;,3’[(,1,5) D’ETANCHEITE

D’ETANCHEITE E"I‘:IIEJNEKE
EN U POUR
FENETRE
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ETAPE 112A - ASSEMBLAGE DE PIGNON

RETIREZ LES (4) BOULONS 1202.
CONSERVEZ LA QUINCAILLERIE POUR
UTILISATION A L’ETAPE SUIVANTE.

. ‘._‘D
- ‘ €| :
.{1:'_._~ e - LR —
e | i | e
jL_‘* si =
* '.h ~LI_ —
. . //
Lo — O =
"1Lﬂ o ’ /
( — | G — //
0 // .4
7 ///
L~
//
L~
55

AVANT
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ETAPE 112B - ASSEMBLAGE DE PIGNON

) QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
REMARQUE : UTILISEZ LA QUINCAILLERIE DE L’ETAPE 8 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
PRECEDENTE. TORX 1/4 20 x 3/4
6 H101159 PHILLIPS A TETE RONDE 8 - 18 x 0,5

5030 GARNITURE D’ANGLE - A4M05030

(x1) 65 7/8 po x 17/16 po x 1 po (25,8 x 36,9 x 1674) \‘\ : N

v
»

, A6P01531 TUBE DE SILICONE H101464 PISTOLET A
5031 GARNITURE D’ANGLE - A4M05031 (x2) DE 10 oz (x1) CALFEUTRAGE

(x1) 657/8 pox17/16 po x 1 po (25,8 x 36,90 x 1674,00)

- FIXEZ LES ELEMENTS 5030 ET 5031 AUX POUTRES, PUIS APPLIQUEZ UNE FINE PERLE DE SILICONE LE LONG DU REBORD SUPERIEUR
DE LA BORDURE D’ANGLE.

- SILICONE LISSE : ESSUYEZ L’EXCEDENT A L’AIDE D’UN CHIFFON OU D’UN ESSUIE-TOUT.

CONSEIL : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE L’APPLICATION DE SILICONE.

ASSUREZ-VOUS QUE LA SURFACE DU REBORD D’ANGLE EST PROPRE, SECHE ET EXEMPTE DE TOUTE SALETE OU DE TOUT DEBRIS.

el — 1202 (x8)
ALIGNEZ LES TROUS DE VIS sosst ENSEMBLE DE VIS A
(x1) TETE CYLINDRIQUE
1159 (x6) GARNITURE TORX 1/4 20 x 3/4
PHILLIPS A D’ANGLE
TE';'E_ :‘g’:gﬁ i 4 ALIGNEZ LES TROUS
’ DE VIS
5031 (x1)

GARNITURE D’ANGLE

— APPLIQUEZ UNE FINE PERLE

§ DE SILICONE LE LONG DU
2 BORD SUPERIEUR DE LA
. 1 | GARNITURE D’ANGLE
1 ~ - .
AVANT 1 I
» < 9
i
o~
11 | - s Ol § »
—
1
1
»
-
Ko . 1] :
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ETAPE 113 - ASSEMBLAGE DU FAITE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

5 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

L

J11  SUPPORT DE FAITE - A4M05008
(x1) 15/16 x 5 3/16 x 39 3/8 po (33,2 x 131,2 x 1000)

J
B15 POUTRE DE FAITE - A4M05006
(x1) 82 3/16 pox51/4 pox17/16 po (36 x 134 x 2088)

- POUR FACILITER L’ASSEMBLAGE, NOUS RECOMMANDONS
D’UTILISER DES TREILLIS POUR LES ETAPES 113 A 115.
-LA POUTRE ET LA JONCTION DOIVENT ETRE ORIENTEES COMME

ILLUSTRE. GLISSEZ J11 DANS B15 ET ALIGNEZ LES TROIS
TROUS EN HAUT ET EN BAS.

1202 (x5) -
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

N’AJOUTEZ PAS DE VIS ICI SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT

J11 (x1)
SUPPORT DE
FAITE

B15 (x1)
POUTRE FAITIERE

e

— TRIANGLE
) ORIENTE VERS

// / /o, LEHAUT
o

L’ETIQUETTE INDIQUE LE HAUT DE
LA POUTRE DE FAITE
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ETAPE 114 - ASSEMBLAGE DU FAITE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

TORX 1/4 20 x 3/4

5 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE

.|

B16 POUTRE DE FAITE - A4M05007
(x1) 823/16 pox 51/4 po x17/16 po (36 x 134 x 2088)

- GLISSEZ LA PIECE B16 SUR LE SUPPORT DE LA PIECE DE JONCTION.
TAPOTEZ DOUCEMENT LES EXTREMITES DE L’ASSEMBLAGE AVEC UN
MAILLET EN CAOUTCHOUC JUSQU’A CE QUE L’ESPACE SE FERME.

1202 (x5) e
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

N’AJOUTEZ PAS
DE VIS ICI

DOUILLE FILETEE

LE PLUS PRES DU HAUT

DU FAISCEAU INDIQUE

HAUT DE LA POUTRE FAITIERE

B16 (x1)
POUTRE FAITIERE

ASSEMBLAGE DU
PIGNON A PARTIR DE
L’ETAPE 113
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ETAPE 115 - ASSEMBLAGE DU FAITE

= QrE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

J8 SUPPORT DE PIGNON - A4M03804
(x4) 413/16 po x 1 9/16 po x 1 9/16 po (40 x 40 x 123)

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.
LES TROUS DU SUPPORT

S’ADAPTENT AUX DOUILLES
FILETEES

1202 (x4)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX DOUILLES
FILETEES

1202 (x4)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4

J8 (x2)
SUPPORT DE PIGNON
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J8 (x2)

SUPPORT DE PIGNON

ASSEMBLAGE DU
PIGNON A PARTIR DE
L’ETAPE 114




ETAPE 116A - ASSEMBLAGE DU FAITE

“ QTE__|NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
B 10 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
T TORX 1/4 20  3/4
T
e~
o

.f/ ASSEMBLAGE DU PIGNON A PARTIR

- A L’AVEC L’AIDE D’AU MOINS DEUX AUTRES PERSONNES, FIXEZ L’ASSEMBLAGE DE FAITE A L’ASSEMBLAGE DE PIGNON.

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.
11/2 po —_—
[38 mm)]

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX
DOUILLES FILETEES

A

\
\l
/

/

1202 (x6)
ENSEMBLE DE VIS A— b &) \
TETE CYLINDRIQUE ! %

TORX 1/4 20 x 3/4

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX DOUILLES
FILETEES

1202 (x4) o =
ENSEMBLE DE VIS A TETE \
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4 2\ -

ASSEMBLAGE DU
PIGNON A PARTIR DE
L’ETAPE 115 o, A

p— .
. 4
. e
] - . ':\‘
- \'_» /:.
- e td r-":"-‘//
—""" i-’-‘-"
E—_—
| e
"”d F———-"/‘ -
—"”J’__.’-’-“
e
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ETAPE 116B - ASSEMBLAGE DU FAITE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

T e 2 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
A o' (Y ™\ TORX 1/4 20 x 3/4

J16  SUPPORT DE RACCORDEMENT - A4M05332
(x1) 77/8 pox57/8 pox1/16 po (2 x 149 x 200)

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX DOUILLES
FILETEES

1202 (x4) ‘
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4 .
SUPPORT DE LA PIECE

DE JONCTION

L S Y AT A
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ETAPE 117 - ASSEMBLAGE DU FAITE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
3 H101293 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 1 3/8 po
3 H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE
3 H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20
SN
: e ~ e
"
5301 COUVRE-FAITE - A4M05301 J19 BAGUE DE RENFORT DE CRETE - A4M05573
(x1) 115/16 po x 8 1/4 po x 82 po (49 x 210 x 2083,50) (x3) 13/16 po x 3/4 po (19 x 20)

- RETIREZ LE FILM PROTECTEUR.
- ORIENTEZ LE COUVRE-FAITE COMME IL[.USTRE CI-DESSOUS.
- AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE MORCEAUX DE TOIT EN ACIER.

1293 (x3)
TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4 20 x 1 3/8 po
1053 (x3)
S RONDELLE EN ACIER 6 x 20

1054 (x3) o
RONDELLE D’ETANCHEITE

AFFLEUREZ LEXTREMITE
DU COUVRE-FAITE AVEC —
L’EQUERRE DE JONCTION

= J19 (x3)
: =8 _,-—-"’ ANNEAU DE SOUTIEN DE
5301 (x1) / — FAITE
COUVRE-
FAITE
l ~ .

.
P Pt g}
Tl -
L. o = | e
’ | fnr "- ’ J
I A} L b
a =) /,
s =1 | —F
L I
___,.’—r—'—’" _‘_’_‘_F_’——w
i _‘_’-d—’"—”d s
S ___,.ar—f—""-_'—-q
>
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ETAPE 118 - ASSEMBLAGE DU FAITE

.

e\
\
5303 PIECE DE JONCTION DU COUVRE-FAITE - A4M05303
(x1) 2 po x 8 5/16 po x 3 15/16 po (51 x 213 x 100)

- RETIREZ LE FILM PROTECTEUR.
- FAITES GLISSER LA PIECE DE JONCTION POUR COUVRE-FAITE SUR LE COUVRE-FAITE COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.
- AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE MORCEAUX DE TOIT EN ACIER.

5303 (x1)
PIECE DE JONCTION
POUR COUVRE-FAITE

st
COUVRE-FAITE DEJA
INSTALLE ‘
J
S - P
\ - | 1
e l ! )
= - —
— 1 w '__—__. e | .
-
1 l ! f_‘ . - |
— g " | IS ] S
-N.
—t
e
—mm ] S, — |
S i
o= —
e il
S
fm— r”‘_‘ s v
—'_’_4—1
w—"’d./
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ETAPE 119 - ASSEMBLAGE DU FAITE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

3 H101293 TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 1 3/8 po
3 H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE

3 H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20

5301 COUVRE-FAITE - A4M05301
(x1) 115/16 po x 8 1/4 po x 82 po (49 x 210 x 2083,50)

AN
A,

\ —/‘

J19 BAGUE DE RENFORT DE CRETE - A4M05573
(x3) 13/16 po x 3/4 po (19 x 20)

- RETIREZ LE FILM PROTECTEUR.

- ORIENTEZ LE COUVRE-FAITE ET GLISSEZ DANS LA PIECE DE JONCTION POUR COUVRE-FAITE COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.
- AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE MORCEAUX DE TOIT EN ACIER.

1053 (x3)

RONDELLE EN ACIER 6 x 20
GLISSEZ LE — 1054 (x3)
COUVRE-FAITE 2 N . RONDELLE
DANS LA PIECE D’ETANCHEITE
DE JONCTION [

1293 (x3)
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 1 3/8 po

\ J J19 (x3)

C— ANNEAU DE
SOUTIEN DE
FAITE

A RAS

- 5301 (x1)
COUVRE-FAITE
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ETAPE 120 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

DESCRIPTION

VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE
8 32 x 1/2 po INOX

QTE NUMERO DE PIECE
16 H101289
16 H101133

RONDELLE PLATE 7 x 14 NOIRE

A4M02383 EXTRACTEUR D’AIR
(x2)

(x2) DE 10 oz

A6P01531 TUBE DE SILICONE H101464 PISTOLET A

(x1) CALFEUTRAG

- APPLIQUEZ UNE FINE PERLE DE SILICONE LE LONG DU BORD INFERIEUR DE ~ CONSEIL : IL EST RECOMMANDE DE PORTER

CHAQUE EXTRACTEUR. DES GANTS LORS DE L’APPLICATION DU
- CENTREZ CHAQUE EXTRACTEUR D’AIR DANS L’OUVERTURE ET FIXEZ-LE SILICONE. ASSUREZ-VOUS QUE LA SURFACE
COMME ILLUSTRE. DE L’EXTRACTEUR EST PROPRE, SECHE ET
- SILICONE LISSE : ESSUYEZ L’EXCEDENT A L’AIDE D’UN CHIFFON OU D’UN EXEMPTE DE TOUTE SALETE OU DE TOUT
ESSUIE-TOUT. DEBRIS.

APPLIQUEZ UNE FINE
PERLE DE SILICONE LE
LONG DU BORD 4
INFERIEUR DE CHAQUE /
EXTRACTEUR

A\
A\
N

\
AN

\)

\

\

A

/

[

(11}
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2383 (x2)
EXTRACTEUR
D’AIR

1289 (x16)
VIS A TETE CYLINDRIQUE
BOMBEE 8 32 x 1/2 po INOX

1133 (x16)
RONDELLE -7 x 14




QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ENSEMBLE DE VIS A TETE

ETAPE 121 - ASSEMBLAGE DU TOIT 5"
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

1 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

4

.’ - \
// \
/ v

[

X 2 5 Y
R07 CHEVRON - A4M04999 J13 SUPPORT DE CHEVRON - A4M05306
(x2) 853/16 po x 4 3/4 po x 3 1/8 po (80 x 120 x 2163) (x3) 35/8 pox31/16 po x 1 15/16 po (48,52 x 78 x 91,4)
A < \ &% e o v ?
R09 CHEVRON - A4M05010 R10 CHEVRON - A4M05011
(x1) 85 3/16 po x 4 3/4 po x 3 1/8 po (80 x 120 x 2163)

(x1) 853/16 po x 4 5/16 po x 3 1/8 po (80 x 110 x 2163)

- ALIGNEZ LES TROUS DU SUPPORT AVEC LES DOUILLES FILETEES. ALIGNEZ LES TROUS DE VIS.

- FIXEZ CHAQUE CHEVRON AU FAITE COMME ILLUSTRE. )
- FIXEZ L’EXTREMITE DE CHAQUE CHEVRON ET LE J13 A LA POUTRE LATERALE.
FIXEZ D’ABORD L’EXTREMITE DU

1103 (x1)
VIS A EMBOUT 13 (x3) CHEVRON, PUIS FIXEZ LE
TORX 1/4 20//_7 o PRl el SUPPORT J13
CHEVRON 1202 (x15) o
// 2 -~ ENSEMBLE DE VIS A TETE
/ 2 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
/ / 1202 (x8)
/ / ENSEMBLE DE VIS A TETE
f / CYLINDRIQUE TORX
" f =, 1/4 20 x 3/4
' / | s
\ / \ TN
\ || i
.‘\ X l|\ \
/ \
\ J L \ A' lll
/ I‘ 1
d 1202 (x1) ) ~
ISR ENSEMBLE DE VIS A ‘ |
TETE CYLINDRIQUE . |
TORX 1/4 20 x 3/4 VUE INTERIEURE \ - /
RAO07 (x1) * \ O
CHEVRON R10 (x1) e = /
HEVRON
SN HEVON gy w4
CHEVRON RIS
A /S
=
= -]
q :
\ = '
"\ —
"\‘ —\
'\.. i\_
b—
\_‘ \-
| [ ——
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ETAPE 122 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A\ y d S
R07 CHEVRON - A4M04999
(x2) 853/16 po x4 3/4 pox31/8po (80 x 120 x 2163)

\ - L . <
R08 CHEVRON - A4M05009
(x1) 85 3/16 po x 4 5/16 po x 3 1/8 po (80 x 110 x 2163)

QTE | NUMERO DE PIECE DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE

24 H101202
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

1 H101103

"

J13 SUPPORT DE CHEVRON - A4M05306
(x3) 35/8 pox31/16 pox115/16 po (48,52 x 78 x 91,4)

X

R10 CHEVRON - A4M05011
(x1) 85 3/16 po x 4 3/4 po x 3 1/8 po (80 x 120 x 2163)

- ALIGNEz LES TROUS DU SUPPORT AVEC LES DOUILLES FILETEES. ALIGNEZ LES TROUS DE Vls.

- FIXEZ CHAQUE CHEVRON AU FAITE COMME ILLUSTRE.

- FIXEZ L’EXTREMITE DE CHAQUE CHEVRON ET LE J13 A LA POUTRE LATERALE.

FIXEZ D’ABORD L’EXTREMITE
DU CHEVRON, PUIS FIXEZ LE
SUPPORT J13

1202 (x15) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE

CYLINDRIQUE TORX/1/4 20 x 3/4

1202 (x8)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4

1103 (x1)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

J13 (x3) o
SUPPORT DE , B ' /
CHEVRON VUE INTERIEURE T\ 1202(x1)
RO7 (x1) R10 (x1) RO7 (x1) ENSEMBLE DE VIS
RO8 (x1)  CYLINDRIQUE
CHEVRON TORX 1/4 20 x 3/4
\l -
.
' e —
P
\ \
R
( T | B —
E—
J ety
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- QTE |[NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 123 - ASSEMBLAGE DU TOIT 24 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
1 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20
s - "\
\ : ) < / L\

J13 SUPPORT DE CHEVRON - A4M05306

R07 CHEVRON - A4M04999
(x3) 35/8 pox31/16 pox115/16 po (48,52 x 78 x 91,4)

(x2) 85 3/16 po x4 3/4 po x 3 1/8 po (80 x 120 x 2163)

v

R09 CHEVRON - A4M05010 R11 CHEVRON - A4AM05012
(x1) 85 3/16 po x4 5/16 po x 3 1/8 po (80 x 110 x 2163) (x1) 85 3/16 po x 4 3/4 po x 3 1/8 po (80 x 120 x 2163)

- ALIGNEZ LES TROUS DU SUPPORT AVEC LES DOUILLES FILETEES. ALIGNEZ LES TROUS DE VIS.

- FIXEZ CHAQUE CHEVRON AU FAITE COMME ILLUSTRE.

- FIXEZ L’EXTREMITE DE CHAQUE CHEVRON ET LE J13 A LA POUTRE LATERALE.

FIXEZ D’ABORD L’EXTREMITE DU
CHEVRON, PUIS FIXEZ LE
SUPPORT J13

1103 (x1) J13 (x3)
VIS A EMBOUT SUPPORT DE

TORX 1/4 20 CHEVRON 1202 (x15)

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

1202 (x8)

ENSEMBLE DE VIS A

TETE CYLINDRIQUE
_—4{~—TORX 1/4 20 x 3/4

[
| 8 .
1202 (x1) . \ /
ENSEMBLE DE VIS VUE INTERIEURE \ D) /
ATETE RO7 (x1) \ - f
CYLINDRIQUE gfﬁE%QN CHEVRON .R11(x1) @ /
CHEVRON Ro7 (x1) —

TORX 1/4 20 x 3/4
CHEVRON -

/

[[]]
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I
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ETAPE 1 24 ASSEM BLAGE DU TOIT QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION -
- 24 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
1 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20
/rA; 4\\
\ < %, < O J
R07 CHEVRON - A4M04999 J13 SUPPORT DE CHEVRON - A4AM05306
(x2) 853/16 po x4 3/4 pox 3 1/8 po (80 x 120 x 2163) (x3) 35/8 pox31/16 pox115/16 po (48,52 x 78 x 91,4)
\ hd v . { \ - - - - - - - - e
R08 CHEVRON - A4M05009 R11 CHEVRON - A4M05012
(x1) 853/16 po x4 5/16 po x 3 1/8 po (80 x 110 x 2163) (x1) 85 3/16 po x4 3/4 po x 3 1/8 po (80 x 120 x 2163)
- ALIGNEZ LES TROUS DU SUPPOBT AVEC LES DOUILL!ES FILETEES. ALIGNEZ LES TROUS DE VIS.
- FIXEZ CHAQU[E CHEVRON AU FAITE COMME ILLUSTRE‘. i
- FIXEZ LEXTREMITE DE CHAQUE CHEVRON ET LE J13 A LA POUTRE LATERALE.
FIXEZ D’ABORD L’EXTREMITE
DU CHEVRON, PUIS FIXEZ LE
SUPPORT J13
1202 (x15) 1202 (x8)
. 1103 (x1)
ENSEMBLE DE VIS A TETE A .
ENSEMBLE DE VIS A VIS A EMBOUT
\ e TORX 1/4 20 x 3/4 —
/ \ e’ 23 ~
,/ “l /\ \
| ' \
|
l | J
\ ,- { \
\ A‘I ( ’ \
\_\ ”/ ||“ @ ”l' '
\ \ D) / |
N \ . S // /
J13 (x3) ) /
SUPPORT : /
DE 2 Lo
CHEVRON VUE INTERIEURE o=
RO7 (x1) R11 (x1)
CHEVRON X
CHEVRON 1202 (x1)
ENSEMBLE DE VIS
RO7 (x1) P
A TETE
CHEVRON
R08 (x1) CYLINDRIQUE
CHEVRON TORX 1/4 20 x 3/4
A
o
—. : '-/.. 3
V/a




ETAPE 125 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

4 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

J17 PLAQUE DE RACCORDEMENT POUR SOLIVE - A4M05286
(x2) 11 1/2 pox71/16 po x 1/8 po (3 x 180 x 291,6)

GO1 SOLIVE - A4M05046
(x2) 90 13/16 po x 4 1/2 po x 1 9/16 po (40 x 114 x 2306,5)

- POUR FACILITER L’ASSEMBLAGE, NOUS RECOMMANDONS D’UTILISER DES TREILLIS POUR LES ETAPES 125 A 127.
- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.
- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

J17 (x1)
PLAQUE DE RACCORDEMENT
POUR SOLIVE

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX DOUILLES
FILETEES

1202 (x2) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
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ETAPE 126 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8 H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

-

G02 PIGNON - A4M05047 G03 PIGNON - A4M05048

(x2) 211/4pox31/8 pox15/8po (42 x 80 x 539)

- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.
- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

GO3 (x1)
PIGNON

G02 (x1)
PIGNON

FILETEES

1202 (x4)

(x2) 211/4pox31/8 pox15/8po (42 x 80 x 539)

ASSEMBLAGE DE
PIGNON A PARTIR DE
L’ETAPE 125

J
/ LES TROUS DU SUPPORT
~—S’ADAPTENT AUX DOUILLES

v ENSEMBLE DE VIS A TETE
e P CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
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ETAPE 127 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

J17 PLAQUE DE RACCORDEMENT POUR SOLIVE - A4M05286

(x2) 111/2 pox71/16 po x 1/8 po (3 x 180 x 291,6)

- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.
- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

ASSEMBLAGE DE
PIGNON A PARTIR DE
L’ETAPE 126

/LY J17 (x1)

PLAQUE DE RACCORDEMENT

POUR SOLIVE
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QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

12

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX DOUILLES
FILETEES

1202 (x6) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4




ETAPE 128 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

16 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

—
Ay
A
&7

iy

ASSEMBLAGE DE PIGNON A PARTIR DE

- AVEC L’AIDE D’AU MOINS DEUX AUTRES PERSONNES, FIXEZ LES DEUX ASSEMBLAGES DE PIGNONS AUX CHEVRONS.
- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.

LES TROUS DU
SUPPORT S’ADAPTENT
AUX DOUILLES
FILETEES

ASSEMBLAGE DE
PIGNON A PARTIR DE
L’ETAPE 127

1202 (x16)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4
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ETAPE 129 - ASSEMBLAGE DU TOIT

AVANT

IMPORTANT!
LES ETAPES SUIVANTES SONT ESSENTIELLES :

*LES MESURES ENTRE LES CHEVRONS SONT CELLES INDIQUEES, A +/- 1/8 po [3 mm] PRES.

[506 mm] (} [506 mm] 1} [506 mm]

19 15/16 po 19 15/16 po 19 15/16 po 19 15/16 po
[506 mm]

19 15/16 po {} 19 15/16 po
| [506 mm] |} [506 mm]

_—

-

—- - -

19 15/16 po
[506 mm]

|
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ETAPE 130 - ASSEMBLAGE DU TOIT

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ENSEMBLE DE VIS A TETE

16 H101202
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

| — '

E01 CADRE A PANNE - A4M05032
(x4) 13/16 po x 21 5/16 po x 56 1/2 po (21 x 541 x 1435)

- AVEC UNE PERSONNE SUPPLEMENTAIRE, FIXEZ LES CADRES A PANNE AUX CHEVRONS.

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
FILETEES ALIGNEZ L’ENCOCHE AVEC
/ ~ LES DOUILLES FILETEES
‘ SUR LE CHEVRON

1202 (x16)
/ _ ENSEMBLE DE VIS
' A TETE
EO01 (x4)
// ._ .::/:I'ZI(TB@;?UE TORX CADRE A PANNE
/
_«-'/
| ”m Ml
. e 1 Il JI
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ETAPE 131 - ASSEMBLAGE DU TOIT

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

12 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

[ — e — . ‘e

E01 CADRE A PANNE - A4M05032
(x3) 13/16 po x 21 5/16 po x 56 1/2 po (21 x 541 x 1435)

- AVEC UNE PERSONNE SUPPLEMENTAIRE, FIXEZ LES CADRES A PANNE AUX CHEVRONS.

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES

~FILETEES — TS ALIGNEZ L’ENCOCHE
1202 (x12) // \ AVEC LES DOUILLES
ENSEMBLEDEVIS ~ / FILETEES SUR LE
\ATETE \ CHEVRON
CYLINDRIQUE TORX \
1420 x 3/4 E01 (x3)

CADRE A PANNE

i | 1
| |
:H| Vr l
! Wi
1’ dl’ | ?
}':'j I — |
= “ = lid '
\\-‘ F\‘
—
0 e —
[ —
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ETAPE 132 - ASSEMBLAGE DU TOIT

QTE | NUMERO DE PIECE DESCRIPTION

40 H101476 Vis TBRI 8/32 - 15 x 1 1/8 po

1421 PIECE DE JONCTION DE FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01421
(x8) 84 3/4 pox27/16 po x 9/16 po (14,5 x 61,8 x 2152)

- FAITES GLISSER LA FEUILLE DE POLYETHYLENE JUSQU’A CE QU’UNE EXTREMITE SOIT POSITIONNEE SOUS LE COUVRE-FAITE.

51/8 po RETIREZ LE FILM PROTECTEUR. 21/2 po
I | [130 mm] [63 mm] .‘ ! I'

L’EXTREMITE COMPORTANT LE TROU LE PLUS ELOIGNE DU BORD
SERA ORIENTEE VERS LA CRETE DE LA SERRE

N’AJOUTEZ PAS DE VIS A
LA RANGEE ARRIERE
AVANT LES ETAPES
ULTERIEURES

SOULEVEZ AVEC PRECAUTION
LE BORD DU COUVRE-FAITE
POUR PERMETTRE A LA PIECE
DE JONCTION DE FEUILLE DE
S POLYETHYLENE DE GLISSER
~._\ SOUS CELUI-CI

1476 (x40)
VIS TBRI
8/32 - 15 x 1 1/8 po

NE SERREZPAS |
TROP

1421 (x8)
PIECE DE JONCTION DE
FEUILLE DE

POLYETHYLENE




ETAPE 133 - ASSEMBLAGE DU TOIT

1423 FEUILLE DE POLYETHYLENE - A6P01423 - X
(x7) 84 11/16 po x 20 11/16 po x 3/8 po (10 x 525 x 2151) A6P00690 RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE

POUR APPLIQUER LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE :

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA
FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA
FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LE COTE INFERIEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ POUR LES 7 FEUILLES DE POLYETHYLENE.

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

1423 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE
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ETAPE 134 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!
- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE ANTI-UV DES FEUILLES DE POLYETHYLENE SOIT TOURNEE VERS L’EXTERIEUR.
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L’INSTALLATION DES FEUILLES DE POLYETHYLENE.

'§i

- GLISSEZ LES FEUILLES DE POLY!'ETHYLI‘ENE DANS LES PIECES DE JONCTION DES FEUILLES DE POLYETHYLENE.
- POUSSEZ LES FEUILLES JUSQU’A CE QUE LE BAS DE LA FEUILLE SOIT AU RAS AVEC LA PIECE DE JONCTION
DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE, COMME ILLUSTRE.

ASSEMBLAG
E DE TOIT DE
L’ETAPE 133




ETAPE 135 - ASSEMBLAGE DU TOIT

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

8 H101476 Vis TBRI 8/32 - 15 x 1 1/8 po
<
1
7114 GARNITURE DE REBORD - A4M07114 7115 PIECE DE JONCTION DE LA GARNITURE DE REBORD - A4M07115
(x2) 19/16 po x 2 5/8 po x 80 3/8 po (40 x 68 x 2042) (x1) 1 5/8 po x3 15/16 po x 2 11/16 po (41 x 100 x 69)

- RETIREZ LE FILM PROTECTEUR.

- ASSEMBLEZ LA GARNITURE DE REBORD EN L’ENFILANT DE CHAQUE COTE DE LA PIECE DE JONCTION DE LA GARNITURE DE
REBORD, PUIS AJUSTEZ LA LONGUEUR EN CONSEQUENCE.

- GLISSEZ ENSUITE L’ASSEMBLAGE DE GARNITURE DE RIVE SOUS LA FEUILLE DE POLYETHYLENE ET LA PIECE DE JONCTION DE
FEUILLE DE POLYETHYLENE SUR LES POUTRES.

- AJOUTEZ DES VIS SUR LA RANGEE DU BAS DE LA PIECE DE JONCTION DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L’ACIER.

GLISSEZ LA GARNITURE DE FEUILLE DE POLYETHYLENE

REBORD DANS LA PIECE DE s

JONCTION DE LA I ,
7114 (x1) GARNITURE DE REBORD. 4 PIECE DE JONCTION DE
GARNITURE ey JUSTEZ AU BESOIN A FEUILLE DE POLYETHYLENE

G,
DE BORD P

1476 (x8)
Vis TBRI 8/32 -
15x 1 1/8 po

3
7114 (x1) NN /
GARNITURE DE /
BORD

\
7115 (x1)’
PIECE DE
JONCTION DE LA \

GARNITURE DE
REBORD

.

) I"’

s X
e ATS
AT AT )
.t
Y A
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ETAPE 136 - ASSEMBLAGE DU TOIT

5295 COUVRE-JOINT - A4M05295
(x6) 84 5/8 po x 2 5/8 po x 3/16 po (4 x 67 x 2150)

- RETIREZ LE FILM PROTECTEUR.

- GLISSEZ LE CAPUCHON DE LA PIECE DE JONCTION SUR LA PIECE DE JONCTION DE LA FEUILLE DE .
POLYETHYLENE. FAITES GLISSER VERS LE HAUT JUSQU’A CE QUE LE BAS DU CAPUCHON DE LA PIECE DE
JONCTION AFFLEURE LE BAS DE LA PIECE DE JONCTION DE FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L’ACIER.

LES LANGUETTES DU
COUVRE-JOINT GLISSENT
DANS LA PIECE DE JONCTION
EN POLYETHYLENE, COMME
ILLUSTRE.

1421

PIECE DE
JONCTION DE
FEUILLE DE

5295 (x6)
COUVRE-JOINT

196



ETAPE 137 - ASSEMBLAGE DU TOIT

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

10 H101116 VIS AUTOTARAUDEUSE 1/4 x 1 NOIRE

5291 GARNITURE - A4M05291
(x2) 84 5/8 pox77/8pox3/8po (10 x 200 x 2150)

- RETIREZ LE FILM PROTECTEUR.

- FAITES GLISSER LA GARNITURE JUSQU’A CE QU’UNE EXTREMITE SOIT POSITIONNEE SOUS LE COUVRE-FAITE ET QUE L’AUTRE
EXTREMITE SOIT A RAS AVEC L’EXTREMITE.

-INSTALLEZ LES VIS AU CENTRE DE LA GARNITURE A ENVIRON 1 13/16 po [46 mm] DES BORDS, COMME ILLUSTRE.

- IL EST RECOMMANDE D’UTILISER UNE MECHE DE 1/8 po [3 mm] POUR PERCER LES TROUS DE DEPART.

- AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE MORCEAUX DE TOIT EN ACIER.

T ] [} ' POSITION DE
19 11/16 po g g 19 11116 po___ gl 1?5;3/16%0_.1‘_1911“6 pois_ - J-LAVIS
500 mm L mm]j 500 mm
REBORD [500 mm] [ ] [ ]
/‘-——K
1116 (x10) VIS Vi \
> SOULEVEZ AVEC PRECAUTION
ﬁgﬁg ARAUDEUSE 1/4 x 1 /’% \\ LE BORD DU COUVRE-FAITE
7/ 113/16 po <~ i | POUR PERMETTRE AU
[ 146 mm] \REBORD DE GLISSER SOUS
k ' # l %5 |CELUI-CI
ARAS - . ///////// &
-3
ONGLET DE / = —
BORDURE ’/
GLISSANT SUR :
LA PLAQUE EN 7
POLYETHYLENE / \

LES VIS TRAVERSERONT / \
LA BORDURE POUR | ! \
S’ENFONCER DANS LE ‘

] CHEVRON
5291 (x1) \
% GARNITURE

5291 (x1)

GARNITURE
A

s




ETAPE 138A - ASSEMBLAGE DU TOIT

_—4 -
a1 -
. i #
— 'y
\ ’ 1
\ ’: RETIREZ LES (4) BOULONS 1202.
ll 1\ CONSERVEZ LA QUINCAILLERIE
\ POUR UTILISATION A L’ETAPE
| / ) SUIVANTE.
\ 'J \
\ /‘
,/.
iE”
ISR L
| | —
/
/ /
/_
) 4 /
b
N - /—
/ /
- /
/
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ETAPE 138B - ASSEMBLAGE DU TOIT

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

REMARQUE : UTILISEZ LA QUINCAILLERIE DE L’ETAPE PRECEDENTE. |22 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

5304 SOFFITE - A4M05304
(x1) 82 3/16 pox27/8 pox11/8 po (28,8 x 73 x 2088)

- - - v )

5305 SOFFITE - AAM05305

(x1) 82 3/16 pox27/8 pox11/8 po (28,8 x 73 x 2088)
- RETIREZ LE FILM PROTECTEUR. .
-LE COUDE,A 90,DEGRES SUR LE SOFFITE S’ALIGNE PARFAITEMEN:I' CONTRE LA POUTRE, COMME ILLUSTRE.
- LES EXTREMITES DU SOFFITE DOIVENT AFFLEURER AVEC L’EXTREMITE DU PIGNON. 1202 (x11)

- FIXEZ LES VIS COMME ILLUSTRE. ENSEMBLE DE VIS A
- AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE "
Lo = e TETE CYLINDRIQUE

LA MANIPULATION DE L’ACIER.
' TORX 1/4 20  3/4
/ i LES TROUS DU
SUPPORT S’ADAPTENT
' AUX DOUILLES
d \ FILETEES
LES TROUS DU \

1202 (x11) ‘
ENSEMBLE DE VIS A

SUPPORT S’ADAPTENT e

AUX DOUILLES |

A RAS

TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

5305 (x1)
SOFFITE

5304 (x1)
SOFFITE




REPETEZ LES ETAPES 129 A 138B DE
L’ASSEMBLAGE DU TOIT SUR LE COTE
OPPOSE DU TOIT
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ORIENTATION DECALEE

POUR ASSURER UN BON ECOULEMENT DE L’EAU, IL EST IMPORTANT D’ORIENTER CORRECTEMENT LES TUYAUX DE
DESCENTE.
EN COMMENGANT PAR LE HAUT, LES GOUTTIERES DOIVENT SE RACCORDER A LA SECTION SUIVANTE COMME ILLUSTRE.

DEBIT D’EAU DEPORT DE
GOUTTIERE

LE DECALAGE SUPERIEUR
S’ALIGNE AVEC LE
DECALAGE INFERIEUR

DEPORT DE
GOUTTIERE

SI LA TUYAUTERIE EST INSTALLEE A
L’ENVERS, L’EAU S’ECOULERA PAR LES
INTERSTICES AUTOUR DES RACCORDS

DEBIT D’EAU

DEPORT DE GOUTTIERE AVEC
EXTREMITE SERTIE

LE DECALAGE SUPERIEUR S’ALIGNE
AVEC LE DECALAGE INFERIEUR

DEPORT DE GOUTTIERE
A EXTREMITE OUVERTE
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PAGE SUR LA PIECE DE JONCTION DE GOUTTIERE

REMARQUE :

- APPLIQUEZ DU SILICONE A L’INTERIEUR DU CANAL DES DEUX COTES.

- ASSUREZ-VOUS QUE LE SILICONE SOIT APPLIQUE DE MANIERE HOMOGENE SUR TOUTE LA LONGUEUR DU CANAL.

- UNE FOIS QUE LA PIECE DE JONCTION DE GOUTTIERE A ETE ENFILEE SUR LES GOUTTIERES ET QUE LE SILICONE A EU LE
TEMPS DE SECHER, PLIEZ L’ONGLET SUPERIEUR SITUE SUR LE BORD DE LA GOUTTIERE EN EXERGANT UNIQUEMENT UNE
LEGERE PRESSION AVEC LA MAIN

ONGLET

SUPERIEUR
LIGNE EN
SILICONE

IMPORTANT: )
- APPLIQUEZ GENEREUSEMENT DU SILICONE DANS LES COINS, COMME ILLUSTRE CI-DESSUS.

LIGNE EN
SILICONE

\ONGLET

SUPERIEUR

ATTENDEZ ENVIRON 45 MINUTES QUE LE SILICONE DEVIENNE COLLANT.
AU BOUT DE 24 HEURES, LE SILICONE A DURCI ET PEUT RETENIR L’'EAU
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ETAPE 139A - ASSEMBLAGE DE LA GOUTTIERE

7110 GOUTTIERE AVEC SORTIE - A4M07110
(x1) 3 11/16 po x 5 1/8 po x 81 7/8 po (93 x 130 x 2080)

=y

4761 DEPORT DE GOUTTIERE - A4M04761 s
7112 GOUTTIERE AVEC SORTIE - A4M07112
(x2) 1716 pox27/8po(36x72) (x1) 3 11/16 po x 5 1/8 po x 81 7/8 po (93 x 130 x 2080)

- APPLIQUEZ UNE PERLE DE SILICONE AUTOUR DU BORD DE LA SORTIE DU TUYAU DE GOUTTIERE ET PLACEZ LA SORTIE A
L’INTERIEUR DE LA GOUTTIERE.

APPLIQUEZ DU SILICONE

/\ CONSEIL : IL PEUT ETRE NECESSAIRE D’EXERCER UNE PRESSION POUR
METTRE LA SORTIE EN PLACE. APLATISSEZ LE SILICONE A
L’AIDE D’UN DOIGT HUMIDE APRES L’AVOIR POSE.

7110 (x1)
GOUTTIERE AVEC SORTIE

7112 (x1)

GOUTTIERE GOUTTIERE AVEC SORTIE

4761 (x1)
SORTIE DE
GOUTTIERE

A (1}
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ETAPE 139B - ASSEMBLAGE DE LA GOUTTIERE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

3 H101480 VIS AUTOTARAUDEUSE no 9 x 1 NOIRE

=T
,‘\\

\

\

7112 GOUTTIERE AVEC SORTIE - A4M07112 Yot
(x1) 311/16 po x 51/8 po x 81 7/8 po (93 x 130 x 2080) 4759 SUPPORT DE GOUTTIERE - A4M04759
(x3) 3/4 pox1pox415/16 po (1,9 x 2,5 x 12,5)

- FIXEZ L’ASSEMBLAGE DE GOUTTIERE DE L’ETAPE 39A A ENVIRON 11/16 po [17 mm] DU BAS DU PIGNON.

- INSTALLEZ LE PREMIER SUPPORT A ENVIRON 4 po [100 mm] DU REBORD DU PIGNON.

- INSTALLEZ LES AUTRES SUPPORTS A ENVIRON 25 13/16 po [656 mm] LES UNS DES AUTRES, COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.
- UTILISEZ UNE PINCE POUR FIXER LA GOUTTIERE A LA POUTRE AFIN DE FACILITER LA TACHE

656 mm 656 mm

1&0:;;“ g e [25 13/16 po] 5 e [25 13/16 po] ]
—1 i S

POSITION DU CROCHET —

ey
Pt 1480 (x3)
4759 (x3) i ;
‘ VIS AUTOTARAUDEUSE
SUPPORT DE =~ | no 9 x 1 NOIRE
GOUTTIERE
! : 7112 (x1)
/ GOUTTIERE AVEC
( - SORTIE
17 mm
[11/16 po]
lI
FIXEZ LA .
GOUTTIERE A

ENVIRON 11/16 po
[17 mm] DU COTE
BAS DU PIGNON
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ETAPE 139C - ASSEMBLAGE DE LA GOUTTIERE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

4 H101480 VIS AUTOTARAUDEUSE no 9 x 1 NOIRE
[ 1
~— . aJ i1
\_R 2 '/,;/' e
I
, :‘:§\~_: ~;: { "{;/, v
7113 GOUTTIERE - A4M07113
(x1) 311/16 po x 5 1/8 po x 81 7/8 po (93 x 130 x 2080) 4765 PIECE DE JONCTION DE GOUTTIERE - A4M04765 4759 SUPPORT DE GOUTTIERE - A4M04759
(x1) 21/2 pox311/16 po x 5 1/16 po (6,3 x 9,4 x 12,9) (x4) 3/4 pox1pox415/16 po (1,9 x 2,5 x 12,5)

- INSEREZ LA PIECE DE JONCTION DE LA GOUTTIERE SUR LA GOUTTIERE (7112), PUIS INSERER LA GOUTTIERE (7113) DANS LA PIECE DE
JONCTION DE LA GOUTTIERE.

- INSTALLEZ LE PREMIER SUPPORT A ENVIRON 4 po [100 mm] DU REBORD DU PIGNON.

- INSTALLEZ LES AUTRES SUPPORTS A ENVIRON 25 13/16 po [656 mm] LES UNS DES AUTRES, COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS. 100 mm

- UTILISEZ UNE PINCE POUR FIXER LA GOUTTIERE A LA POUTRE AFIN DE FACILITER LA TACHE 656 mm [4 po]
POSITION DU CROCHET 656 mm 656 mm [25 13/16 po]
[25 13/16 po] I [25 13/16 po] I = .
N——— aama s o c—
7112 APPLIQUEZ DU SILICONE DANS LA
GOUTTIERE RAINURE DE LA PIECE DE JONCTION APPLIQUEZ DU SILICONE DANS LA
AVEC e AVANT DE L’INSERER DANS LA RAINURE DE LA PIECE DE JONCTION
SORTIE ~._ /GOUTTIERE ) AVANT D’INSERER LA GOUTTIERE
- DANS LA PIECE DE JONCTION 4759 (x4)
— SUPPORT

1480 (x4) VIS < -~/ DE
AUTOTARAUDEUSE .. \GOUTTIERE
no 9 x 1 NOIRE 5

|
p ’

17 mm (@
4765 (x1) DM [11/16 polfif '+
PIECE DE ! - 7113 (x1) N/
JONCTION DE s GOUTTIERE : o
GOUTTIERE : .
FIXEZLA
GOUTTIERE A
ENVIRON 11/16 po
[17 mm] DU COTE
BAS DU PIGNON
Is
m
t 2 f. — — -]
\
\
\ h\-‘
'\ T — h\‘
T — L\,
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ETAPE 139D - ASSEMBLAGE DE LA GOUTTIERE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

3 H101480 VIS AUTOTARAUDEUSE no 9 x 1 NOIRE

. ; &

7111  GOUTTIERE - A4M07111 R
(x1) 3 11/16 po x 5 1/8 po x 81 7/8 po (93 x 130 x 2080) 4759 SUPPORT DE GOUTTIERE - A4M04759

(x3) 3/4pox1pox415/16 po (1,9 x 2,5 x 12,5)

- FIXEZ LA GOUTTIERE A ENVIRON 11/16 po [17 mm] DU BAS DU PIGNON.

- INSTALLEZ LE PREMIER CROCHET A ENVIRON 4 po [100 mm] DU REBORD DU PIGNON.

- INSTALLEZ LES AUTRES SUPPORTS A ENVIRON 25 13/16 po [656 mm] LES UNS DES AUTRES, COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.
- UTILISEZ UNE PINCE POUR FIXER LA GOUTTIERE A LA POUTRE AFIN DE FACILITER LA TACHE

656 mm 656 mm
100 mm — - [25 13/16 po] -——— [25 13/16 PO] ey

il | & -

POSITION DU CROCHET

4759 (x3)
SUPPORT DE
GOUTTIERE 1480 (x3)
VIS AUTOTARAUDEUSE
no 9 x 1 NOIRE
- 17 mm
\ ) [11/16 po]
4
\ e | 7111 (x1)

GOUTTIERE

FIXEZ LA GOUTTIERE A
ENVIRON 11/16 po

[17 mm] DU COTE BAS
DU PIGNON

>

i1 3y

N

————

— -

e

.
-




ETAPE 139E - ASSEMBLAGE DE LA GOUTTIERE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

4 H101480 VIS AUTOTARAUDEUSE no 9 x 1 NOIRE

1 \ . /,’
l — — e ——— J 4 \ “f - {{"

——— L&
7110 GOUTTIERE AVEC SORTIE - A4M07110 e
(x1) 311/16 pox51/8 pox 817/8po (93 x 130X2080) - pItCE DE JONCTION DE GOUTTIERE - AAMO4765 &7:')9 3IS4UI:P)?1RT°I1E4 ?3:15212(?5;2:%%7;9
(x1) 21/2 po x 3 11/16 po x 5 1/16 po (6,3 x 9,4 x 12,9) poxip po (1,92, ’

- INSEREZ LA PIECE DE JONCTION DE LA GOUTTIERE SUR LA GOUTTIERE (7111). INSEREZ L’ASSEMBLAGE DE GOUTTIERE A
PARTIR DE L’ETAPE 139A DANS LA PIECE DE JONCTION DE LA GOUTTIERE.
- INSTALLEZ LE PREMIER SUPPORT A ENVIRON 4 po [100 mm] DU REBORD DU PIGNON.

- INSTALLEZ LES AUTRES SUPPORTS A ENVIRON 25 13/16 po [656 mm] LES UNS DES AUTRES, COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.
- UTILISEZ UNE PINCE POUR FIXER LA GOUTTIERE A LA POUTRE AFIN DE FACILITER LA TACHE

100 mm
S8t = 656 mm 656 mm 656 mm [4 po]
FOSTION DU CROCHET [25 13/16 po] [25 13/16 po] I [25 13/16 po] -
APPLIQUEZ DU SILICONE DANS LA
7141 RAINURE DE LA PIECE DE
GOUTTIERE JONCTION AVANT DE L'INSERER
DANS LA GOUTTIERE APPLIQUEZ DU SlL!CONE DANS LA
TR — RAINURE DE LA PIECE DE JONCTION
: AVANT D’INSERER LA GOUTTIERE 4759 (x4)
DANS LA PIECE DE JONCTION SUPPORT DE
GOUTTIERE

1480 (x4) VIS
AUTOTARAUDEUSE . "~ +
no 9 x 1 NOIRE

|
7110 (x1) |
4765 (x1) GOUTTIERE ,
PIECE DE AVEC SORTIE
JONCTION DE
GOUTTIERE

FIXEZ LA
7 GOUTTIERE A
ENVIRON 11/16 po
[17 mm] DU COTE
BAS DU PIGNON
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ETAPE 140 - ASSEMBLAGE DE LA GOUTTIERE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

16 H101116 VIS AUTOTARAUDEUSE 1/4 x 1 NOIRE
\_ = -
=

7114 GARNITURE DE REBORD - A4M07114 7115 PIECE DE JONCTION DE LA GARNITURE DE REBORD - A4M07115

(x4) 19/16 po x 2 5/8 po x 80 3/8 po (40 x 68 x 2042) (x2) 15/8 po x 3 15/16 po x 2 11/16 po (41 x 100 x 69)

- RETIREZ LE FILM PROTECTEUR.
- CENTREZ LES VIS SUR LES COUVRE-JOINTS ET FIXEZ LES VIS A TRAVERS LA BORDURE ET LES COUVRE-JOINTS.

- AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L’ACIER.
- REPETEZ CETTE ETAPE DE L’AUTRE COTE.

_— ) 1116 (x8) VIS
LA GARNITURE ~ g AUTOTARAUDEUSE 1/4 x 1
DE REBORD NOIRE 7115 (x1)
AFFLEURE . PIECE DE
AVEC / , JONCTION DE LA
L’EXTREMITE / ! GARNITURE DE
DU CHEVRON ' ‘ REBORD
f' 7114 (x1) :
GARNITU 8
| RE DE
l BORD

7114 (x1)
GARNITURE
DE BORD

GLISSEZ LA
GARNITURE DE
REBORD DANS LA
PIECE DE JONCTION
DE LA GARNITURE DE
REBORD.

AJUSTEZ AU BESOIN
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ETAPE 141A - ASSEMBLAGE DE LA GOUTTIERE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

4 H101480 VIS AUTOTARAUDEUSE no 9 x 1 NOIRE

4782 PINCE POUR GOUTTIERE - A4M04782
(x4) 17/16 po x 17/16 po x 3 1/8 po (3,6 x 3,6 x 7,9)

-IL EST IMPORTANT DE CENTRER LA VIS 1480 SUR LE CENTRE DU POTEAU.
- FIXEZ LES ATTACHES A4M04782 A ENVIRON 12 15/16 po [320 mm] ET 70 1/2 po [1790 mm] DU SOL.

—

£

4782 (x4) 1790 mm
PINCE POUR [70 1/2 po]

GOUTTIERE

' )
\ 1480 (x4)

\ VIS AUTOTARAUDEUSE
\\ no 9 x 1 NOIRE

1 S —
— o 320 mm { |
[12 15/16 po]
—
‘ -
- ¢ ' .
e ..{f: v
7 =k
- F \
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ETAPE 141B - ASSEMBLAGE DE LA GOUTTIERE

4931 COUDE DE GOUTTIERE - A4M04931 4783 GOUTTIERE - 5 pi - A4M04783 5866 DEPORT DE GOUTTIERE - 5 po - A4M05866
(x2) 3 pox57/16 pox711/16 po (7,6 x 13,8 x 19,5) (x2) 2 pox 3 pox60po (51x76x1524) (x2) 3 pox73/16 pox 12 1/16 po (7,6 x 18,2 x 30,7)

- INSEREZ LES EXTREMITES CONIQUES DANS LES EXTREMITES PLUS LARGES.
-NOTEZ L’ORIENTATION DU DEPORT DE GOUTTIERE. CONSULTEZ LA PAGE DEDIEE AU DECALAGE DE LA GOUTTIERE POUR

PLUS DE DETAILS
- COMPLETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.

5866 (x1) )
DEPORT DE GOUTTIERE - 5 po

EXTREMITE
CONIQUE

LE COUDE DECALE
SUPERIEUR S’EMBOITE
DANS LE COUDE
DECALE INFERIEUR

4783 (x1)
GOUTTIERE - 5 pi

EXTREMITE
CONIQUE

4931 (x1) )
COUDE DE GOUTTIERE
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ETAPE 141C - ASSEMBLAGE DE LA GOUTTIERE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

2

H101414

VIS AUTO-TARAUDEUSE #8 x 1/2 NOIRE

ASSEMBLAGE DE GOUTTIERE A PARTIR DE L’ETAPE 141B

- FIXEZ LA GOUTTIERE A LA SORTIE DE GOUTTIERE A L’AIDE DE LA QUINCAILLERIE FOURNIE.

- COMPLETE‘Z CETTE ETAPE AU NIVEAU DES DEUX SORTIES DE GOUTTIERE.
- LA GOUTTIERE NE REPOSERA PAS SUR LE SOL. IL Y AURA UN ESPACE LIB

1414 (x2)
VIS -1/2 po

i
‘ _
{ X

\f
g J XASSEMBLAGE DE

! L~ GOUTTIERE A PARTIR
DE L'ETAPE 1418

.

o~ oS

s
|

mi7,

RE.

211




ETAPE 141D - ASSEMBLAGE DE LA GOUTTIERE

QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8 H101414

VIS AUTO-TARAUDEUSE no 8 x 1/2 NOIRE

- FIXEZ LA PINCE POUR GOUTTIERE A LA GOUTTIERE.
- COMPLETEZ CETTE ETAPE SUR LES DEUX GOUTTIERES.

_—

1414 (x8)
IS -1/2 po
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ETAPE 142A - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

TB04 ASSEMBLAGE DU CONTREVENTEMENT DE LA TABLE - A4M05036
(x2) 197/16 po x 19 7/16 po x 1 9/16 po (40 x 493,6 x 493,6)

COTE ARRIERE

7

TBO5 (x1) !
ENSEMBLE DE_ | —
CONTREVENT , =
EMENT POUR L ay
TABLE Y —
\1
i ——}
I
r\—
e —

Y TBO4 (x1)
ENSEMBLE DE
CONTREVENTEMENT
POUR TABLE

. o

3

[ 1

2

-

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

TB05 ASSEMBLAGE DU CONTREVENTEMENT DE LA TABLE - A4M05035
17 7/18 po x 17 7/8 po x 1 9/16 po (40 x 453,6 x 453,6)

(x2)

3

/""
/
/
S »
- A RAS

SEUL L’ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR LA VUE DETAILLEE.

TBO5 (x1)
ENSEMBLE DE
/CONTREVENTE
MENT POUR
TABLE

TB04 (x1) /7
ENSEMBLE DE |
CONTREVENTEMENT
POUR TABLE

N\
\LES TROUS DU SUPPORT
N ~—S’ADAPTENT AUX DOUILLES

" FILETEES

1202 (x8) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

SERREZ A LA MAIN
UNIQUEMENT




ETAPE 142B - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

8

H101132

VIS A EMBOUT TORX COURTE 1/4-20

TB03 ASSEMBLAGE DE TABLE - A4M05040
(x1) 651/16 pox 18 7/8 po x 1 9/16 po (40 x 479 x 1652)

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.

- UN ADAPTATEUR D’ANGLE DROIT POUR
PERCEUSE PEUT ETRE NECESSAIRE POUR
SERRER CERTAINES VIS.

COTE ARRIERE

i

t

.

TB06 ASSEMBLAGE DE LA TABLE - A4M05329
(x1) 651/16 po x 18 7/8 po x 1 9/16 po (40 x 479 x 1652)

®
< a .
@ -\\
= P i’y
\ |‘
| (B
Ly >
| |
11
L1
TB06 (x1) - T : TB03 (x1)
ASSEMBLAGE —_| X ASSEMBLAGE
DE TABLE e L1 DE TABLE
T. 11 :
-
| ‘
1l o= ) -
A RAS ~SREng, ALIGNEZ LES
TROUS DE 1132 (x8)
VIS VIS A EMBOUT
LES TROUS DU SUPPORT . TORX
S’ADAPTENT AUX COURTE 1/4-20
DOUILLES FILETEES =
1202 (x8) . -
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4

—

~

s

SEUL L’ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 143A - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

12 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

TB08 ASSEMBLAGE DE LA TABLE - A4M05330 TB09 ASSEMBLAGE DE CONTREVENTEMENT DE LA TABLE - A4M05331
(x2) 86 3/4 pox911/16 po x 1 0/16 po (40 x 246 x 2224) (x6) 811/16 po x 8 11/16 po x 1 9/16 po (40 x 220 x 220)

- REPETEZ CETTE ETAPE 2 FOIS.

TB09 (x3)
ENSEMBLE DE

CONTREVENTEMENT
. POUR TABLE

1202 (x6)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

LES TROUS DU
SUPPORT S’ADAPTENT
AUX DOUILLES
FILETEES
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ETAPE 143B - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

COTE DROIT

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

1202 (x6)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4

ASSEMBLAGE DE LA
TABLE A PARTIR DE —
L’ETAPE 143A

IL EXISTE DEUX HAUTEURS POUR LE
MONTAGE DE LA TABLE. MONTEZ-LA
A L’EMPLACEMENT DE VOTRE CHOIX.

%

A RAS

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX
DOUILLES FILETEES

SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 144 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

.

N\
N

Z
‘4

TBO01
(x3) 20 po x 20 po x 19/16 po (40 x 508,6 x 508,6)

COTE DROIT

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX
DOUILLES FILETEES

1202 (x6) ) l
ENSEMBLE DE VIS A \
TETE CYLINDRIQUE \
TORX 1/4 20 x 3/4

SERREZ A LA MAIN
UNIQUEMENT

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

6

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

ASSEMBLAGE DE CONTREVENTEMENT DE TABLE - A4M05024

N

B

—

—_—

/

~

-

TBO1 (x3)
ENSEMBLE DE
CONTREVENTEMENT
POUR TABLE

/)-A RAS

SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 145 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

t

TB07 ASSEMBLAGE DE LA TABLE - A4M05043
(x1) 87 9/16 po x 18 7/8 po x 1 9/16 po (40 x 479 x 2224)

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.

COTE DROIT

[ 1L

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX
DOUILLES FILETEES

1202 (x6)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

TBO7 (x1)
ASSEMBLAGE DE
TABLE

/

\

— SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE

218

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
6 H101202 ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4
4 H101132 VIS A EMBOUT TORX COURTE 1/4-20
'\‘.."'. ) .\\\ -
N
\1‘.- _.—‘\"-\_ 3
N\ ) N -\A_:kr‘\ 53
N I~
5. -
I
_—/ o

1132‘ (x4)

VIS A EMBOUT

TORX

COURTE 1/4-20

A RAS
’,I
/
4
/
2
\Ql ___/‘
ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS




ETAPE 146 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

COTE
GAUCHE

1202 (x6)

3/

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

ENSEMBLE DE VIS A

TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.

IL EXISTE DEUX HAUTEURS POUR LE
MONTAGE DE LA TABLE. MONTEZ-LA
A L’EMPLACEMENT DE VOTRE CHOIX.

ASSEMBLAGE DE LA

219

TABLE A PARTIR DE
L’ETAPE 143A

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTENT AUX
DOUILLES FILETEES




ETAPE 147 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

= N

v

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

TB01 ASSEMBLAGE DE CONTREVENTEMENT DE TABLE - A4M05024

(x4) 20 po x 20 po x 1 9/16 po (40 x 508,6 x 508,6)

1202 (x8)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

SERREZ A LA MAIN
UNIQUEMENT

X

TBO1 (x4)
ENSEMBLE DE
CONTREVENTEMENT
POUR TABLE

|

LES TROUS DU SUPPORT

/S’ADAPTENT AUX
/

DOUILLES FILETEES

SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 148 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

8

H101132

VIS A EMBOUT TORX COURTE 1/4-20

r - -

TB02 ASSEMBLAGE DE LA TABLE - A4M05034
(x1) 65 1/16 po x 18 7/8 po x 1 9/16 po (40 x 479 x 1652)

TB03 ASSEMBLAGE DE TABLE - A4M05040
(x1) 65 1/16 po x 18 7/8 po x 1 9/16 po (40 x 479 x 1652)

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.

COTE GAUCHE

TB02 (x1)
ASSEMBLAGE =

DE TABLE TBO3 (x1)

~N—ASSEMBLAGE
DE TABLE

VIS A EMBOUT
TORX
LES TROUS DU COURTE 1/4-20
SUPPORT S’ADAPTENT .
AUX DOUILLES

FILETEES

1202 (x8)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
221




ETAPE 149 - ASSEMBLAGE DU MOUSTIQUAIRE POUR FENETRE

A6P01663 MOUSTIQUAIRE POUR FENETRE
(x2)

- FIXEZ LE MOUSTIQUAIRE POUR FENETRE AU CENTRE DU CHASSIS DE FENETRE.

/’/
&
[:B UTILISEZ LES AIMANTS
\_INTEGRES POUR FIXER LE

)" MOUSTIQUAIRE AU CHASSIS DE
' FENETRE
|
/ '
P'/ >

. —
” . I 0 e >~ - ';4 o[ . , ‘ )
o~ -r E—— - ”
1663 (x1) 1663 (x1)
MOUSTIQU MOUSTIQU
+ AIRE AIRE
POUR POUR
FENETRE FENETRE
:
| E— - )
1 WV
e ——
/
| AVANT —
o ) -
u —Re — r!L ﬂ — Jx

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE Dl'sTAlLLl’EE7
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ETAPE 150 - ASSEMBLAGE DU MOUSTIQUAIRE POUR FENETRE

A6P01663 MOUSTIQUAIRE POUR FENETRE
(x2)

- FIXEZ LE MOUSTIQUAIRE POUR FENETRE AU CENTRE DU CHASSIS DE FENETRE.

UTILISEZ LES AIMANTS
INTEGRES POUR FIXER LE
MOUSTIQUAIRE AU CHASSIS DE
FENETRE

1663 (x1) &
MOUSTIQU || Mgﬁg?.’rféu
AIRE POUR |

Y AIRE POUR

FENETRE FENETRE

ARRIERE

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 151 - ASSEMBLAGE DU CHEVRON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE

14 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
M &
i
\‘ i -.. 'a .o ‘o. ..o .. -.-o ! ~. \
R05 CHEVRON DE LA PERGOLA - A4M05018 J18  SUPPORT DE LA PERGOLA - A4M05292
(x7) 4716 pox21/16 po x 3 5/8 po (88 x 53 x 112)

(x1) 853/16 pox51/4 pox17/16 po (36 x 134 x 2164,5)

- POUR FACILITER L’ASSEMBLAGE, NOUS RECOMMANDONS D’UTILISER DES TREILLIS POUR LES ETAPES 151 A 156.

J18 (x7)

SUPPORT DE PERGOLA
N\ LES TROUS DU SUPPORT

\_—S’ADAPTERONT AUX
/_ DOUILLES FILETEES
|
| 1202 (x14) )
- ENSEMBLE DE VIS A
| TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4

RO5 (x1)
CHEVRON DE LA PERGOLA
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ETAPE 152 - ASSEMBLAGE DU CHEVRON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE

4 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
— | w
/ . . = . . - . . . . ',, [
\A\_i:—l - - ;. g - - - = - . '|.
.
R06 CHEVRON DE LA PERGOLA - A4M05019 J18 SUPPORT DE LA PERGOLA - A4M05292
(x1) 853/16 pox51/4 pox17/16 po (36 x 134 x 2164,5) (x7) 47/16 pox21/16 po x 3 5/8 po (88 x 53 x 112)

J18 (x7)
SUPPORT DE PERGOLA

|
|
N

J

@

\
\
|

/

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

1202 (x14)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

R06 (x1)
CHEVRON DE LA PERGOLA
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ETAPE 153 - ASSEMBLAGE DU CHEVRON ET DU POTEAU

. QTE | NUMERO DE PIECE DESCRIPTION
” ENSEMBLE DE VIS A TETE
4 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
1
:.." A 7 T QO
3
P06 POTEAU - A4M05017 J15 SUPPORT DE POTEAU - A4M05041
(x1) 86 7/8 pox 57/8 po x4 3/4 po (120 x 150 x 2206) (x1) 31/8 po x 2 3/16 po x 2 3/16 po (55 x 55 x 80)
1202 (x4)

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

J15 (x1)
SUPPORT DE POTEAU

LES TROUS DU
SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

P06 (x1)
POTEAU

ASSEMBLAGE DU CHEVRON
DE L’ETAPE 152
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ETAPE 154 - ASSEMBLAGE DU CHEVRON ET DU POTEAU

J12 SUPPORT DE PIGNON - A4M05300
(x1) 14 7/8 po x 8 5/16 po x 1/16 po (2 x 211 x 377)

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

1202 (x2)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX=— ~
DOUILLES FILETEES /

o= (4

=

)

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE

2 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20  3/4
2 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20
1103 (x2)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

J12 (x1)
SUPPORT DE PIGNON

ASSEMBLAGE
CHEVRON-POTEAU
DE L’ETAPE 153
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ETAPE 155 - ASSEMBLAGE DU CHEVRON ET DU POTEAU

"y QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ENSEMBLE DE VIS A TETE
4 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
i~ }. - i
4|
P05 POTEAU - AAM05016 J15 SUPPORT DE POTEAU - A4M05041
(x1) 867/8 pox57/8pox43/4po (120 x 150 x 2206) (x1) 31/8 pox23/16 po x 2 3/16 po (55 x 55 x 80)
1202 (x4)

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

J15 (x1)
SUPPORT DE POTEAU

LES TROUS DU
SUPPORT

S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

P05 (x1)
ASSEMBLAGE DU CHEVRON DE POTEAU

L’ETAPE 151
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ETAPE 156 - ASSEMBLAGE DU CHEVRON ET DU POTEAU

QTE NUMERO DE PIECE DESCRIPTION
2 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

B 1103 (x2)
: VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

ALIGNEZ LES TROUS
DE VIS

ASSEMBLAGE
CHEVRON-POTEAU
DE L’ETAPE 155
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ETAPE 157 - ASSEMBLAGE DE LA PERGOLA

QTE NUMERO DE PIECE DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE

4 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

B18 POUTRE DE PERGOLA - A4M05020
(x2) 17/16 pox413/16 po x 42 7/16 po (36 x 122 x 1077,7)

INSEREZ LA PIECE B18

DANS LE SUPPORT FIXE

AU CHEVRON 1202 (x4)

ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

B18 (x2)
POUTRE DE PERGOLA

NG
.'.' \‘. ' y N- —‘.?‘-
5 TN
A R\ Y
1 i\
1 = 4
| . !
| —— j
l % ; — ——
t— | —¥
s 1 —]
7, = —_— — -
Ml | TR _
{. — —| B
— —
\ \
—] e ——
— — T P —
v '\ '_\‘ h\-
[ —
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ETAPE 158 - ASSEMBLAGE DU FAITE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE

8 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
|- . ‘
Lo ¢ .
B17 POUTRE FAITIERE - A4M05321 J8  SUPPORT DE PIGNON - A4M03804
(x1) 43 3/4pox51/4pox17/16 po (36 x 134 x 1112) (x4) 413/16 po x19/16 po x 1 9/16 po (40 x 40 x 123)

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

LES TROUS DU SUPPORT C
S’ADAPTERONT AUX /
DOUILLES FILETEES

1202 (x4)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 = 3/4

B17 (x1)
POUTRE FAITIERE

_
J8 (x2) -
SUPPORT \\\

DE PIGNON \

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

1202 (x4)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4

J8 (x2)
SUPPORT DE
PIGNON



ETAPE 159 - ASSEMBLAGE DE LA PERGOLA

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
o ENSEMBLE DE VIS A TETE
ﬁ'—\\\ 4 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
o
\\»
*
!
ASSEMBLAGE DU PIGNON A PARTIR DE L’ETAPE 158
LA DOUILLE FILETEE
ORIENTEE VERS LE HAUT el
CETTE EXTREMITE
LES TROUS DU SUPPORT I‘_),i'\'IEL‘EE VERS
S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES
X~ =
1202 (x4) i~ )
ENSEMBLE DE VIS A ;
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4 (;a\ _4
) —
AN - i \ A Nt A — -
b~ o LN ,_._;\ AR X -
AV Y i e A &
W7 .-‘-§~ — ot A ASSEMBLAGE DU PIGNON
Al AN AL AN A\ A A PARTIR DE L’ETAPE 158
0 2By ey = o
— , > ¥
= pl ,
o, . 4
o‘ )
=
| o
? - - : = B - ]
. — 7 _— =3 i | TR )
AVANT
- |

232




ETAPE 160 - ASSEMBLAGE DE LA PERGOLA

&N\sﬁ
il

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE
4 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
2 H101103 VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

U
ASSEMBLAGE CHEVRON-POTEAU DE L’ETAPE 154

- AVEC AU MOINS TROIS AUTRES PERSONNES, FIXEZ L’ASSEMBLAGE COMPOSE DES |

CHEVRONS ET DES POTEAUX AUX POUTRES DE FAITE.

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

1202 (x4) e - /
ENSEMBLE DE VIS A = @ /
TETE CYLINDRIQUE »,
TORX 1/4 20 x 3/4 ‘

S ¥ian
I ) —_ 3 e

{

Iilslsl

233

ALIGNEZ LES TROUS

DE VIS

1103 (x2)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20

ASSEMBLAGE
CHEVRON-
POTEAU DE
L’ETAPE 154




ETAPE 161 - ASSEMBLAGE DE LA PERGOLA

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

2

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

2

H101103

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

=

ASSEMBLAGE CHEVRON-POTEAU DE L’ETAPE 156

- AVEC AU MOINS TROIS AUTRES PERSONNES, FIXEZ L’ASSEMBLAGE COMPOSE DES

CHEVRONS ET DES POTEAUX AUX POUTRES DE FAITE.

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.
ALIGNEZ LES TROUS

DE VIS
1103 (x2)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20
I —
™ -
S | .
I ] 3 l »
I ‘ | :
I = 7T ‘ | —
‘ - S p ]’ - :‘]
— =
\
P — [ —
\ -\
T | —
|

234

/
T~ ) @
)

N

j

LES TROUS DU SUPPORT
S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

1202 (x2)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

AVANT

ASSEMBLAGE
CHEVRON-POTEAU

DE L’ETAPE 156




ETAPE 162 - ASSEMBLAGE DE LA PERGOLA

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
TETE CYLINDRIQUE TORX
2 H101293 1/4 20 x 1 3/8 po
2 H101054 RONDELLE D’ETANCHEITE
H101053 RONDELLE EN ACIER 6 x 20

(< )

e

5302 COUVRE-FAITE - A4M05302 J19 ANNEAU DE SOUTIEN DE FAITE - A4M05573
(x1) 451/4 pox 8 1/4 po x115/16 po (49 x 210 x 1150) (x2) 13/16 po x 3/4 po (19 x 20)

- RETIREZ LE FILM PROTECTEUR. i
- GLISSEZ 5302 DANS 5301 COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.
- AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA

MANIPULATION DE MORCEAUX DE TOIT EN ACIER.

) 1293 (x2)
TETE CYLINDRIQUE
GLISSEZ 5302 g;g)tz“ng) EATTE TORX 1/4 20 x 1 3/8 po . =~
DANS 5301 - 1053 (x2) \
RONDELLE EN ACIER 6 x 20
5301 1054 (x2)
COUVRE-FAITE RONDELLE D’ETANCHEITE
LE TROU LE PLUS
PROCHE DE L’EXTREMITE
SERA ORIENTE VERS
L'AVANT \_b—
—

J19 (x2)
ANNEAU DE
SOUTIEN DE FAITE

\
p— — | / AVANT




QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 163 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

ENSEMBLE DE VIS A TETE

2 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

J17  PLAQUE DE RACCORDEMENT POUR SOLIVE - A4M05286
(x1) 11 1/2 po x 7 1/16 po x 1/8 po (3 x 180 x 291,6)

G04 SOLIVE - A4M05288
(x1) 8511/16 po x4 1/2 po x 1 9/16 po (40 x 114 x 2176,5)

- POUR FACILITER L’ASSEMBLAGE, NOUS RECOMMANDONS D’UTILISER DES TREILLIS POUR LES ETAPES 163 A 165.
- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

G04 (x1)
SOLIVE

J17 (x1)
PLAQUE DE RACCORDEMENT POUR
SOLIVE

LES TROUS DU
SUPPORT S’ADAPTENT
AUX DOUILLES
FILETEES

1202 (x2) o
ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4
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ETAPE 164 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

4

H101202

ENSEMBLE DE VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

G05 PIGNON - A4M05289
(x1) 19 15/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 506) (x1)

- SERREZ A LA MAIN UNIQUEMENT.

G06 (x1)
PIGNON

1202 (x4)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

LES TROUS DU
SUPPORT
S’ADAPTENT AUX

DOUILLES FILETEES >

237

G06 PIGNON - A4M05290
19 15/16 po x 3 1/8 po x 1 9/16 po (40 x 80 x 506)

N

GO5 (x1)
PIGNON

ASSEMBLAGE DE
PIGNON A PARTIR DE
L’ETAPE 163

ARAS




ETAPE 165 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ENSEMBLE DE VIS A TETE

6 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

J17 PLAQUE DE RACCORDEMENT POUR SOLIVE - A4M05286
(x1) 111/2 pox 7 1/16 po x 1/8 po (3 x 180 x 291,6)

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.

ASSEMBLAGE DE PIGNON
A PARTIR DE L’ETAPE 164

LES TROUS DU
SUPPORT
S’ADAPTENT AUX
DOUILLES FILETEES

1202 (x6)

ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

J17 (x1)
PLAQUE DE RACCORDEMENT
POUR SOLIVE
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ETAPE 166 - ASSEMBLAGE DE LA PERGOLA
QTE
H101202

- RESSERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.

DESCRIPTION

NUMERO DE PIECE

ENSEMBLE DE VIS A TETE

8

CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

&Z-
ASSEMBLAGE DE PIGNON A PARTIR DE L’ETAPE 165

ALIGNEZ LES TROUS
AVEC LES DOUILLES
FILETEES

1202 (x8)

ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE
TORX 1/4 20 x 3/4

ASSEMBLAGE DE PIGNON
A PARTIR DE L’ETAPE 165

g™ -
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ETAPE 167 - ASSEMBLAGE DE LA PERGOLA

W07 PANNEAU POUR PERGOLA EN WPC - A5C00022

(x14) 1 15/16 po x 3 15/16 po x 42 5/16 po (50 x 100 x 1074)

1\

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
28 H100488 BOULON A EMBASE 1/4 x 2 NOIR
28 H100404 ECROU BARIL A EMBASE 1/4 x 5/8 NOIR
o
0488 (x28)
BOULON -2 po
W07 (x14)

PANNEAU POUR PERGOLA EN WPC

ECROU BARIL - 5/8 po
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ETAPE 168 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE

4 H101289 8 32 x 1/2 po INOX

/_
/

=
-

\
)

=N
{ )\
v‘\,_. o

O

A4M01292 SUPPORT DE MONTAGE
(x2)

 INCLUS AVEC LE BOITIER ELECTRIQUE

1292 (x2)
SUPPORT DE MONTAGE 111221580

1289 (x4) f
VIS - 1 1/4 po ‘ .
|.| e e
\

I /

¥<f Il /

) S

SEUL L’ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 169 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

Ao 2t 2ol

9205413 ENCEINTE ELECTRIQUE
(x1)

- SUSPENDEZ LE BOITIER ELECTRIQUE AUX SUPPORTS DE FIXATION, PUIS FAITES PASSER
LE CORDON D’ALIMENTATION PAR L’ORIFICE DE LA TABLE, COMME ILLUSTRE.

N M3 (x1)
[ ENCEINTE ELECTRIQUE

-
Al H
NS

SEUL L’ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE
POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 170 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

QTE | NUMERO DE PIECE DESCRIPTION

VIS A TETE FRAISEE PHILLIPS
1 H101185 832 x 0.5 po

™ >

A6P00754 THERMOSTAT
(x1)

- PLACEZ LE THERMOSTAT A UN ENDROIT DESIRE PRES DU BOITIER ELECTRIQUE.

-INSTALLEZ LA VIS EN LA LAISSANT SORTIE PARTIELLEMENT ET ACCROCHEZ-Y LE THERMOSTAT.
- ACCROCHEZ LA SONDE DANS UN ENDROIT SURELEVE.

- CONSULTEZ LE MANUEL DU THERMOSTAT POUR LES INSTRUCTIONS D’UTILISATION.

754 (x1) ,/
THERMOSTAT .
1185 (x1)
\ , VIS A TETE FRAISEE
\ LS PHILLIPS 8-32 x 0,5 po
\

e
\'\-»I[E;/

SEUL L’ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 171 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

\ g ¥ - ¥ ™ — .'q

| 9 H101492 PHILLIPS A TETE PLATE 1/4 - 20 x 3/4 po
\
1
1
» ¥ 4
- — T 1§ = —
‘ 'S - 2 —
| \
| } ”
|* A ! 4 b 'I‘
D03 ASSEMBLAGE DE LA PORTE - A4M05026 A4M05415 ASSEMBLAGE DE
(x1) 19/16 po x 40 3/4 po x 80 po (40 x 1035 x 2033) (x3) CHARNIERE

AVEC LA PORTE EN POSITION AVEC LE DOS TOURNE
VERS LE HAUT COMME ILLUSTRE, FIXEZ LES
CHARNIERES. L’ORIENTATION CORRECTE DES
CHARNIERES EST ESSENTIELLE.

D03 (x1)
ASSEMBLAGE DE

ARRIERE DE LA PORTE

ALIGNEZ LES TROUS DES
CHARNIERES AVEC LES

1492 (x9)
VIS PHILLIPS A TETE
PLATE 1/4-20 x 3/4 po

5415 (x3)
ASSEMBLAGE DE
CHARNIERE

NOTEZ LA DIRECTION
DU BARIL SUR LES
CHARNIERES . -
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ETAPE 172 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
9 H101492 PHILLIPS A TETE PLATE 1/4 - 20 x 3/4 po

- SOULEVEZ LA PORTE EN PLACE ET FIXEZ-LA COMME ILLUSTRE.

1492 (x9)
VIS PHILLIPS A TETE
PLATE 1/4-20 x 3/4 po

ALIGNEZ LES TROUS DES
CHARNIERES AVEC LES
e DOUILLES FILETEES DE LA

PORTE

ot

—— T _

SEUL L’ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 173 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE

¥ QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

' 2 H101479 VIS POH INOX [46 mm]
N\ V| A
L.
5309 POIGNEE DE PORTE TEMPETE - A4M05309
(x1) 71/2 pox5pox31/8po (79 x 127,2 x 190,5)
-
g l\' A .‘
'___ S8 < e &
N S = ;
N 1 _— !
\,\ ﬂ// L | l
\\;
\"::1“
! .b S —a
hd | B
] e
m -
[ | e '_’_'_-1 —
"‘_'_‘ o
|- i

1479 (x2)
VIS POH INOX [46 mm]

UTILISEZ UN TOURNEVIS.

5309 (x1) A \ NE SERREZ PAS TROP

POIGNEE DE LA PORTE TEMPETE

ASSUREZ-VOUS DE L’ORIENTATION l
CORRECTE DE LA POIGNEE DE \
PORTE, COMME ILLUSTRE.




ETAPE 174 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

——
pu -

ENSEMBLE DE VIS A TETE
2 H101202 CYLINDRIQUE TORX 1/4 20 x 3/4

A4M05309-01 LOQUET DE PORTE
(x1)

FOURNI AVEC LA POIGNEE DE PORTE

LORSQUE LA PORTE EST FERMEE, POSITIONNEZ LE LOQUET DE PORTE COMME ILLUS’TRI'E. AJUSTEZ L’AVANT VERS
L’ARRIERE POUR S’ASSURER QUE LE LOQUET ENTRE EN CONTACT, COMME ILLUSTRE. AJUSTEZ EN HAUT ET EN BAS
POUR S’ASSURER QUE LE LOQUET EST CENTRE SUR LA POIGNEE, COMME ILLUSTRE.

LES TROUS DU LOQUET DE
PORTE S’ADAPTERONT AUX
DOUILLES FILETEES

1202 (x2)
ENSEMBLE DE VIS A
TETE CYLINDRIQUE

TORX 1/4 20 x 3/4

5309-01 (x1)
LOQUET DE
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ETAPE 175 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

6

H101159

PHILLIPS A TETE RONDE 8 - 18 x 0,5

-
|
5569 COUPE-FROID - A4M05569
(x1) 1/4 pox111/16 po x 39 3/8 po (6 x 43 x 1000)
— — -3
=3
e
i
I
N
cbn
—
. —
o ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS
= 2
T 1159 (x6)
coupifﬁ?ag‘ﬂg == L Q PHILLIPS A TETE

RONDE 8 -18 x 0,5
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ETAPE 176 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

"

VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE

4 H101289 8 32 x 1/2 po INOX
;}
A4M02411 CHAINE DE PROTECTION DE PORTE
(x1)
2411 (x1)
CHAINE DE PROTECTION :,fg?&(’%)TE
~DE PORTE L CYLINDRIQUE BOMBEE
1289 (x2) 8 32 x 1/2 po INOX
VIS A TETE
CYLINDRIQUE e
BOMBEE 8 32 x 1/2 po ™) —

INOX

oo

SEUL L’AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE
DETAILLEE.
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ETAPE 177 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

\ | -,’\\
\ :/‘/,"
.’/A[‘,

| A}

A6P00692 CEILLET DE CORDON

(x1)
.
~ —~
- = - e
~3 S ~
— - T N
— ‘~\.‘s. N "x\\w
- T N‘\
.t ! -
¥ —
| | B
+ .
18
C NG s —
—t | S
/ e
692 (x1)
/CEILLET DE CORDON
‘ |

it

)/

o
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ETAPE 178 - CROCHETS POUR PLANTES

(g
2 |

(x6)

A4M05022 CROCHET

-INSTALLEZ LES CROCHETS POUR PLANTE SUR LES CHEVRONS INTERIEURS OU SUR LA PERGOLA, SELON VOS

PREFERENCES.

5022 (x6)
CROCHET

e

v

AT

—————————




ETAPE 179 - ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D’EAU

¢ —

A4M02384 ROBINET DE TUYAU  A6P00646 COUDE 1/2 po NPT AG':)?:)“" CONNECTEUR DE TUYAU FILETE
(x1) (x2)

AG6P00645 TUYAU 1/2 po x 24 po A6P00809 RUBAN DE TEFLON
(x1)

- UTILISEZ DU RUBAN DE TEFLON ET ENROULEZ LES FILS DES RACCORDS MALES.
- FIXEZ LES RACCORDS POUR FORMER L’ASSEMBLAGE COMPLETE DE LA CONDUITE D’EAU CI-DESSOUS

1459 (x1)
CONNECTEUR DE
TUYAU FILETE

646 (x1)

COUDE 1/2 po NPT 645 (x1)

TUYAU 1/2 po x 24 po

s

nan 3

646 (x1)
COUDE 1/2 po NPT

m
~8

= 2384 (x1)

ROBINET DE TUYAU

ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D’EAU COMPLETE
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ETAPE 180 - ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D’EAU

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

2

H101103

VIS A EMBOUT TORX 1/4 20

T0O1 TUYAU A RACCORD - A4M05323

(x1) 241/2 pox23/8pox19/16 po (40 x 60 x 622)

s

it

v

a

Y AR T T -

NN

[[//] /A

[[//]

L{7 77 0

S05

REBORD DE FENETRE\
LN 9

_/ e

~ T01(x1) ,/
TUYAU A RACCORD_\’\
|

\

SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.

et

RS

-

——
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§ -

=

LE HAUT DE
CONTRE LE

T01 EST
REBORD

DE LA FENETRE

ALIGNEZ LES
TROUS DE VIS

1103 (x2)
VIS A EMBOUT
TORX 1/4 20




ETAPE 181A - ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D’EAU

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE
2 H101287 832 x 1 po INOX

L r ‘ ,
% e

-

ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D’EAU A PARTIR DE L’ETAPE 179 A4M02385 COLLIER DE TUYAU
(x2)

- INSEREZ L’ASSEMBLAGE DE CONDUITE D’EAU A TRAVERS LE TROU DU PANNEAU MURAL.

- FIXEZ LE TUYAU D’ALIMENTATION EN EAU AU TUYAU A RACCORD UTILISE A L’ETAPE PRECEDENTE A L’AIDE DE COLLIERS
DE SERRAGE.

S/ 7 7SS Il

IIII//— 74
77 L '

1287 (x2)
VIS A TETE
) CYLINDRIQUE BOMBEE

\ 8 32 x 1 po INOX

\ 2385 (x2)
|\ COLLIER DE TUYAU

ASSEMBLAGE DE
/ LA CONDUITE

/ D’EAU A PARTIR
S/ DE L’ETAPE 179

ALIGNEZ LES
= TROUS DE VIS
SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 181B - ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D’EAU

|

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

2

H101289

VIS A TETE CYLINDRIQUE BOMBEE
8 32 x 1/2 po INOX

A4M03473 CROCHET POUR TUYAU

(x1)

o —

[/ //

All

171 ——7 JA\
7 SHITIT

CYLINDRIQUE BOMBEE - )

/

@

ALIGNEZ LES _J
TROUS DE VIS

1289 (x2)
VIS A TETE

-

8 32 x 1/2 po INOX

P
\

%

J /l
/
—/}/

3473 (x1)
CROCHET POUR TUYAU

ASSEMBLAGE DE TUYAU

SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LA VUE DETAILLEE.
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ETAPE 182 - ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D’EAU

A6P00648 RACCORD DE TUYAU FILETE A6P00577 CEILLET EN CAOUTCHOUC

(x1) (x1)

S

A6P00809 RUBAN DE TEFLON

INSTALLEZ L’CEILLET EN CAOUTCHOUC
AVANT LE RACCORD DE TUYAU FILETE.
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577 (x1)
CEILLET EN CAOUTCHOUC

648 (x1)
RACCORD DE_
TUYAU FILETE




ETAPE 183A - ANCRAGE SUR DU BETON

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
20 | H101165 ANCRAGE POUR BETON 3/8 po x 3 po NOIR

SI LA SERRE N’EST PAS SUR UNE SURFACE DE BETON, CONSULTEZ L’!'ETAPE 183B POUR LA STRUCTURE D’ANCRAGE.
IL EST RECOMMANDE D’ANCRER VOTRE SERRE SUR UNE DALLE DE BETON OU SUR DES POTEAUX EN BETON.

- LE FABRICANT RECOMMANDE L’ INSTALLATION SUR UNE SURFACE EN BETON OU SUR DES SOCLES DE POTEAUX
EN BETON. VOIR CI-DESSOUS.

- POUR L’INSTALLATION SUR DES TERRASSES EN BOIS, VOUS DEVEZ VOUS ASSURER QU’IL Y A UN SUPPORT
STRUCTUREL SUFFISANT SOUS LA TERRASSE.

- PRE-PERCEZ DES TROUS POUR LES ANCRAGES POUR BETON A L’AIDE D’UNE MECHE A BETON DE 5/16 po [8 mm]

1165 (x4) 1165 (x8)

ANCRAGE POUR 1165 (x8) ANCRAGE POUR

” ANCRAGE POUR BETON - 3 po
BETON -3 po BETON - 3 po
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ETAPE 183B - ANCRAGE AU SOL

A4M05667 PIQUET AU SOL
(x20)

S| LA SERRE EST SUR UNE SURFACE EN BETON, CONSULTEZ L’ETAPE 183A POUR LA STRUCTURE D’ANCRAGE.

l
— =
J

PIQUET AU SOL

5667 (x8)
5667 (x4) PIQUET AU
PIQUET AU soL
soL
ﬂ 5667 (x8)

~
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ETAPE 184 - ASSEMBLAGE DU COUVERCLE

A4M01352 COUVERCLE
(x253)

- UTILISEZ UN PETIT MORCEAU DE BOIS ET UN MAILLET EN CAOUTCHOUC POUR ENFONCER LES COUVERCLES.

- NE TAPOTEZ PAS DIRECTEMENT AVEC UN MARTEAU, CAR VOUS RISQUEZ D’ENDOMMAGER LA FINITION DE REVETEMENT
EN POUDRE DU PRODUIT.

1352 (x253)
COUVERCLE INSTALLEZ DES COUVERCLES
SUR LES TROUS CIRCULAIRES
A LINTERIEUR ET A

L’EXTERIEUR DE LA SERRE.

——— A L’INTERIEUR DE

o) LA SERRE
\ ©
\
S — -
A LEXTERIEUR ¢ =
DE LA SERRE
. -
R )
LI
1
=
- h/
1 |
- / {."- )
=1 /
- T ———
| & [ |
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ETAPE 185 - APPLIQUER DU SILICONE

e \ ~

H101464 PISTOLET A

A6P01531 TUBE DE SILICONE
CALFEUTRAGE

(x2) DE10o0z (x1)

- APPLIQUEZ UNE PERLE DE SILICONE DANS LES ZONES TRIANGULAIRES SITUEES AUX QUATRE COINS DE LA SERRE,
COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.
- SILICONE LISSE : ESSUYEZ L’EXCEDENT A L’AIDE D’UN CHIFFON OU D’UN ESSUIE-TOUT.

CONSEIL : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE L’APPLICATION DE SILICONE.
APPLIQUEZ UNE PERLE DE SILICONE

DANS LA ZONE TRIANGULAIRE POUR
EMPECHER L’EAU DE S’INFILTRER

| 5304 /
' SOFFITE /
| | |

l

5304
SOFFITE

B08 \“--;L. ' H
POUTRE N =
I ST
] =
-~
|
— il ] e zﬁ"{

%’I
| - ¢

[
l

(]
| -l
L Ll
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ETAPE 186 - APPLIQUER DU SILINCONE

A6P01531 TUBE DE SILICONE H101464 PISTOLET A
(x2)  DE10o0z (x1)  CALFEUTRAGE

- APPLIQUEZ UNE PERLE DE SILICONE SUR LA ZONE ROUGE, COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.
- SILICONE LISSE : ESSUYEZ L’EXCEDENT A L’AIDE D’UN CHIFFON OU D’UN ESSUIE-TOUT.

CONSEIL : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE L’APPLICATION DE SILICONE.

APPLIQUEZ UNE PERLE DE
SILICONE SUR LA ZONE
ROUGE POUR EMPECHER
L’EAU DE S’INFILTRER
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PowerPort™

9203413 | ENCEINTE ELECTRIQUE

POUR L'INSTALLATION DE POWERPORT, CONSULTEZ
LES INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE FOURNIES AVEC
LE KIT POWERPORT. INSTALLEZ SUR N'IMPORTE
QUEL POTEAU EXTERIEUR SOUHAITE. SUIVEZ LES
INSTRUCTIONS POUR UNE INSTALLATION CORRECTE.
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